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I— KRASINSKI NA JASNEJ GORZE

W powodzi wydarzen Drugiej Wojny Europejskiej, posrod
klesk i przesladowan brutalnych naszego Narodu, w wyczeki-
waniu triumfu Zwyciestwa i Sprawiedliwosci nad panowaniem
Zta, — cicho przechodzity nasze Rocznice donioste, pokrywane
kurzawg zawieruchy wojennej, zagtuszane wybuchami grana-
tow partyzanckich, a wzamian oswietlane krwawymi tunami wsi,
miasteczek i Warszawy umeczonej. Sze$¢ lat koszmarnych zto-
zyto sie na to, by nawigzana pieknie i wytrwale ciggto$¢ rozwo-
jowa kultury naszej ulegta zahamowaniu.

Dzi$ okres koszmarny jest za nami: na zgliszczach kraju oj-
czystego powstaje nowe zycie we wszystkich dziedzinach, choc¢
droga ciezka i dtuga. Uwidocznia sie dgznos$¢ w postepie kul-
tury, ktéra nakazuje siega¢ do epok minionych, aby poroéwnac
wydarzenia wielkie, odrzuci¢ co zle lub zacofane, nakazaé czci¢
jasne i promienne.

W takich wilasnie okolicznosciach zmienionych chetnie zda-
zamy ku badaniom poszukiwawczym w zakresie naszego dorobku
kulturalnego. Pod tym wzgledem Ziemia Czestochowska przed-
stawia mozliwosci duze, poczawszy od wedrowki Sw. Wojciecha,l)*
pobytu Jana Dtugosza, Piotra Skargi,") dziatalnosci Arian, prze-
jazdu Napoleona,3) pobytu Zygmunta Krasinskiego, a konczac
na pracy naukowej Wiadystawa Bieganskiego.

) Wedtug tradycja ustnej miat sw. Wojciech p© raz pierwszy zaspiewac
na Jasnej Goérze piesn Bo urodzic&/ wobec wiernych w kosciétku jasnogorskim.

") Wed’rug tradycji u@tm.ej — kg Piotr Skarga gtosit kazania w Klobucku,
odlegtym 17- kim. na zachdd od Czestochowy.

S Po odwrocie spod Moskwy miat przejezdzaC Napoleon przez Czesto-
chowe. zatrzynnujad sie w karczmie na Zawodziu. (Tradycja ustna). Podczas
OEta}['E[niej wojny nieimcy 1 zniszczyli karczme, znajdujgca sie w obszarze
ghetta. :


mailto:u@tm.ej

Z tych oraz innych tematow postaramy sie naswietli¢, (z ra-
cji zblizajgcej sie 90rocznicy Smierci), w miare materiatdw zebra-
nych — pobyt Zygmunta Krasinfiskiego na Ziemi Czestochowskiej.

Niespodziankg bardzo mitg jest jego bytno$¢ na Jasnej Gorze.
Jest to o tyle znamienne, ze z naszej Trojcy WieszczOw on jeden
mogt ztozy¢ hotld Kroélowej Korony Polskiej. Niezaspokojona
tesknota Mickiewicza, wyrazona "tak silnie w inwokacji ,,Pana
Tadeusza*, miata ukoi¢ dusze Krasinskiego. Snac czestych szu-
kat ukojen poeta, skoro byt kilkakrotnie na Jasnej Gorze, a raz
nawet odbyt pielgrzymke pieszg, zawieszajac w kaplicy Matki
Boskiej obrazek — jako wotum dziekczynne za wyzdrowienie sy-
na Wiadystawa.d). Obrazka - wotum nie mozna w tej chwili re-
produkowac, poniewaz wota sg zdjete z powodu odnawiania ka-
plicy. Data odbycia pielgrzymki jest nieznana, lecz nalezy ja ra-
czej odnie$¢ do pobytu poety w Potoku Ztotym, skad tatwiej byto
przeby¢ przestrzen dwudziestoo$miokiloinetrowa, anizeli z War-
szawy.

W tej chwili da sie ustali¢ jedng tylko date, stwierdzajgca do-
ktadnie pobyt na Jasnej Goérze. Jest to rok 1849.

W ,,Ksigzce Areybraetwa Aniotéw Strézéw*, czyli t. zw.
»Ksiedze Ziotej“ — znajdujemy na stronie 761/790. (paginacja
podwadjna), podpisy: B)

Wincenty Hrabia Krasinski
GLJCM

D 12  8-bra 1819.
Blzbieta Krasinska
Zygmunt Krasinski* *)

4 Relacja ustna. O- Alfonsa Jedrzejewskiego (liczacego DO. lat), na pod-
stawie wiadomosci klasztornych- .

*) Li,ber Confraternhatis San-cti Angoli Custodls propter Nofailiores
Personas Cunsu temporis iinserv:el>at inscribendis eitiam omnibus Christi
Fidelibus tam inaseulis quam fetmimis.

W ksiedze tej zastuguja na uwage inne, jeszcze podpisy. Na sir. 764/800,
znajduje isiie wip:s_treSci_imastepujacej:

»Wierny Stuga Matki Boskiej Czestochowskiej
1856 r. Zygmund Hrabia Krasicki —* . .

Ze wzgledu na niezwykle podobienstwo charakteru pisma poety, moznaby
przypuszczac celowos$¢ zmneiniieinia koricowki nazwiska-

Na sfcr. 762/797. wpisuje sie Eliza. Orzeszkowa pod datg 18. czerwca 1881. r,,
kiedKI byta na Jasnej Gorze w towarzystwie, Marti Siszezaszkd.

a ‘sir. 763/799. wpisat sie Jozef Ignacy Kraszewski dn. 10. lipca 1855. r.,
kiedy byt w towarzystwie Konstantego Pathiie z ,,Gazety Warszawskiej".

Wsréd nazwisk z lat 1856. — 1861. wpisat sie Ludwik Wiadystaw  Syro-
komla Kondratowicz — ma sifcr. 764 800. . ]

I wreszcie na sfcr. 774'810. widnieje podpis Antoniego Edwarda Odynea
i Adama Suzina — pod datg 9. lipca 1857, r.
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KARTA WIZYTOWA POETY.
(Wielko$¢ rzeczywista.)
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Miesigc i rok wpisania sie generata wraz z synowa i z synem
Swiadczg o przyjazdzie z Warszawy, gdzie przebywatl wiasnie
poeta. Skrot literowy Wincentego Krasinskiego, oznaczajacy
stopien generata ,,Jego Cesarskiej Mosci“, musiat by¢ przykry
synowi, ktory nienawidzit cara - tyrana.

Po stwierdzeniu faktu pobytu poety wraz z zong i ojcem na
Jasnej Gorze i, po stwierdzeniu w ,,Inwentarzu pozostatosci po
$. p. Wincentym i Zygmuncie Hrabiach Krasinskich* °) pod po-
zycjg 227. tytutu I-, ze przywieziono ,,Obrazek w ramkach Pana
Jezusa na krzyzu z Czestochowy*, przenieSmy sie do Potoka
Ztotego — siedziby Zygmunta Krasinskiego.

PODPISY W ,KSIEDZE Z+OTEJ":
xxx gen. Wincentego Krasifnskiego
xx Elzbiety Krasinskiej

x Zygmunta Krasinskiego.

*. W tymo. samym ,,Inwentarzu“ zanotowano pod po». 673: ,,Niewiado-
mego malarza obraz Matki Boskiej Czestochowskiej na drzewie w ramach
czarnych dtugosci tokci dwa i szerokosci tokci 1% — Rubli pietnascie".



II- W SIEDZIBIE ZYGMUNTA KRASINSKIEGO

W odlegtosci dwudziestu o$miu kilometrow od Czestochowy,
w kierunku potudniowo-wschodnim, lezy malowniczy Potok Zio-
ty. Nie bedziemy wnikali w przeszto$¢ jego historyczna, siega-
jacg poza wiek XVI—, gdyz zaszlibySmy zbyt daleko. Wystar-
czy wspomnie¢, iz byt wiasnoscig Koniecpolskich, Potockich,
Pruszakow i ksiecia Kurlandii Ernesta Karola. Po ksieciu Kur-
landii wiascicielami Potoka byli Skarzynscy, g nastepnie Win-
centy Krasinski — ojciec Zygmunta. Wiasciciel ostatni Potoka
jest wnukiem poety po kadzieli. Patac starozytny odbudowano
w r. 1905., a dworek staropolski, w ktérym mieszkal poeta, od-
restaurowano. W cieniu lip starych, porosty winogradem dzi-
kim, z gankiem, wspartym na kolumnach, sprawia wrazenie
nadzwyczaj mite, dopominajagc sie o0 pedzel Rychter - Ja-
nowskiej.

Duza ilo$¢ pamigtek po Zygmuncie Krasinskim byta otaczana
w Potoku Ztotym wielkg pieczotowitoscig przez Karola i Stefanie
z Swiatopetk Czetwertynskieh-Raczynskich. Dzieta sztuki, tycza-
ce sie rodu Krasinskich, rozmieszczone byty w patacu, a przede
wszystkim w salonie. Spos$rdd nich zwracat uwage portret poety,
malowany przez Ary Scheffera, (specjalnie oswietlony,) portret
Marii z Krasinskich Raczynskiej oraz z tat dziecinnych pedzla
Ary Scheffera, portret Elizy z Braniekich Krasinskiej w otocze-
niu dzieci, portrety dzieci i rodzicéw poety. Na uwage zastuguje
dedykacja na portrecie gen. Wincentego Krasiniskiego tresci na-
stepujacej:
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...dworek staropolski, w ktérym mieszkat poeta...
W cieniu lip starych, -porosty winogradem dzikim, z gankiem wspartym na
kolumnach... (str. 8).






Poeta w okresie chtopiectwa






Pamiatki po Zygmuncie Krasinskim, wyszczeg6lnione na str. 9.

Pianino ,,Erard“, wybierane przez Fryderyka Chopina, a kupione przez
Zygmunta Krasinskiego Delfinie Potockiej, (str, 9),






...W gabinecie obok salonu byto kilka portretéw poety okresu dziecinstwa i chlopiectwa opinogoérskiego... (ser. 8).






Uyoiee dag© Ci swoy obraz
Zygmuncie z btogoeta,-
wienstwem, niech 0i
kochanie a wnukom Twoim
Poczciwos$¢ przypomina.
Nicea' D. 19 Lutego 1846.
33-icia Rocznica nrod,zim

Zygmunta Krasinskiego.
Yo 9 W: K:

W gabinecie obok salonu byto kilka portretéw poety z okresu
dziecinstwa i chiopiectwa opinogodrskiego. Ponadto — wiele mi-
niatur, sposrdod ktoérych wyrdzniaty sie miniatury dziadkéw, zony
i poety — oraz malowane na porcelanie portrety: synkow — Wia-
dzia i Zygmusia, Elzbiety Krasinskiej, Zygmunta, Wincentego;
kilka bezcennych dagerotypow poety; nadzwyczajnej wartosci
kamea poety; piecze¢ herbowa; artystycznie wykonana branzo-
leta zony; dwa zegarki ztote, meskie (jeden z monogramem Z. K.);
laska hebanowa Swiadczgca o wzroscie niskim; ztota szpilka do
krawatu ($lubna); okulary ciemne i wanienka srebrna do prze-
mywania oezu — dowdd statej choroby; ksigzka do nabozenstwa;
I-wydanie ,,Nieboskiej Komedii*“, oprawione w skére, ttoczone
ztotymi herbami (egzemplarz ofiarowany zonie); odlew dtoni
poety; liczne autografy i inne pamiatki.

W pokoju, przylegtym do salonu, bylo ustawione pianino ma-
honiowe marki ,,Erard“, wybierane przez Fryderyka Chopina,
a kupione przez Zygmunta Krasiniskiego Delfinie Potockiej.
W strone wewnetrzng wieka pianina wprawiona jest plaketa
srebrna z wierszem wyrytym, ktory przytaczam w celosci, ponie-
waz cokolwiek rézni sie od tekstu, podanego w wydaniu jubileu-
szowym pism Krasinskiego, w tak zw. wydaniu Czubka:

Lecz inny ton,
Bucha wiew,

Rytm i Spiew,

iZ niebieskich stron-
Na stronach lat

O Boze Moay!
Tym stronom, tym,

Burzy Grom, Day miaro miar.

Zivalisk tom
Wasni sczek,
I krzyk i ryk,

| stek i .jek

To ziemi dzwiek!
W sercu tkwi

Z tez i krwi.
Bolu piesn!

Smetku gtos.
Rzucit los.
= W kazdag piesn!

Klawiszem — Swiat.
Przestrzen, czas
Stonc wszystkich chor

I komet wtér.

Miliony not,

W hymnu rzut,

Dzwiecza wraz!

Wzdtuz —wszerz —
wskos —

Wir i ruch,

A jeden glos.

Bo jeden duch!

Harmonij dar!

Dzwiekéw Boy,

Zmien w dzwiekoéw
cud,

W akkord zgdd.

O Boze Moy!

Tchu swiety! Zstgp

TT grobowa gtab.

W serca cies$n!

Zstgp i wioh —/
A zagrac dionh
Anielska piesn! —



Na drugim pietrze — w pokojach zarzgdczyni — znajdowato
sie kilka kufréw, petnych rekopiséw réznorodnych.

Niestety, niemozliwe bylo przejrzenie ich pobiezne. Z tego
natomiast, co byto uporzgdkowane, zastugujg na uwage dwa listy
poety, z ktérych jeden wystany byt z Warszawy w r. 1849., z dru-
giego za$ dochowata sie tylko czes$¢ druga listu. List pierwszy
znajdowat sie w kopercie, zaadresowanej rekag poety:

,,D0 Willanowa

bol oczow
1849 R.*
Tres¢ — nastepujaca, poprzedzona uwaga: Spal list ten.
,»Gdym wracat wczoray, to mie w oczy zawiato — dzi$

bardzo bolg i ledwo moge te kilka stow nakryslic — Bra-
gel(o)na posytam — Dzieci zdrowe — u Ksawer Piat —
Jakze sie ma Aleksandryna?

Gri. - wa kazata na gwatt synowi i coOrce sie szczepi¢ —
dopytywata sie o szczegdt wszelaki z Wilanowa — Wy-
dale sie iey, ze poniewaz osoba arystokratyczna dostata, wiec
i do niey zbliza sie Jad ten, ze iuz bliski iey ugodnioney
gtowy — choc¢ leszcze ma przeskok do uczynienia przez row
ktéry dzieli Hrabiéw od Ksigzgt — !l

Doskonate —

Kachunkim poptacit — Emilam naganit —

Bog cie strzez i obtogostawiay —

Jutro bede iesli mi oczy dozwolg —

Z Ludwikowg zle — zda sie, iuz ztad nie ruszy —

Vado byt bardzo chory — ale iuz zdréw — Krepin kocha
sie w Borchowey (!) i zawsze taki sam co do ludu mego, ale
nie tak gtosno rzeczy robi iak dawniey*.

Mozliwe jest, iz wyjazd grudniowy na Jasng GOre pozostaje
w zwigzku z chorobg, o ktérej mowa w liscie. ROwnie trudno
okresli¢, o ile tyczy sie Potoka czes¢ druga listu innego, ktoéry
przytaczam w catosci:

»Widziatem matke wczoray — Sama iedna bo ani Ks.-go
ani Okr.-go — Siedziatem do$¢ dtugo — Dzi$ tez bede — mo-
wili mi ze wczoray obiadu zadnego nie gotowano — nie marz
by w tych pokoiezkach ktobadz inny od kufréw i kucharki
Blumowey mogt mieszka¢ — tern bardziej, ze iuz matka
naznaczyta iey tam z przyciskiem mieysce — Piecyk tam
wprowadzen by udusit mieszkancéw — Bona musi mieszkac¢
obok salonu w ciasnocie ktorey za sypialnig wzig¢ nie mogtem,
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a Kijaniska umiescisz gdzie byt Adam — Blumowag kucharke
by$ powinna naprzéd wyprawi¢ bo ona musi 2 lub 3 dni ie-
chac¢ 3-cig klassg — Zaczynam dolegliwie cierpie¢ — a musze
W rozmaite strony. — Czasu nigdy na nic — przestrzen go
zabiia, —

Nie moéw ze$ garstkag popiotu —

Tak ci sie wydaie — ale obaczysz, ze bedziesz Fenixem —
nie raz ale po Kkilkakro¢ cztowiek za zycia iuz ziemskiego
sam ze siebie zmartwychwstate — Jak na planecie tak i w du-
szy ludzkiey sg zimy i wiosny — i dowod w tern zeSmy z nie-
Smiertelnych i zmartwychwstajacych rzedu — Inaczej byli-
bysmy pietnem Smierci naznaczeni — a tak nie iest — my
zywi i zywi na wieki — Ztad idzie zeSmy sprezysci, ze cho¢
zstgpim w giab, co$ nas zrywa w gore i ze cho¢ konamy nie
mozemy skonac i ze cho¢ w sen $Smierci zapadniom, on letar-
giem iest a nie znicestwieniem i po chwilach snu nastepuje
rozbudzenie. — Na wiele chwil przed ostatecznym zgonem,
umiera sie nieraz — ale tez nie wiele chwil przed ostatecz-
nem ozyciem, czlowiecza dusza i serce o0zywaig hieraz —
Ciag dni naszych ztozon z Smierci i zmartwychwstan nastep-
nych, a wszystkie daza ku ostatecznemu zasnieciu i osta-
tecznemu wniebowzieciu i sg ich obrazem — Zatem nie méw
ze$ umarita albo iesli tak twierdzisz, wiedz i wierz ze zmart-
wychwstaniesz.

Przyciskam cie do serca i kocham na wieki — Dzieci
I Marylke obtogostawiam — Poeatuy ig razy 10 odemnie,
raz po raz

Twbéy na zawsze

Zyg.
a zaiskrz w wigiliie wyjazdu z rana — by$ zastata ciepto
w pokojach. Przerazonym nowing Zaydla ze cholera w War-
szawie.— ")

Oprécz tych dwéch listbw znajdowat sie zatgcznik do innej
jakiej$ korespondencji. Zatgcznik ten — to odpis paszportu Wio-

1 Jesli uwzglednimy, ze dm. 10. listopada 1847. r. pisat poeta iz Lipska do
Stanistawa Kozmiana, proszac ©o.,nastepuje: ,.bede Gig prosit, bys mi donosu'
jak najpewniej ji najpilniej, co islig % cholerg dzieje i czy pochdd rozpoczyna

u Warszawie®, 1 w liscie z Rzymu, dm. 25. stycznia 1848. r.: ,,Dzieki Ci za do-
niesienia o cholerze. Brat Elizy, Potocki Przemystaw, przez, nig wziety”, oraz
w liscie do Augusta Cieszkowskiego z din. 28. pazdziernika 1848. r.: ,,Zgasta
cholera juz w Warszawie i. wkoto Warszawy...“, to 1st przytoczony nalezy
odnies¢ datg ona koniec roku 1847., lub poczatek 1848- roku.
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dzimierza Czackiego, bedacy ttumaczeniem poety, co przytaczam:

Na | szej stronie tost, ”Stan pa8zportu ** Mira —

Le sujet russe C-te Wlod: Czacki se rend en Italie et Alle-
magne (bez zadnego ograniczenia terminu).

Na 29-ej za$ stronie po Eossyjsku nastepny dopis uczy-
niony przez P: .Stotypina—:

Baden 16 — 28 Maja 1854 roku. — Cesarsko Rossyjskie
poselstwo przy Dworze Badenskim Swiadczy ze najjasniejszy
cesarz raczyt da¢ najwyzsze pozwoldnie na przedtuzenie prze-
bywania za granicg Hr. Wtodzimierzowi Czackiemu dla wy-
leczenia sie z choroby —

Stotypin —

Numer paszportu 462.

Dodatek wpisany zesztej zimy na paszport Mira:

Cesarsko - Rossyjskie Poselstwo w Rzymie Swiadczy iz
w skutku odniesienia sie Pana zarzgdzajgcego Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych do Pana Posta przy dworze Baderis-
kim z 16 Stycznia 1856 roku za Nr. 552. postanego poselstwu
w Rzymie, ze najjasniejszy cesarz najwyzej dozwoli¢ raczyt
synowi obywatela Wotynskiej Guhernii Hr: Witodzimierzowi
Czackiemu zosta¢ sie za granica na rok ieden leszcze. —

Sekretarz Poselstwa

i I Okunew
Rzym 9 — 21 Lutego 185 szOstego roku.

Data za$ depeszy z ministeryum spraw zagranicznych
przystana Panu Ozerof z przediuzg bez terminu dla Mira
lest nastepujgca:

11 Janvier. 1854. Nr 243. — «

Ow odpis i ttumaczenia $wiadczg 0 uczynnosci poety, a jed-
noczesnie rzucajg Swiatto na trudnosci uzyskania przedtuzenia
pobytu zagranicg w okresie emigracji, z czym zresztg zetknat sie
rowniez Zygmunt Krasinski.

Ponadto zachowat sie list francuski NGatoika, na papierze
prazkowanym o wymiarze 13,4 X 21. z literami A. N., wytloczo-
nymi w rogu goérnym lewym, w ktérym na str. 3. jest krotki
dopisek poety do ojca — oraz przepisanie, tresci koricowej. Po-
niewaz list ten zaznajamia nas z choroba gen. Krasinskiego
i stwierdza usitowania syna ulzenia cierpieniom ojca, przeto
przytaczam go w catosci:

,»Les sondes employees par Mr. Philips m‘ont paru fort
bonnes pour les cas de rétrecissemens de 1‘urethre excessive-
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Cze$¢ koncowa listu Nelaton'a, ktorg przepisat poeta ,,gwoli uldze oczéw

papy", (str. 13).
Na dole widoczne jest przebijanie przepisywania poety na str. 3. listu.



ment etroits tortueux et multiples dont le cathete-
risme est tr&s difficile, on pour mieux dire impossible
4 l'aide des bougies dites bougies bougies en gomme;
en effet celles de M. Philips efcant faites avec la baieine
comprimee peuvent Hre extremement fines et pra-
senter cependant une certaine rigidite, il est .a re-
marquer en outre qu'elles conservent mieux que la gom-
me la cambrure que Ton veut leur dormer de Sorte que leur
introduction pent reussir alors que les sondes les plus fines
en gomme n‘ont pu pénetrer — tel est le cas qui me parait
comporter l‘usage de ces sondes, il faut le resumer en deux
mots: rctrécissemens tr&s etroits infranchissables avec ces
bougies ordinaires en gomme mBme filiformes. (?)

il ne me parait pas que tel soit le cas qui se presente actu-
ellement je n‘ai pas de renseignemens sur les accidens ou les
causes qui font que Mr. ne puisse pas devoir s‘en tenir aux
sondes employees autrefois — ces renseignemens me seraient
neeessaires pour que la difficult etant posCe je puisse in-
diquer les movens ou de la vainere ou de la tourenr.

Kwiaton" (?)
,,>X ostatni frazes nieczytelny nadzwyczay nieznaigcemu
pisma iego przepisuie tu gwoli uldze oczéow papy. — Il ne

me parait pas..."”

Przepisaniu ulega cze$¢ koncowa listu. —

Ws$Eréd notatek mtodego Zygmunta (syna poety), znalazto sie
8. wydartych kartek z dzienniczka podrézy, zapisanych po fran-
cusku, ktérych pochodzenie i przynaleznos$¢ trudno jest okreslic.
Sa to kartki ze znakiem wodnym E. Moriey & Co 1836 o brze-
gach ztoconych; wymiar 11 X 17,6. Ze wzgledu na przechowy-
wanie ich w Potoku Ztotym ws$réd papieréw rodziny Krasin-
skich, przytaczam je w ttumaczeniu:

,»16 pazdziernika 1840.

MielisSmy dzi$§ wyjecha¢ do Paryza, ale niedomaganie biednej
Zosi s) odroczyto nasz wyjazd do jutra. Ciekawa jestem Francji
tak, jak osoby, ktdérg sie zna, cho¢ nigdy jej sie nie widziato,
gdyz tysigce rzeczy daje ktucz do poznania charakteru danej
osoby, jakotez i narodu, tysigce drobnych szczeg6téw tworzy ich
fizjonomig; nie wiem, ale wydaje mi sie, ze znam Francje, jak**)

¥ Najprawdopodobniej chodzi tu o Zofie Bramiekg, po6zniejsza ks.
Odesehalchi, a jesli tak — byla to podréz Elizy, Zofii i Katarzyny Branic-
kieh, z ktorych jedna spisywata, pamietnik.
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gdybym tam kiedy$ byta. — JesteSmy w Frankfurcie od jakich$
dwoch tygodni — wrazenie, wywotlywane przez przedmioty, da-
je zazwyczaj miare sadu, jakg sie o nich wydaje — i Zajazd ce-
sarza rzymskiego sprawia, ze Frankfurt uwazam za miasto bar-
dzo nieznos$ne. — Mamy zle pomieszczenie, niema spokojnego
kata, ani godziny zajecia ciagtego, dni szybko mijaja na prézno-
waniu tak czynnym, ze bytoby nad czym rozpaczaé, gdyby ten
tryb zycia miat trwaé¢ diuzej.

Jednakze wyglad zewnetrzny Frankfurtu jest bardzo ozywio-
ny — hatas i ruch panuje na kazdej ulicy — wida¢ ze handel jest
Srodkiem utrzymania, zajeciem i bogactwem kraju. — W okolicy
petno pieknych letnisk i ogrodéw; widok portu jest bardzo
piekny.

Opuscilismy dzis Fussingen, spokojne miejsce pobytu i... (Do-
pisek p6zniejszy — urwany.)

Przeciwienstwo jest uderzajgce: tam przyroda ukazuje sie
w catej krasie i prostocie pierwotnej, tu jest tylko S$rodkiem
a przemyst zajmuje calg nasza uwage. Obywatelami wolnego
miasta Frankfurtu sa kupcy, krolem — bankier. Spekulacje fi-
nansowe sg wielkimi sprawami panstwa, zwiekszenie lub zmniej-
szenie zyskow staje sie przedmiotem rozwazania ogolnego i wspot-
zawodnictw — pieniadz obiegowy, gotéwka ptynna — to krew,
ktéra ptynie w zytach tego ciata, bedac jego dusza i zyciem. Pie-
niadz jest wielkg sprezyng w mechanizmie tego rzadu, pienigdz
jest we wszystkim, wsgczyt sie wszedzie, nawet do umystow —
jakgdyby zintelektualizowat sie, by lepiej panowaé¢ — przeniknagt
nawet w obreb mysli lub raczej zmetalizowat je. Staty sie jedy-
nie okresleniem wartosci, niektére mysli warte sg trzy grosze,
mys$li Rotszylda przynosza tysigce frankéw. Rotszyld jest pierw-
szym obywatelem Frankfurtu, moznaby rzec — dyktatorem Eu-
ropy. Kladzie swa reke, ciezkg od ztota, na szale narodéw i wazy
je wedlug swego upodobania. Jest to zywe odzwierciedlenie
wszechpotegi. Przemystu, by¢ moze. nawet ducha catego wieku.

Jednakze ciekawe jest, iz taka osobliwos¢ spoteczna jak Rot-
szyld, jest matym, brzydkim staruszkiem, o siwych wiosach,
0 wyrazie twarzy chytrym i rozumnym, a wszyscy spieszg go
ujrze¢. Mowi szybko i niewyraznie — a zbierajg skrzetnie jego
stowa. Zdaje sie zy¢ w wiecznym pospiechu, jakgdyby dlan
wszystko, nawet czas, byt pienigdzem i, zdaje sie, ze gdyby mysl
jego spoczeta jak laska, Mojzesza na skale jatowej, wydobytaby
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z niej zywe zrodto bogactw. — Jak wiadomo Rotszyld jest zy-
dem, o charakterze bardzo zydowskim, a jednak ilnz wiadcow
udekorowato go juz krzyzami i orderami, jest baronem, zwraca
sie do kazdego z poufatoscig zaiste zabawna.

Florencja, 15 listopada (1840 — 1841 1)
Patac Pitti, ogrody Bobo]i. Galeria Medyceuszéw. — Patac
Verony — Katedra — Koputa, batysterium, drzwi z bronzu, plac,
portyk, studnia.
Brama Benyenuti, Dawid Michata Aniota, Babinki itd.

Neustadt — przyjazd o 5 godzinie — dobry obiad
Judenburg — nocleg

Brick — obiad

Klagenfurtt — obiad

Villach — nocleg wspaniaty

Ponteba — nocleg do$¢ dobry

Wieden 1842.

Znalaztam sie w Wiedniu po raz pierwszy. To fadne miasto
Jjest doktadnym odzwierciedleniem kraju, ktérego jest stolica.
Niema w nim nic wielkiego, wszystko jest w miare. Panuje
w nim dobrobyt i wszystko to, co stanowi dobrobyt. — Niemiec
nadaje sie doskonale do korzystania z dobrodziejstw material-
nych, potrafi najlepiej korzystac z zycia, ale to niebeztroskie pro-
zniactwo wiocha, — to praca, ktdéra dodaje wiecej uroku odpo-
czynkowi, to rozrywka, spokéj obliczony, naiwny, pelen dobro-
dusznosci. (*) ?

Zbrojownie — Sw. Stefan — Pomnik Kanowy u Augusty-
now — Baron Hugel — Ambrozja — Zamek krolewski i skar-
biec — Galeria Esterhazy — Metternich — Schdnbrunn

Ponteba 1842 pazdziernik 26.

Jutro bedziemy we Wioszech! Wiochy bytly dla mnie tak
dtugo marzeniem, ze nie moge jeszcze uwierzy¢ w jego urzeczy-
wistnienie! A jednak jesteSmy wsrdod Alp, owych pieknych Alp,
ktorych widokiem nie mozna nasycic¢ sie; wydaje sie, ze pochto-
netoby sie je oczyma, by lepiej zobaczyé. — Mingwszy Juden-
burg, natkneliSmy sie na pierwszy #tancuch Alp Styryjskich,

O A w sto Lat pémiejt (przypieek mogj).
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pierwsza iglica ukazata sie na horyzoncie olbrzymia i poorana
$niegiem, jakgdyby dtugimi strumieniami mleka, a raczej widzac
te smugi szerokie i ol$niewajgce moznaby rzec Sciezkami, wydep-
tanymi stopami aniotéw. Pierwszy 6w dzien byt peten uroku; po
raz pierwszy znajdowalismy sie w obliczu tak pieknej przyro-
dy — to tez nasz zesp6t byt wesoty, panstwo i stuzba, wszyscy
biegali z jednej strony drogi na drugg, wydajac okrzyki, — gto-
wy zwracaty sie coraz to w innym kierunku; nie dos¢ byto oczu
do ogladania tak imponujgcego widoku, tych goér biatych, czar-
nych, szarych, szaro-niebieskicli, zéttych i czerwonych, tych po-
tokow goérskich, tych strumykéw, taraséw, wiosek malowniczo
rozrzuconych na stokach gor, tych skat jatowych, gdzie jedynie
kozica wspina sie, — tego Sniegu, ktory tgczy sie z chmurami
i gdzie rosng jeszcze kwiaty, — wreszcie caty ten przepych kon-
trastéw i pieknosci, ktore da¢ moze tylko przyroda. Posuwalis-
my sie wzdtuz tancucha gor; kraj jest jednym ciagiem cudoéw tego
rodzaju, ze nie o$miele sie opisa¢ ich. Wszystko to musi by¢ wi-
dziane i traci caty urok, gdy jest naszkicowane piérem, chocby
nawet barwnym — moje, jako ze jest zwykie i biedne — nie
o$mieli sie zepsu¢ wspomnien opisem jakimkolwiek. Wyznaje, ze
jako mieszkanka rownin, nie bardzo rozumiem gory*‘.

Na tym koncza sie kartki dziennika i na tym korniczyta sie mo-
zliwo$¢ doraznego wgladu w rekopisy. —

Innym miejscem, przedstawiajacym interes badawczy, byto
archiwum administracji débr Potok Zioty, znajdujgce sie po za
obrebem patacu. Ws$rdd duzej ilosci tek, nagromadzonych od lat,
dato sie odszukac te, ktore zawieraty dane, tyczace sie generata
i poety. Pozwala to na ustalenie w przyblizeniu daty przyjazdu
poety do Potoka. Ustali¢ jg nalezy na drugg potowe maja 1857
roku, gdyz dnia 6. maja poeta byt jeszcze w Paryzu, co potwierdza
dowdd Paroisse De La Madeleine tresci nastepujacej:

,»Jfai entendu en Confession Monsieur Sigismond Crasinski.

Paris, le 6 mai 1857. (—) Brizet...*

O przyjezdzie poety w maju 1857. r. do Potoka Swiadczy po-
nadto korespondencja administratora Kotarbinskiego, w Kktorej
znajduje sie wzmianka o przyjezdzie gosci generata Krasinskie-
go i o kiopotach, zwigzanych z przyjeciem nalezytym owych go-
$ci, pobyt za$ ich zaznacza sie wyraznie w Wykazie przychodow
i rozchoddéw drobiu i jaj w maju oraz w miesigcach nastepnych.
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O ile wykazy przed majeni sg bardzo szczupte, o tyle nastepne
stwierdzajg wzrost zuzycia srodkéw zywnosci, co jest zrozumiale,
jesli uwzglednimy pobyt Kilku 0s6b, stanowigcych rodzine poety.

Jak dtugo miat przebywac¢ Krasiniski w Potoku — niewiado-
mo. Faktem jest, iz po $mierci corki swej, Elzbietki, wyjechat
wkrétce wraz z rodzing. Stwierdza to rachunek przychodow i roz-
chodow z pazdziernika 1857 r., w ktérym znajdujemy pozycje
0 brzmieniu nastepujacym: pitdtna Inianego, zgrzebnego ,,Uzyto
na obszycie paczek J. J. WW-oh Hrabstwa przestanych do War-
szawy — 12 tokci*

Jezeli przyjmiemy, ze pobyt Krasiniskiego w Potoku datowat
sie od potowy maja do potowy wrze$nia, to wnosi¢ mozemy, ze
byt okresem pracy gospodarezo-majgtkowej i poetyckiej. Jesli
chodzi o pierwszag — da sie stwierdzi¢ stopienn zainteresowania
poety sprawami majatkowymi.") Swiadczy o tym akt notarialny,
zachowany w kancelarii rejenta w Zarkach, odlegtych kilkana-
Scie kilometréw od Poloka. Przytaczam go:

»N. 211. Dziato sie w Wsi Potoku Ztotym, Okregu Lelowskim,
w Guberni! Radomskiej, w Patacu tamze bedacym, dnia dwudzies-
tego széstego Lipca (si6dmego sierpnia roku tysigc oSmset piec-
dziesigtego siédmego). Przedemng, Janem Ro&zyckim Rejentem
Kanc elaryi hipotecznej, Okregu Lelowskiego, w Gubernia Radoms-
kiej, w Miescie Zarkach, wdomu pod Numerem 95 przy Ulicy Kra-
kowskiej zamieszkatym i tamze Kancellaryg swg utrzymujacym,
w miejscu, jak na poczatku Aktu tego wyrazono, na zadanie
Strony interesowanej przybytym: osobiscie obecna Elzbieta,
z Hrabiéw Branickich Hrabina Krasinska, Zygmunta Hrabi Kra-
sinskiego, Dziedzica DoObr Starostwa Knyszynskiego i inn., Mat-
zonka, przy assystencyi tegoz dziatajgca Dziedziczka Débr Ziem-
skich Hrabstwa. Kodenskiego z przylegtosciami, w Powiecie Bial
skini Guberni! Lubelskiej lezgcych, w Warszawie przy Ulicy \
Krakowskie Przedmiescie, w Patacu pod N-em 410 stale zumiesz-* «

") Mozna przypuszczac, iiz Krasiniski wyjechat w czerwcu z Potoka do Pa-
ryza, by bromie Sspraw pieniezny,eh, ©o stwierdza list poety z Paryza, pisany
n. 8 lip©,a do Stan,i,stawa, Kozmiana pod wrazeniem afery banku Thrameye-
serna, prowadzace,go -operacje fi,namowe Krasinskich: ,,Straty moje ogromne.
Eliza 1.000.000 ir., ja 524.000 fr., stracitem, Czy co, odbiore, mi© wiem. — Defi-
cytu 16.000.000' a na. zaptacenie tylko miUjoim jeden, dotad odnaleiziion. Lecz
co wliem, to to, ze Scigam ogniem i mieczem ksigzat feudalnosci finansowej,
ze im pokoju niedaje | ze ich brudy musza wyptyna¢ ma, wierzch*, —
Jezeli przyjelibysmy, ze poeta wystat do Poloka zone z dzie¢mi, a sarn
zostat zagranica, by ﬁilnowac'_ spraw finansowych, to wtedy nalezatoby usta-
li¢ potowe Lipca — jako czas jego- przyjazdu do Potoka.
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kala, czasowo tu w Potoku przebywajaca, peinoletnia, prawomoc-
na, mnie Rejentowi i Swiadkom z osoby swej znana, dobrowolnie
w przytomnosci ponizej wyrazonych i podpisanych, wytgczeniu
prawa nieulegtych dwoéch Swiadkéw zeznata Plenipotencya jene-
ralng, tresci nastepujacej. 1z bedac hipoteczng Wiascicielka dobr
Ziemskich Hrabstwa Kocteuskiego z przylegtosciami w Powiecie
Bialskim Guberni! Lubelskiej potozonych, upowaznia Wiadystawa
Barankiewicza Rzadce jeneralnego pomieniouych Débr do pro-
wadzenia wszelkich processéw, possesoryjnych, dzi$ istniejacych,
i sporéw granicznych z sgsiedniemi dobrami, lub wznowienia do-
tad nie rozpoczetych, w Sadach z powoddztwa lub z zapozwa we
wszystkich Instancyach stawania,-Obroricow wszelkiego stopnia
do popierania, ustanawiania, wyrokow zyskiwania, od niepomy-
Slnych do wyzszych Instancyi odwotywania sie — pomys$inych
do prowadzenia, uktadoéw i komplanacyi spér uprzedzajgcych, lub
przecinajacych, urzedownie zawierania — na Sad Polubowny, lub
przyjacielsko-pojednawczy bez moznosci apellowania, zapisywa-
nia sie, i na wyroku tegoz Sadu poprzestania, wreszcie mocuje
pomienionego Wiadystawa Barankiewicza, do dochodzenia wszel-
kich defraudacyi w lasach pomieniouych débr przez kogobadz do-
puszczonych, lub w przysztosci dopusci¢ sie mogacych, w tern
przedmiocie Imieniem Jej skarg gdzie wypadnie zanoszenia i pod-
pisywania — wysokosci szkody ustanowienia, i z tych zaprzy-
siezenia na wilasciwej drodze, ukarania defraudantbw domaga-
nia sie — wyrokoéw zyskiwania nalezytosci zasadzonej egzekwo-
wania, lub winy darowania, i zupetnie od skarg odstgpienia a co
tenze ustanowiony Plenipotent, lub Jego Substytut wedle brzmie-
nia niniejszej Plenipotencyi Imieniem Jej zdziatajg — to wszyst -
ko Stawajgca za wazne siebie obowiazujgce, przyjmuje. Poczern
Akt powyzszy Zeznajacej gtosno i zrozumiale przeczytany zo-
stat — ten we wszystkim przyjeta, potwierdzita i na dowdd, wraz
z Swym Mezem i dwoma Swiadkami Jako: Alexandrem Krzecz-
kowskim, Lekarzem wolno praktykujacym i Antonim Iwanickim,
Wojtem Gminy Ztoty Potok, obydwoma tu w Potoku zamieszka-
temi, wraz ze mng Rejentem podpisata sie. Do Aktu tego skasso-
wano stempel Szacunkowy ceny kopiejek dziewiecdziesigt. (Ory-
ginat podpisali:) Elzbieta z Hrabiéw Branickich Hrabina Krasin-
ska, Jako assystu;a,cy maz Zygmunt Hrabia Krasinski, Aleksan-
der Krzeczkowski Swiadek, Antoni lwanicki Swiadek.“
Obecnos$¢ poety przy spisywaniu aktu notarialnego $Swiadczy
dostatecznie o0 stopniu zainteresowania sprawami majgtkowymi,
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co stanie sie jeszcze wiecej zrozumiale, gdy uwzglednimy wcze-
Sniejsza plenipotencje, dang mu przez zone w dniu 8. lipta 1850.
roku w Warszawie przed rejentem Fanciszkiem Xawerym Ma-
stowskim — tresci nastepujacej:
. ... do odbierania, wszelkich moich funduszéw, jakie tylko dta
mnie tak w Cesarstwie Rossyjskiem, jako tez innych Panstwach
i Krajach, czy to w Bankach Rzadowych, czy to w jakich badz
Instytucjach, albo w Bankach prywatnych, lub u jakich badz oséb,
gotowizng, Rzgdowymi Biletami, Papieramipublieznemi, Rentami,
a nawet Akcyami, do dzi$ dnia znayduig sie i znaydowac sie mo-
ga, lid) jakie by pdzniej deponowane, albo zakupione dla mnie
byty — do prawowaznego z odbioru tychze funduszéw i docho-
dow z nich, kogo tylko wypadnie kwitowania. — a nastepnie do
dysponowania tend funduszami poditug woli Meza, a tern samem
zakapowania innych w to mieysce Papierow publicznych, Rent,
Akcyj lub Listobw Zastawnych, obierania dla tych funduszéw in-
nych lokacyi i dopetniania samych lokacyi — a nastepnie pod-
noszenia i kwitowania, wraz z dochodami, podiug tego, jak wy-
Zzey powiedziano — upowazniam niniejszein tegoz Meza mego
Zygmunta Hrabiego Krasinskiego, z moznoscig udzielania syb-
stytucyi na inne osoby — Cokolwiek za§ umocowany Maz may
w opisanym przedmiocie, cho¢by nawet nad zakres tey Plenipo-
tencyi dopetnit i uskutecznit, to wszystko Ja, Mocdawczyni, za
wazne i siebie obowigzuigce przyime...
Po czem Akt ten w przytomnosci $wiadkow... odczytany
i w dowoOd przyjecia podpisany zostat —
— Hr. Elzbieta Krasinska z domu Brauloka —
— Zygmunt Hr: Krasinski.
= Modest Szygowski = Ignacy Cichoszewski
— Mastowski Reyent.”
Inny dokument, oryginat niemiecki z Bad - Baden, potwier-
dzat ciggos$¢ zainteresowan poety sprawami majgtkowymi. Po-
niewaz taczy sie z nim duza korespondencja hr. Sierakowskiego
po Smierci poety, przeto uwazam za konieczne przytoczy¢ go
w catosci:
»Wielkie Ksiestwo Baden.
Urzad Notarjalny.
Baden — miasto.

N 996. Plenipotencja.

Dziato sie w Baden dnia 6smego pazdziernika tysigc o$mset
piecdziesigtego drugiego roku u WKSigz. notarjusza w miejscu
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zamieszkujgcego Fryderyka Walkera, z dniem 4 lipca 1846 roku
Nr. 3812 w urzedzie, notarialnym na Okreg notarjalny Baden
ustanowionym, w obecnosci Swiadkéw Augusta Clausa, kupca,
Maksa J6zefa Beckera, kupca, obu statych mieszkancéw tutej-
szych, stawit sie dzis: Pan Hrabia Zygmunt Krasinski, zamiesz-
katy w Warszawie, obecnie tu przebywajacy mnie, notarjuszowi
osobiscie znany, i oSwiadczyt. Upowazniam niniejszem Hrabiego
Alfonsa Sierakowskiego z Woputz, jako swego petnomocnika
w sprawach prawnych, sprawy wytaczac¢, zgtaszac sie ze sSrodkiem
prawnym odwotawczym w wypadkach wyrokéw niekorzystnych,
egzekucje i sprzedaz przymusowg prawnie dochodzi¢, umowy za-
wierac¢ i wykonywad, zada¢ wpisu w mojem imieniu o ekstabula-
eje, przyjmowac dla mnie pienigdze oraz kwitowac z ich odbioru
w sprawach, dotyczacych majgtku Maty Kleszkbw mnie zaste-
powac¢, dzierzawy $ciggacC i oblicza¢, monitowac¢ o nie, absoluto-
rium udziela¢, umowy dzierzawy zawiera¢ i podpisywa¢ w mo-
jem imieniu, wznosi¢ budynki, odnosne umowy spisywaé oraz za-
stepowa¢ mnie we wszystkich sprawach biezacych. W szczegol-
nosci uprawnionym jest niniejsze petnomocnictwo przela¢ cze-
$ciowo lub w catosci na inne osoby i uczyni¢ wszystko, co uwaza
za pozyteczne lub konieczne dla wykonania niniejszej plenipoten-
cji. Akt niniejszy zostat przezemnie, notarjusza, Panu Hrabiemu
Zygmutowi Krasinskiemu i $wiadkom odczytany poczem pierw-
szy oSwiadczyt, iz go przyjmuje, akt wraz ze mng i Swiadkami
podpisuje. Przed podpisem Pan Hrabia Zygmunt Krasinski
oswiadcza wobec mnie i swiadkéw, ze cata tres¢ niniejszej pleni-
potencji odnosi sie li tylko do spraw dotyczacych jego majatku
Maty Kleszkéw w Prusach lecz wzgledem innych posiadtosci
i spraw majatkowych zastosowania i uprawnien i uroszczen nie
posiada.

To dopeinienie ja notarjusz odczytatem Panu Hrabiemu Zyg-
muntowi Krasinskiemu i swiadkom, na co Hrabia o$wiadczyt, ze
je przyjmuje i akt wraz ze mng i $wiadkami podpisuje. —

Si(e)gismund Graf Krasinski
Aug. Gans

Max Jos. Becker

Notarjusz Okregowy Walker.1")

[0) Ttumaczenie- z oryginatu niemieckiego.

Nalezy zwrdci¢ uwage na btad poeity w podpisie. Myhi- osc podpisu imie-
nia Siegismuind — poprawia Krasinski przekreslenlem e- (Koncdéwka
d w imieniu przypomina wpis w , Ztotej Ksiedze“ jasn-ogoéreikied).
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(Na odwrocie aktu — potwierdzenia wiadz r6znych).

Sitg rzeczy wzrasta¢ zatem bedzie zainteresowanie czynne poety
sprawami majagtkowymi, czego wyraz znajdujemy w korespon-
dencji z Krynickim i w korespondencji z Ludwikiem Krasinskim
z Krasnego.

Inna teka p. t. Akta Zarzadu Gtownego Dobr i interesow Do-
mu Hrabiow Krasinskich, tyczace sie dowodow kassy przybocz-
nej J. W. Zygmunta Hrabi Krasinskiego — N 592. vol. — rzuca
Swiatto na strone finansowa poety, podczas pobytu jego zagra-
nicag. Zesznurowanych jest w niej bardzo duzo kwitow przeka-
zowych i rachunkéw oraz wykazy stanu efektywnej gotéwki, wy-
sytanej poecie. Sprawami tymi zajmowat sie buchalter gtéwny
w Warszawie, Stanistaw Krynicki, z polecenia generata Krasin-
skiego. Pod adresem réwniez Krynickiego przychodzity listy po-
ety, pisywane do ojca. Potwierdzajg to zlecenia wlasnoreczne
Zygmunta Krasinskiego, pisane wewnatrz kopert. Dobrodziej-
stwem tej wiasnie teki jest, iz zachowata korespondencje, o ktérej
mozna byto nie wiedzie¢. Oto adres jednej z takich kopert i tres¢
wpisana wewnatrz jej:

»Monsieur Stanislas Krynicki
par Berlin
a Varsovie
(ganz bis Warschau) 410
R(6y)aume de Pologne*.
Dopisek wewnatrz:
»Zaraz za przyiazdem Oyca mego i ten list mu Pan wrecz.
Zyg. Kras.

1851. Heidelberg.

22 kwiet. Adzio oodzieh zdrowszy i silniejszy.”
Kopert takich jest kilka: druga, adresowana w Heidelbergu,
zawiera polecenie nastepujace:

.10 kwietnia. 51. Heidelberg.

Zaraz Pan kaz ten list na poczte rzucic.

Zyg. Kras.* — ;

trzecia, adresowana w Heidelbergu du. 10. maja 1851. r,, donosi:

,CO sie tez dzieje z paszportem Pani Krasinskiej! dowiedz

sie Pan, moznaby sie zapyta¢ odemnie p. Krzeczkow-
skiego!*

Po pobycie w Heidelbergu przez kwiecien i maj 1851. roku
udaje sie poeta do Baden na tato, skad znéw przesyta korespon-
dencje pod adresem Krynickiego.
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List czwarty brzmi:
»Pan Krynicki wyptaci Panu Majerskiemu iako nalezgce
mu sie odemnie Likwidum po 19-sty czerwca 1851, sume
z mey kasy 328 zt. polskich. —
Zygmunt Krasinski.

1851.
Bad — Baden.
.23 czerweca.

Wszak pozostawa dzi$ w kasie moiey 12,743,3. —

W tym samym czasie wysylano poecie z Warszawy nowe
ubrania, buty i gotowke do Baden, Stwierdzajg to rachunki i do-
wody pocztowe. Przytaczam z nich wyjatek rachunku Sutkow-
skiego w Warszawie z dn. 1. lipca 1851. r.: (i par butow za 36
rubli, opakowanie i koszta komory celnej 2 ruble.”“ Ponadto prze-
stano w lipen 20,000 zt, o czym S$wiadczy list Justynskiego do

Krynickiego z dn. 2/7 — 1851. roku:

.Mam 20.000 Zip na lutrate D6br Kodenskich w kassie, ktére
iuz pod dniem 30 Czerwca r. b. sg wyassygnowane, pisatem do
Jasnie Wielmoznego Hrabi pod dniem 11-go z: m: zapytuigac sie
gdzie i komu odesta¢, — dotad nie odbieram odpowiedzi — badz
Wielmozny Pan Dobrodziej taskaw donies¢ mi ezylibym wprost
na Jego rece mogt przysta¢ owe 20,000 Zip., nie czekajac odpo-
wiedzi od Jasnie Wielmoznego Hrabi —“

Uwzgledniajac,, iz Zyg. Krasinski wyjezdzat wiasnie z Hei-
delbergu cto Baden, stanie sie zrozumiate, dlaczego nie odpowie-
dziat octrazu Justynskiemu. Dopiero dopisek poety w pigtej ko-
percie do Krynickiego z Baden dn. ,8 Aug. 51“ pozwala zo-
rientowac sie w czasie odpowiedzi:

,»Czy Pan zna Wolskiego synowca Nadlesnego, ktérego
mi p. Justynski proponuje na kassyierat"

Jest to koperta ostatnia z dopiskiem wiasnorecznym poety.
Zawartos¢ wiasciwa tych kopert byta przeznaczona przewaznie
dla generata Krasinskiego, cho¢ réwnolegle wystepowaty spra-
wy majatkowe, dowodem czego korespondowanie na kopertach
oraz pokwitowanie np. Mastowskiego na 60 Zip., stwierdzajgce
»Koszta plenipotencji przez JW-o0 Generata Hr. Krasinskiego na
osobe Justynskiego, w interesie JWW. Hrabiostwa Z. Krasin-
skiego, matzonki Jego, udzieloney...”

Trudno zdoby¢ ciggto$¢ na podstawie alegatow archiwalnych,
ale niemniej pobyt poety w Warszawie w zimie 1852. r. i pdzniej
zaznacza sie rowniez rachunkami, ktére zachowaty sie w Potoku
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Ztotym. Kwit pocztowy ,,N 129 na prenumerate gazetowg®, wy-
stawiony ,, W Warszawie dnia 4-21 miesigca Grudnia 1852 ro-
ku" stwierdza, jakimi pismami interesowat sie Zyg. Krasinski.
Za kwartat I- i 11-1853. r. znajdujemy wykaz urzedowy:

,constitutione! — 17.32
Independance  — 15.64
Czas Krakowski — 11.46

44 .42

Truskolaski." ™

To samo na potrocze Il — tylko na kwote 41.93 z dn. 2. —
14. czerwca 1853. r. Najwazniejszg jednak pozycje tworzy kores-
pondencja poety. Moze ona niejednokrotnie wyjasni¢ duzo wat-
pliwosci, poniewaz zestawienie uwzglednia miejsce przeznaczenia,
czy tez nadania korespondencji. Zachowaty sie dwa wykazy p. t.:
-Wykaz odbieranych z poczty listéw do Jasnie Wielmoznego

Hrabi Zygmunta Krasinskiego od 16 stycznia 1853.“ — Do maja
1853. r. wykaz obejmuje: 28. pozycji w styczniu; 46. pozycji w lu-
tym; 51. pozycji w marcu i 18. pozycji w kwietniu — na sume

0golng zt. 475. porta pocztowego. Wykaz nastepny obejmuje 102.
pozycje w m. kwietniu, maju i czerwcu — na kwote 274. zt. 12. gr.
Pozycja nastepng jest kwit Nr. 1934 na zip. 60., ktore ,,zaptacit
hr. Z. Krasinski redakcji Bibi. Warsz. za 1 Ex. Biblioteki War-
szawskiej rok 1854. w Warszawie dn. 11 stycznia 1854 r." —

Aby obraz ,,dowoddéw kassy przybocznej" poety byt pelny, na-
lezy zwrdci€ rowniez uwage na inne rachunki, jak: a) ,,dla stuzby
dworu™, na ktorg pobierat gotéwke Stanistaw Janiszewski, — b)
,»Z handlu materjatow pismiennych P-tra Woyczynskiego przy ul.
Wierzbowej Nr. 614-b." — za piora, lak i optatki, — c) rachunki
za ksztatcenie dwojga dzieci u Anieli Oborskiej, lub tez wycho-
wywanie, co jest o tyle wazne, ze odnosny punkt rozliczeniowy
znajdzie sie w ,,Dziatach™ po poecie na jednej z ostatnich stron,—
d) za porzadkowanie patacu, — e) rachunki krawieckie damskie
i meskie, — f) rachunki za legalizacje aktu o wyposazeniu Elizy
Krasinskiej i aktu o zrzeczeniu sie ,,spadku przez Tez Hrabine
po Ojcu Wiadystawie” Hr. Braniekim"™ — oraz wiele innych.

Rozwazenie tych dowoddéw przez biografow Krasinskiego,
a szczegOlnie opracowanie wykazéw korespondencji od 16.1 —
1853, rzuci wiele Swiatta na ostatnie dziesieciolecie zycia poety,
ktore nie uktadato sie po rézach. —
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Warto réwniez przy okazji zapoznaC sie z patacem warszaw-
skim na Krakowskim Przedmiesciu, w ktorym przebywat poeta
po kazdorazowym przyjazdzie z rodzing do ojca. Locum jego 0so-
biste sktadato sie z pokoju sypialnego, salonu bawialnego, gabi-
netu i,garderoby. Dokladny wykaz umeblowania tego mieszka-
nia podaje cytowany juz Inwentarz pozostatosci, uwzgledniajacy
drobne nawet przedmioty oraz wykaz ksigzek, co ma duze zna-
czenie, aczkolwiek niedoktadnos¢ spisu jest razgca. W pokoju sy-
pialnym poety byly zatem ksigzki nastepujgce:

,»,P0z. 1265. — Historya nauk przyrodzonych;

1266.
1267.

1270.
1271.
1283.

Exercices de Memoire etole Lecture;

Ksigzek podituznych bez oprawy z rysunkami
greckimi pod tytutem Compositions...

Tellers system.

Przyroda i przemyst.

Codex Diplomaticus potoning; Dzieje Polski za
Wiadystawa Jagielty; Gornictwo w Polsce; Teatr
Fryderyka Hr. Skarbka; Ksigzka dla rzemies$Ini-
kéw; Listy o-Chemii; Wyktad poczatkéw Histo-
ryi naturalnej; Chemia p. Justusa Liebiga; Li-
twa tom drugi; Dzieje Polski za panowania Ja-
giellonéw; Gornictwo w Polsce tom Il; Pedago-
gika p. Sierocinskiego; Teatr Fryderyka Hra-
biego Skarbka tom Il; Polska p. Jana Krasin-
skiego; Natura w swoich zjawiskach; Wykitad
poczatkéw History! naturalnej; “ —

Z obrazéw: rodzinne, a pod poz. 1339 — popiersie w ramach
okragtych z napisem: August Cieszkowski.

W salonie bawialnym poety:

»P0z. 1348. — Pisma Adama Mickiewicza exempt-. cztery.
1349. — Spisok Grazdanskom Czinam;
1350. — Rocznik Urzedowy z r. 1858; " —

W gabinecie poety:

,»,P0z. 1442, — Mapa perleniem zielonym podklejona obejmu-

jaca Rys Chronologiczno historyczny narodéw od
stworzenia $wiata az do naszych czaséw, p. F. Le-
onarda Wadatowskiego z r. 1858.

1443. Globus ziemski w oprawie drewnianej.”
Pozycje te, aczkolwiek spisane niescisle, pozwolg zorientowac
sie w zakresie zainteresowan poety, a wykaz umeblowania daje
moznos¢ odtworzenia urzadzenia mieszkania Zyg. Krasinskiego.
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Dowody, uzupetniajgce wiasciwosci poety w ogéle, zawiera
» Tytut 11— inwentarza, podajac ,,R6zne przedmioty pozostate
po $. p. Zygmuncie Hrabi Krasinskim a przywiezionych z Paryza
przez Panig Hrabine" —, opisano w pozycjach od 2051 do 2166.—
Sa one wazne z tego wzgledu, ze: 1° — wiele z nich byto w Poto-
ku Ztotym, — 2° — wskazujg doktadnie jakimi sprawami i za-
gadnieniami zajmowat sie poeta do ostatnich chwil zycia, — 3° —
ukazujg nam nie wieszcza, lecz cztowieka w szarzyznie dnia bie-
Zzacego. Z tego tez wzgledu nalezy przytoczy¢ catos¢ rozdziatu in-
wentarza, co ulatwi jednocze$nie rozpoznanie odnalezionych lub
zwroéconych przedmiotéw po wojnie ostatniej.

Oto wykaz:
2051. Szkatutka hebanowa, z cyfrg na wierzchu Z. K.
wartos¢ rubli — 10.—
2052. Zegarek zioty Bregueta, z cyfrg na kopercie
Z. K — " 50.—

2053. Dewizka ztota do zegarka z popiersiem §. p. Ge-
nerata Krasiniskiego, wyrznieta na kamieniu —

wartosci rubli 60.—
2054. Dwa sygnety ziote z herbami rznietemi na ka-

mieniach — jeden kamien szafir, drugi jasp.,

nawleczone na kotko ziote do noszenia przy de-

wizce 60.—
2055. Trzy obraczki ztote, jedna Slubna, a dwie z na-

pisami 30.—

2056. Tabakierka ztota, emaliowana zielono w desen,
z dwoma brylancikami, dwoma rubinami i jed-

nym opalem — rubli 30.—
2057. Trzy pudeteczka do zapatek, z tych jedno z gli-

nianu, a dwa ze skory rybiej— 1.50
2058. Portmonetka czerwona w stal oprawna — —.15
2059. Pugilaresik z r6znymi rachunkami — —.15
2060. Pugilaresik ciemno zielony z r6znymi notatka-

mi, listami i biletami wizytowymi — —.15
2061. Pugilaresik wiekszy, bronzowy, zawierajacy ra-

chunki i maty zielony portfelik — —.25
2062. Portfelik maty, wisniowy, zawierajacy recepty

i cztery kluczyki — —.30
2063. Pudetko z instrumentami do tualety — rubli — 15.—
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2064.

2065.

2066.
2067.

2068.
20609.
2070.

2071.
2072.
2073.
2074.
2075.
2076.
2077.
2078.

2079.
2080.

2081.
2082.
2083.

2084.
2085.

2086.

2087.
2088.

Pudetko, w ktérym miesci sie pior gesich zatem-
perowanych, a nieuzywanych osm, otowkow
czarnych, uzywanych dwa i laku réznokoloro-

wego kawatkow uzywanych sze$¢ —

No6z drewniany z wyrzynang figurkg. Dar od

Wielkiej Xiezny Stefanii Badenskiej —
Miseczka wnixu do optatkéw —

Bombonierka okragta z materiatlu w rodzaju

szyldkretu, w gwiazdeczki, w ktérej sg pastylki
od kaszlu —

Maszynka safianowa do wycierania piorek —
Maszynka sukienna do wycierania piér —

N6z z jednym ostrzem w ko$¢ stoniowag opraw-
ny, uzywany do cygar —

Otéwek angielski, oprawny w kos$¢ stoniowg —
Pudeteczko z pigutkami —

Portmonetka skérzana w bronz oprawna —
Okularéw par dwie w osobnych futeratach —
Flakonik szklany w futerale skérzanym —
Nozyczki stalowe, mate —

Pudeteczko z tektury z pieczgtkami masowymi
Portfel angielski z cyfrg Z. K., uzywany do po-
drézy przez $. p. Hrabiego Zygmunta —

Medal $. p. Generata Krasinskiego —
Przegrédka mahoniowa w portfelu, w ktoérej
miesci sie:

Dwa medalioniki srebrne Najswietszej Marii
Panny rubli —

Tasiemki zwiniete — kop.

Szpilka z turkusem —

Guziczek szklany koloru pertowego —

Sygnet emaliowany szafirowy z napisem facin-
skim (respice finem) z pieczatka herbowa na ka-
mieniu rznietg —

Pierscionek ztoty z wyobrazeniem NajsSwietszej
Marii Panny, zgnieciony —

Szpilka ztota z duzg pertg —

Pudeteczko ze zlotg sztukg Napoleona —

—.45
—.50

—. 5
—.10
—. 5

—.75
— 5
— 3
—.20

1—
—.50
—.15
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2089.

2090.
2091.

2092.
2093.
2094,
2095.

2096.
2097.
2098.

2099.
2100.

2101.
2102.
2103.
2104.
2105.
2106.
2107.
2108.
2109.

2110.

2111,

Pieczec stalowa z czasow Napoleona | —

O trzech bokach, na ktérych sg z jednej strony
herb §. p. Generata, z drugiej orzet francuski,
a z trzeciej dewiza (Vaillance loyante).
Katamarz szklany z przykrywsg angielskg —
N6z o jednym ostrzu, oprawny w szyldkret
z grajcarkiem —

N6z mniejszy o0 jednym ostrzu, w szyldkret
oprawny —

N6z wiekszy o jednym ostrzu, w szyldkret
oprawny —-

Osadka metalowa do otéwka — kop.
Cygarniczka ciemno-zielona w stal oprawna,
zawierajgca krzyz z krysztatu i relikwie praw-
dziwego Krzyza —

Medalion ...Najswietszej Panny Marii —
Cygarniczka czarna, prézna —

R6zne papiery, notatki, listy i piér zatempero-
wanych nieuzywanych cztery —

Kufer skérzany czarny z zamkiem —

Portret Hrabiny Zygmuntowej Krasinskiej
akwarelowy, roboty Winterhaltera —

Portret $. p. Generata Wincentego Hr. Krasin-
skiego na porcelanie —

Portret mtodego Hr. Wiadystawa Krasinskiego
na porcelanie —

Portret sztychowany Wielkiej Ksieznej Baden-
skiej —

Cygarniczka zielona w bronzoprawna —
Pudeteczko z rulonikami do pieniedzy, prozne
Portfel zielony w stal oprawny — w nim:
paszporty, krzyz z odpustem i katechizm —
Portfel czerwony, zawierajacy stare paszporty
1 rachunki —

Portfel zielony, zawierajacy rézne pamiatki,
z wyszczegOlnieniem dotgczonym nakarteczce
Portfel bronzowy, zawierajacy koperty, okula-
ry i gramatyke polskg —

Portfel, zawierajacy kwity Klecia Lubomir-
slciego —

Portfel duzy, zielony, z kopertami —

—.75

—.60

—.75

100.—
75.—
30.—

1—
1—
—.50
1—
—.50
1—

1.—

—.50
—.50
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2112.
2113.
2114.

2115.

2116.
2117.
2118.

21109.

2120.
2121.

2122.
2123.
2124,
2125.
2126.
2127.

2128.

2129.
2130.

2131.
2132.
2133.
2134.
2135.
2136.

2137.
2138.

2139.

2140.

Portfel duzy, zielony, prézny — —.50

Teka z bibutg oraz Plan débr Potoku 1—
Teczka z fotografig §. p. Generata Krasinskiego

i innymi — 1—
Krzyz srebrny z nadanym odpustem dla §. p.

Generata — 10.—
Ttoczek angielski — —.50
Stalowy kadryma dla obrony w nocy od napadu 1.—

Cygarniczka skorzana, zo6ta, z kilkoma cyga-

rami — —.30
Cygarniczka rogowa, na ktérej stoniowg koscig

wysadzane sa jelenie; stara — —.15
Zwo0j papierow, niektore notatki i koperty — —. 5
Pudetko z o$miu pidérami stalowymi, z ktérych

jedno uzywane — — 5
Dwa pudetka ze szczotkami w metal oprawnymi 1.—
Szczotka duza do wioséw i grzebien — —.70
Lusterko skfadane kieszonkowe — 1—

Pudetko palisandrowe z przyrzadem do golenia 2.—
Puszka srebrna do rozrabiania mydta do golenia 2.—
Kij z kosci stoniowej, z oprawag ztota i herbem
nieznanym — ' 3—
Kij drewniany (zelazne drzewo nazwany) naj-
wiecej uzywany przez niegdy Hrabiego Zyg-

munta Krasinskiego — —.50
Parasol jedwabny ciemno-zielony, stary — —.50
Biblia, ktérg zwykle czytywat codziennie nieg-

dy Hrabia Zygmunt Krasinski — —-.30
Ewangelia i Epistoty — exemplarz jeden — —.75
Biblia nowego testamentu — exemplarz jeden —.45
Dzieta Mochnackiego — tomow dwa — 1—
Dziet Mickiewicza — toméw dwa — —.60
O woli — p. Danielewicza — exemparz 1 —: —.15
O urzadzeniu stosunkoéw rolniczych w Polsce —

exemplarz 1— —.15
Dzieje Polski Lelewela — exemplarz jeden — —.30
Dziennik praw czyli ustawa Konstytucji dla

Polski — exemplarz jeden — —.10
Geografia ogolna ze szczegdlnym wzgledem na

Stowianszczyzne — exemplarz jeden — . —.15

OMtarzyk Polski — exemplarz jeden —.10



2141.
2142,
2143.
2144,
2145.
2146.
2147.

2148.
2149.
2150.
2151.
2152.
2153.
2154,

2155.
2156.

2157.
2158.
2159.
2160.
2161.

2162.
2164.

2165.
2166.

Trzy karty geograficzne —

Szkice Historyczne (Szajnochy,) exempt, dwa
Pamietnik oblezenia Czestochowy — exempt. 1
Czas Krakowski — zeszytow trzy —

Napoleon i Wiochy — broszurka —

Le Correspondente — exemplarz jeden —
Biblioteka Polska — Kazania Sejmowe —
exemplarz jeden —

Pamietnik do Historii Polski — exemplarz 1 —
Poezje Wincentego Pola — toméw 2 —
Starosta Kopanicki p. Syrokomle —
Przyczynki do historii domowej w Polsce—
Kasper Karlinski p. Syrokomle — exempt. 1 —
Futro bobrowe, kryte suknem bronzowym —
Ptaszcz jasno - szaraczkowy, podbity sobolami,
z kotnierzem bobrowym, §. p. Generata Krasin-
skiego, ...zniszczony —

Chustka czerwona z fularu niebieskiego, stara
Furazerka czarna, w niej okulary i dwie pary
rekawiczek — razem kop.

Poduszka na kanwie — w poszewce skorzanej —
Wateczek popielaty, skérzany —

Waliza skoérzana stara, z zamkiem —

Worek futrzany na nogi, stary —

Kapota szara z potrzebami, z podszewkg czarng,
wetniana, stare, zupetnie uzyte i bez wartosci.
(przerobione na 2163.) Burnus algierski bron-
zowy, barnowany czerwono —

Palto Raglan, szare —

Poduszka w poszewce drelichowej, stara—
Rekawiczek jedwabnych para jedna, nicia-
nych — para jedna, skdérzanych — para jedna;
wszystkie stare — kopiejek —

Razem Rs.

—-45
—.30
—.15
— 5
—.50
—.15

—-15
—.30
—.50
—.15
—.30
—.15
10.—

5—
—.15

—.30

1—
—.15
2—
—.50

2—
5—
1—

—.20

568.66

Wykaz ksigzek w mieszkaniu warszawskim i paryskim orien-
tuje nas w zainteresowaniach poety. Ma to znaczenie powazne ze
stanowiska zakresu oddziatywan na poete. Nasza uwage w tej
chwili zwracajg pozycje 2143., 2150. i 2152., jako te, ktére zwia-
zane sg z mozliwosciami zainteresowan poety podczas pobytu
w Potoku Ztotyih i w Czestochowie, gdzie zamieszkiwat, wedtug

/
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relacji O. O. Paulinbw, na Jasnej Gorze. Obrona Jasnej Gory jest
tematem w stylu romantycznym tak ponetnym, jak obrona OlI-
sztyna przez Kacpra Karlinskiego. W drodze z Potoka do Cze-
stochowy musiat Krasiniski przejs¢ i przejecha¢ przez Olsztyn
malowniczy, a pociggajacy historycznie legendg o Macku Bor-
kowicu, wiezionym do $mierci gtodowej w giebokim lochu ol-
sztynskim — oraz o bohaterskiej obronie Karlinnskiego. Trudno
snuc jakiekolwiek domysty w tym przedmiocie, lecz mozna przy-
puszczaé, iz pobyt Syrokomli przypadt na czas pobytu poety
w Potoku, wobec czego nie wykluczylibyS§my widzenia sie ich
obu, a moze réwniez z Odyncem.

Zakresu zainteresowan intelektualnych poety podczas pobytu
w Potoku — nie dato sie stwierdzi¢, z powodu nie odszukania
jakichkolwiek dowodéw pisanych, ale na podstawie relacji ustnej
wiemy, ze duzo pracowat. O jakosci tej pracy réwniez niema da-
nych. Jedynym dowodem rzeczowym jest autograf wiersza poe-
ty, napisanego okolicznoSciowo, ktoéry przechowat sie w tece
akt débr.

Kiedy powstat projekt wybudowania w Ursynowie patacu, na
miejscu dawnej siedziby Ursyna Niemcewicza, Krasiniski pisze
wiersz, aby upamietni¢ te chwile. Redakcje pierwszg, spisang
reka Elzbiety Krasiniskiej, zaopatrzyta Maria Krasifiska uwaga
na odwrocie rekopisu matki: ,,Wiersz Zygmunta Kr. gdy powstat
zamiar wybudowania domu w Ursyn* — oraz napis ,,Zygt.” )

Oto tresc¢:
»Niecii dom ten bedzie tylko zacnych domem
Niecli w nim zamieszka nadzieja i wiara
Niech stoi $miato pod burzg i gromem
Wiedzac, ze Boza nie grozi mu kara“ —

Zapewne redakcja ta nie odpowiadata poecie, gdyz odnajdu-
jemy druga, wiasnoreczng, na wycinku papieru korespondencyj-

u) Patac w Ursynowie.. zbudowany ma. miejscu siedziby Niemcewicza, Ijest
dzietlem zony poety. Stwierdza to .pozycja 2189- sub. b) w Tytule VII —
Inwentarza: ,,Pieniedzy ztozonych przez tez Hrabing na Budowy Patacu
w Ursynowie (rb) 7.953 — 4054"" — W testamencie zapisuje te nieruchomosc
mezowi Ludwikowi, jak w brzmieniu 3. punktu: ..Realno$¢ ziemskag Ursynow
pod Warszawag z tern wszystkim eo w dniu mej smierci bedzie do tej realnosci
naleze¢ ze wszystkimi, rzeczami ruchomem.;. jakie wéwczas na Srucie tej real-
nosci beda sie znajdowac i beda mojg wilasnoscig. Szacunek tego zapisu
ustanawiam 4 oznaczam na rub. er. 40.000“..

W punkcie 4. postanowien jest wyjasnienie: ,,Ursynéw vel Rozkosz pod
Warszawag*.
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nego, prazkowanego wodnymi liniami, o wymiarze 20.6 X 10.2.
Brzmienie drugiej redakcji:
W tym domu niegdy$ Ursyn dobrej sprawie stuzyi,

Ronit {zy nad przesztosScig — lepsza przysztos¢ wrozyt.—
Dzi$ nowi wiasciciele wchodzg przez te brame:
Lecz w nich i mys$l taz sama — i serce tez same! — “

Poeta nie byt zadowolony najprawdopodobniej i z drugiej re-
dakcji, skoro znajdujemy trzecia redakcje, na takim samym pa-
pierze, ale o wymiarach 20,6 X 13,1 — i tresci zupelnie innej:

,.Gdy w miejscu, gdzie stat domek wielkiego Ursyna,
Zacna Polka, gmach nowy budowac¢ zaczyna,. —
Wotamy z giebi serca, a w ducha pokorze:

,»,P0oko6j temu domowi! btogostaw mu Boze!...“

Podajac w kolejnym porzadku trzy redakcje ,,Wiersza Zyg-
munta Kr. gdy powstat zamiar wybudowania domu w Ursyn*“—,
zwroci¢ nalezy uwage na redakcje trzecia, jako te, w ktérej poeta
podkresla zastuge swej zony. Jest to objaw nader mity, Swiad-
czacy o docenieniu towarzyszki zycia, aczkolwiek zbyt krotki juz
okres zycia poety nie zdota do roku 1859. wynagrodzi¢ Elizie
,»hie-siostrzanych* chwil upojnych, ani zatrze¢ przykrych stéw
wiersza o0 kobiecie...

Catos$¢ zycia w Potoku Ztotym mozna podzieli¢ na sprawy ro-
dzinne i majatkowe. Po dowodach, Swiadczgcych o zainteresowa-
niach sprawami majatkowymi, nalezy omowic¢ te sprawy rodzin-
ne, ktére dato sie stwierdzi¢. Sag to: a) pielgrzymka na Jasnhg
Goére, potwierdzona przez O. O. Paulinbw, — b) wypadek kradzie-
zy pieniedzy synowi Zygmusiowi, — c¢) Smier¢ corki Elzbietki —
oraz d) wspélne z zong przepisywania. W tym rdéwniez czasie,
wedle relacji rodzinnych, nadane byty przez poete nazwy stawom
w Potoku Ziotym oraz skatom: Brama Twardowskiego i Most
Diabelski. Staw przeptywowy w parku patacowym ma miano
,lrydiona“; staw inny — miano ,,Elzbiety*, a zrédto gtéwne —
miano ,,Zygmunta‘“. Przeciw utartemu mniemaniu lokalnemu,
jakoby Krasinski pisat ,,Irydiona“ w Potoku Ztotym — i stad
nazwa pamiatkowa stawu, — Swiadczy druk dzieta, wobec czego
nalezy szukac innych przyczyn, ktérymi mogty by¢ chwile spotki
duchowej poety z zona, utrwalone w ksigzce rekopismiennej Elizy
Krasinskiej. — Przepisywanie utwordw, poprawianie ich, co
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zresztg bylo stalg troskg poety, — zajmowanie sie strong wycho-
wawczg dzieci, — zwiedzanie okolicy, majacej bogatg przesztosc
historyczng, — wreszcie sprawy majgtkowe — oto przewazna ca-
tos¢ zycia poety w Potoku Ziotym.

Z catosci tej dwa wydarzenia rodzinne sg szerzej stwierdzone
dowodami. Pierwszy — to wypadek kradziezy, jaki miat miejsce
w Potoku. Synowi poety, mtodemu Zygmusiowi, (bardzo uzdol-
nionemu, a przedwczes$nie zmartemu,) skradziono z biurka 30 rb.,
0 czym zawiadomit ojca. Przeprowadzono $ledztwo, spisano pro-
tokot, dotgczajac don zaswiadczenie poety. Oto brzmienie proto-
kotu i zaswiadczenia:

,Dziato sie dnia 3 Wrzesnia 1857 r.
w kancellaryi Rzadcy Do6br Potok. —

Pan Zygmunt Krasinski stawit sie i odpowiedziat w przed-

miocie skradzionych Mu pieniedzy — na pytanie jak na-

stepuje:

1) — Wiele Pan miat pieniedzy
— Z poczatku, nie pamietam ktérego dnia, Dziadzio dat
mi Rub: Srebr. Trzydziesci srebrnych—z tych wydatem
Rub: Srebr. Cztery Bratu memu jako zwrot za kupo-
wany Srut i proch, a Rubla jednego Janowi Witczyk —
strzelcowi. —

2) — Czy Pan Zygmunt dobrze pamieta, ze wiecej nie wy-
dat?
— Oprocz powyzszej kwoty nic wiecej i nikomu nie wy-
datem. —

3) — Czy Pan Zygmunt po wydaniu Rub: Sreb: pie¢ li-
czyt sie?
— Tego nie pamietam czym sie liczyt lub nie. —

4) — Zkad Pan Zygmunt jest pewny, ze po wydaniu R: S:
pie¢ — miat R: S: dwadziescia piec?
— Ztad, ze tych pieniedzy nie nositem, a zatem zgubié
ich nie mogtem.

5) — Gdzie te pienigdze byty ztozone?
— W biurku koto okna w pierwszym pokoju. —

6) — Czy byly zamkniete?
— Byclz moze, ze byly zamkniete, lecz klucz byt w zam-
ku — i nigdy mi nie przyszto na mysl — abym maégt
by¢ skradzionym. —

7) — Czy Papa i Mama nigdy nie moéwili aby zamykac
szafke i klucz przy sobie nosic¢?
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Staw ,Irydion“ w Potoku Ztotym, (str. 31).






-— Nie pamietam tego czy kiedy mi o tern méwiono —
dopiero w tych dniach kiedy juz skradzione mi pienia-
dze zostaly, Papa przechodzac przez pokdj spostrzegt
to i napomniat mie. —

8) — Wiele w istocie Panu skradziono pieniedzy i ile zo-

stato!
— Pierwsza razg, dnia nie pamietam, skradziono Es:
pietnascie a druga razg Es: dziesie¢ — to jest dnia I-0
Wrzesnia 1857 roku i kiedym otworzyt biurko zostat mi
tylko jeden Eubel. —

9) — Pan Zygmunt ztozy nam na piSmie dowody — ile
dostat od Dziadzi pieniedzy — i na wydane pienigdze!
— Eachunkoéw dotad zadnych nie utrzymywatem — za-
tem dowodow pismiennych na to nie mam. Poniewaz
Papa wie o'tern ile dostatem od Dziadzi — wiec daje
zaswiadczenie i takowe do Akt sktadam. Brat zas moj
w tej chwili nieobecny za powrotem do domu zaswiad-
czy na wyptacone jemu pienigdze. —

Gdy Pan Zygmunt oswiadczyt, ze nic wiecej do wyjasnienia
tego czynu nie ma doda¢ — na tein protokut zostat zamkniety,
i po gtosSnem przeczytaniu za rzetelno$¢ zeznania podpisano.

Zygmunt Krasinski
Prowadzacy Sledztwo H. Pryami.
W. Winiarski.* —
Do protokotu zalgczony jest nastepujacy list poety:
»Zaswiadczam ninieyszem ze Zygmunt August Krasinski
ma&y nieletni syn przynidst do mnie z rana, dnia 27-go Sierp-
nia, 1857 r. i pokazywat 30 Kub!i srebrnych, ktére w teyze
samey chwili byt dostat darem od Dziada swego, JWgo
Jenerata Hrabi Wincentego Krasiniskiego. —
Zygmunt Krasinski.
Potok, 1857.
3-go Wrzeénia.*

Akta dochowane nie mowig nie wiecej w tym przedmiocie.
Trudno snu¢ domysty na temat sfingowania kradziezy i celowo-
§ci posuniecia ojca wobec syna, co miatoby duze znaczenie wy-
chowawcze. W kazdym razie — nie bez powodu znajdujemy
w spisie warszawskim ksigzke ,,Pedagogika“ p. Sierocinskiego.—

Drugi wypadek — to $mier¢ Elzbietki, najmtodszej corki po-
ety. Cios, ktéry dotknat Z. Krasinskiego, kieruje uwage nasza
w strone kosciota potockiego, stojacego na wzgorzu.
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Po lewej stronie nawy bocznej znajduje sie kaplica - grobo-
wiec, zbudowana przez poete, jak stwierdzajg to dokumenty, prze-
chowane pod nazwa;:

»Akta... tyczace sie Budowy Kaplicy pogrobowej w Dobrach
Potoku Ztotym. Litt. K. Nr. 1895. Yol. |I. Zatozone dnia ?4 M-ca
Lutego 1859 roku."

Sposrdod rachunkéw zastuguja na uwage te, ktére moga wy-
jasni¢ geneze kaplicy. Nie ulega watpliwosci najmniejszej, ze
poeta chciat uwieczni¢ pamie¢ corki przez wybudowanie kaplicy
z podziemiem, jako miejscem spoczynku wiecznego.

Na podstawie rachunkéw mozna stwierdzi¢, iz zlecenie budo-
wy kaplicy zostawit poeta Henrykowi Pryami, rzadcy débr Po-
tok Ztoty. Omawianie szczeg6téw budowy miato miejsce w War-
szawie, dokad udat sie poeta po Smierci corki, — a przed wyjaz-
dem z kraju. Swiatlo pewne rzuca na te sprawe rachunek Prya-
miego z dn. 4. grudnia 1857. r., stwierdzajacy, ze na roboty wstep-
ne otrzymat ,,.Z rgk JW-go Hrabiego zip. 566.20. Z rgk W-o
Krynickiego (zip.) 1000.“ Nastepnie powierza Washiewskiemu
dozér budowlany w Potoku, podczas gdy z budowniczym
Kozpendowskim omawia przez czas jaki§ w Warszawie spra-
wy techniczne. Wpynikiem rozmoéw poety byto zamowienie
u rzezbiarza Adama Zeltta oltarza z drzewa sosnowego i lipowego
do kaplicy, upiekszonego gtéwkami aniotkéw na kolumnach

i gzymsach, za sume 1,200 zip. — oraz zrobienie ,,Modelu na
drzwi do Grobu z napisem, zawierajgcym 495. liter, ozdobionych
ornamentami i gtéwka aniotka™ za zip. 366.20., — jak stwierdza

rachunek poOzniejszy ,,za robote rzezbiarskg", wystawiony na na-
zwisko poety. Inny rachunek na nazwisko poety, wystawiony
,»Za robote sztukatorska", wykonang do kaplicy przez Ferrante
Marconiego z Warszawy, — wymienia 5. pozycji z motywami
gtowek aniotkéw, co razem harmonizuje z napisem poety, umiesz-
czonym na ptycie grobowca.

Zamkniecia rachunkéw, tyczacych sie budowy kaplicy, doko-
nano w dn. 20. grudnia 1858. r,, 0 czym Swiadczy zestawienie ogol-
ne pod nazwa ,,Rachunek poniesionych kosztéw na pobudowanie
kaplicy Grobowej przy Kosciele w Potoku dla §. p. Elzbiety Hra-
bianki Krasinskiej" — na kwote ogolng 8,034. zip. 22. gr,, podpi-
sane przez Pryamiego. Zestawienie to o tyle jest wazne, ze: 1" —
stwierdza w zakonczeniu inicjatywe poety w budowie grobowca
przez wreczenie osobiste Pryamiemu 566. zt. 20. gr. na roboty
wstepne — i 2°, — ze poeta opuscit Warszawe przed jesienig
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1857. roku, poniewaz wystano mu pocztg w dniu 9. listopada ra-
port o stanie prac budowlanych.l")

W grobowcu tym pochowana jest corka Zygmuntéw Krasin-
skich, Elzbietka, zmarta w Potoku. Spoczywa w trumnie pod-
wojnej. W posadzce kaplicy zatozona jest ptyta zelazna, na kt6-
rej umieszczono napis poety, wyrazajacy ogrom bdélu ojcow-
skiego:

Tu spoczywaja zwioki
duszy przeanielonej
ktéra za czteroletniego na ziemi pobytu
Zwalta sie Elzbietka Krasinska
corka Zygmunta i Elzbiety z Branickich
Krasinskich.

Urodzona w Warszawie 20 sierpnia 1853 r.
skonata w okrutnych cierpieniach w Potoku
12 wrzesnia 1857 r.

To dziecie przedziwnej byto urody
i nigdy w zyciu nie sklamato...
Takiemu Swiadectwo, wraz ze tzami, na grobie
sktadajg Rodzice.

O! Nasza zbawiona, do Najdrozszego
Utajonego
Madl sie za nami!
O! Nasza zbawiona, do Krolowej Aniotéw
Madl sie za nami!
Przyczyn sie za ZIEMIA, ktora cie wydata
I za tymi, w ktérych domu pusto po tobie!

Odczytujac napis na ptycie grobowca, wydawacby sie mogto,
ze ma sie do czynienia z jaka$ nienaturalnosciag stylu, albo tez z
nawrotem do okresu pisania ,,modlitw*, ale rzeczywisto$¢ prze-

12) O tym, ia foeta byt juz w koncu wrzesnia zagranica, $wiadczy list, na-
plsany z Drezna wrzesnla 1857. r. do Augusta Cieszkowskiego w Trouville.
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czy takiemu pogladowi, poniewaz przez uchylenie wieka trumny
mozna jeszcze dzi$ stwierdzi¢ meczarnie, w jakich Elzbietka za-
konczyta zycie. Stad — wyraz bélu ojcowskiego.

W ksiegach parafialnych dato sie odszukac¢ akt zejScia pod
rokiem 1857. — Potok 36. karta 58.

,Dziato sie w wsi Potoku dnia czternastego wrzesnia tysiac
osmset piecdziesigtego siddmego roku o godzinie dwunastej w po-
tudnie. Stawili sie Henryk Pryami Rzadca débr Potoka Ziotego,
lat trzydziesci siedm, tudziez Walenty Winiarski kasyer tychze.
Débr, lat dwadziescia piec liczacy, obaj tu w Potoku zamieszkalli,
i oSwiadczyli, iz dnia dwunastego biezacego miesigca i roku, o
godzinie w po6t do dziesiatej w nocy w Patacu tutejszym umarita
Elzbieta Hrabianka Krasiniska, cérka Zygmunta i Elzbiety z Hra-
biow Branickich, Matzonkéw Hrabioéw Krasinskich, urodzona w
Warszawie, lat cztery majgca. — Po przekonaniu sie naocznie o
zejéciu Krasinskiej, Akt ten stawajgcym przeczytany, przez Nas
i Stawajacych podpisany zostat.

Ksigdz Ludwik Janikowski,
Proboszcz Parafii Potockiej.
Henryk Pryami — Walenty Winiarski.“

Pogrzebem wnuczki zajgt sie gen. Wincenty Krasinski, o
czym Swiadczy z wrze$nia 57. r. ,,rachunek przychodu i rozchodu
produktéw i trunkOw w magazynie propinacyjnym oraz win w
piwnicy dworu“, Kktory podaje pozycje nastepujaca: ,.Wydano
dla ludzi przy Pogrzebie Wnuczki JWPana 9 garncy wodki...
dobieranej*.

O bdélu ojcowskim Swiadczy list poety do Adama Sottana z
dnia 16. grudnia 1857. r. z Paryza, w ktérym pisze: ,,...na jesieni
w Polsce stracitem skarb drozszy i lepszy, oddatem niebu, co z
nieba byto do mnie przyszto, pochowatem na cmentarzu potockim
Elizke moja, a matka jej, ojciec moj i ja szliSmy we troje za tg
trumienka, w ktorej spoczywat anioteczek. Nic na ziemi piekniej-
szegom nigdy nie ogladat nad te rysy posmiertne dziecka moje-
go. Smieré, byta rozwiodta jaka$ potege nadziemska, wyrosty z
stabosci, z niewinnosci, z meki ostatniej, przy wyrazie ktorej po-
mysty Rafaela stabizng. ...Eliza okropnie zmieniona, wycienczo-
na, biedna, chora, nie do poznania. Grom w serce matki uderzyt
i strzaskat je*.

Po Smierci Elzbietki poeta wkrotce opusci Potok Zioty, miej-
sce przezy¢ bolesnych.
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Piyta nagrobna Elzbietki w kaplicy-grobowcu Trumienka podwdjna ze zwilokami Elzbietki
kosciota parafialnego w Potoku Ziotym. w podziemiu kaplicy-grobowca.






I11- KSIAZKA REKOPISMIENNA ELIZY KRASINSKIEJ

Rozwijajac punkt d. o wspdlnym z zong przepisywaniu, nale-
zy z kolei zajac sie ksigzka rekopismienng Elizy Krasinskiej,
0 ktorej kilkakrotnie wspomina Jan Czubek w ,,Dodatku kry-
tycznym“ wydania jubileuszowego Pism Zygmunta Krasinskie-
go, nie wiedzgc, ze znajdowata sie w Potoku.

Genezy rekopisow Elizy Krasinskiej, zebranych i oprawio-
nych w skoére czarng o wymiarach 21.3 X 16.5, nie mozna dociec.
Jedno nie nlega watpliwosci, ze po Smierci Elizy Krasinskiej
ksigzka "rekopiSmienna stata sie wiasnoscig corki Marii, aczkol-
wiek testament nie wspomina o tym. Ksigzka zawiera 125. kar-
tek, numerowanych otéwkiem reka Marii Krasinskiej w rogach

goérnych, prawych, — oprécz koszulek wzorzystych barwy nie-
bieskiej. Kartki: 1., 2., 3., 101., 102., 123., 124. i 125. sa wymiaru
ksigzki — i niezapisane. Na karcie drugiej — oléwkiem napis

Marii Krasinskiej:
MARYA KRASINSKA
Pisma mego ojca
dyktowane przez niego
mej matce

Dane bibliotece w Rogalinie.

Karty: od 4. do 41. — o wymiarze papieru listowego 13.3X21.2
(bez znakéw wodnych) zawierajg ,,Sen“. — O tyle sa ciekawe,
ze majg numeracje wiasnoreczng Zygmunta Krasinskiego. Nu-
meracja poety w rogu gérnym, lewym — rozpoczyna sie od licz-
by 7., a konczy sie liczbg 25., przyczem liczby oznaczajg cale
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arkusiki, skladajgce sie z czterech stron. Cato$¢ rekopisu liczy
zatem 76. stron, bez jakichkolwiek poprawek poety. Wedtug
numeracji Marii Krasinskiej ,,Sen“ konczy sie na kartce 41. —
Kartka 42. i 43. — nie zapisane, a papier, chociaz przykrojony
do rozmiaréw ,,Snu“ — jest papierem ksigzkowym.

Poniewaz kopia Elizy Krasinskiej wykazuje odrebnosci
wszystkich rekopiséw, znanych i dostepnych J. Czubkowi, prze-
to uwazani jako niezbedne ogtosi¢ te réznice, gdyz uzyskaty apro-
bate Zygmunta Krasinskiego. Oczywiscie, ogranicze sie do po
dania zmian istotnych, pomijajgc zamiane minuskut na maju-
skuty — oraz pomijajac strone ortograficzng. Zachowujac skroé-
ty prof. Czubka, oznaczam kopie rekopismienng Elizy Krasin-
skiej skrotem K2,, a zmiany uskuteczniam wedlug wydania
Czubka. (,,Sen" str. 216. tom V —)

str. 207. w. 19. —  ,kolcel — ,ostrzaf
w. 23. — ,nie pamietamy juzl
str. 209. w. 5. — ,bedzie ostra, chciwa, (ostra)
w. 8. — ,(podejmijcie ja i) przyniescie ja tul
w. 13. —  ,wszystkich si¢'
str. 210. w. 0. ,pod n6z kata (sie dostaje) pojdzie
niech (sam) zging'
w. 109. — ,sie (dos¢ srogiej) kary'
str. 213. w. 1. — ,zapytatla sie¢'
w. 3. ' — ,(za) mieszka(la) na dzi$ (iaj)
w. 15. — ,(olbrzymiem) wietkiem'
w. 16. — ,(jame) dotek’
w. 17. — ,(swojg) swaoj'
w. 23. i 24.-- /lub czarty-a wszystko nam jedno)'
w. 27. —  (opetane)'
str. 214. w. 21. — /pozywamy) przezywamy'
str, 215. w. 12. ---  [zewszad)'
w. 20. — ,(rekoma) rekami’
w. 23. — ,(nabiegtyeh) nabrzmiatych’
str. 216. w. 5. — ,Zaden z nich'
w. 24. — /smacznej) miekkiej'
w. 29. — /drapieznych) dzikich'
str. 217. w. 3. i 4. — |inne plemiona opiera¢ sie bedg'
w. 14. — ,rece, wspieli sie na palcach stép’
w. 20. — ,i po bokach'
str. 218. w. 6. — izaliz’
str. 219. w. 3. — /za) nim'
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25.

12.

25.

24,
25.
26.
27.

14.
22.

, (sprawiedliwosci!“)!

,(u) padaty

,(starcow) ludzi w dtugich czarnych,
(dtugich)

, (starcow) ludzi w rece i (szepczg przed
nimi nieskonczone zale) szemrzg po ci-
chu grzechy swoje —

,(zerwata) porwata’

.wotajgc do Boga:'

,(po) nad'

,(nic)’

,(jJakoby ze wstretem)’

,i odwrécona kleczata niewiasta w szacie'
Jako (by)’

,kleczaca postac

»miasto wioséw dtugich*

Jak(o)by*

,(jezykow) ust' ,rozszarpato i zatruto' —
,(i nad temi wszystkiemi) i za wszystkie'
,(mojemi) moje'

, (bezwolnie)'

,szatandw! Ksigdz i matka niby btogo-
stawigc, strasznem je gubig Stowem —
Stowem obowigzku. Odtgd kazda pod-
tos¢ ich Pandéw, obowigzkiem im! Kazda
zbrodnia ich, obowigzkiem, im! — i pi-
jac jady tycti serc, one powiedng na
wiekil!*

,(uczucia) bolu’

,krzykneta do Boga: Dzieki ci Panie!
zato, (0, jak ze z trumny dobrze
w niebo rosé!)’

,(Boga) Bogu'

,(dzieciecia) niemowlecia’

,ostatecznego sadu’

,(rekami) rekoma’

targéw i gietdy'

, (poniosto) przeniosto’

,(ogromne)’

wiasnych tych'
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str.

str.

str.

str.
str.

str.

str.

str.

str.

str.

str.

str.
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230.

231.

232.

233.

234,
235.

230.

237.

238.

239.

240.

242,

244,

22

g

g
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2%

Tgzszrzrees

TgrEezreEEEs

12.
20.

21.
14.
17.
19.

12.

20.

16.

21.

11.
24,

10.
16.
19.

,wstat z tronul

.przewalajg sie znizaja, podnoszg ogro-
my/l

,(szept) szmer!

,(w doh) na dok

,(rekodzielni) fabrykil

, (ludéw) narodow!

,(kolczugi) i tarczel

, (tarcz) kolcz!

,(dzielnych) szlacheckiel

—,,Bilada im! — bo piekio!

,(narodom) ludom!

,(mieknieje) miekniel

,0znajmili naznaczong cene (ktorg byli
naznaczyli)!

.z wsciektosci. — Godzien +tudze ich
i wstrzymuje tysigcznemi kiamstwy —
Gdyby nie Ja, oddawna bysScie juz prze-
padli — !'!

, (obiecankami) obietnicamil

,A wy tu sie ze mng targowac¢ myslicie'?!
,(prapradziad) praszczur!

,braci twoich!

Kiedy (2)!

, (wszyscy)!

/wszyscy)!

,(od) z

/gmachu $cianami) gmachemi

Jas jednakil

,nie pomyslat ni stworzyk

,za drugimi, przez te wszystkie pola,
az pod!

/jakby jednym boélu podrzutem schwy-
cone)!

/wszedzie) Cicho, cicho znowl
/podpasan) przepasan!

A ledwo sie rozlegt tysigczny tych
drobnychl

/ramiony) rekomal

,(z nich) krwi tecze z nich —|
,ukrzyzowana i stwarzajacal



w. 0. — ,(spuszczata sie) zstepowata'

str. 245. w. 10. — ,tu jest czysciec'
w. 11. — ,(umeczone) sie meczy'

. w. 16. — ,(rozpad i sadny) i wiekuisty zgon!

w. 20. — ,(@) i réwnina'

str, 246. w. 7. ,(w chwale)'
w. 8. — ,(ale duch) Lecz duchl
w. 9. — , ,,w piersiach — Wiarg zbudzi¢ w ¢

»serca te ukryte biekity — Wolg uwi-
,domcie je — przed sobg, nad sobg, koto
..Siebie, rozwiedzcie je czynem — wtedy
.1 OWO trzecie, wtedy i Niebo bedzie na
,Lziemil®« |

Itr. 247. w. i). ,Koniec Wstepul

Na kartce 44. (numeracjg M. Kr.) — -tytut ,,Ostatni*, wypi-
sany ozdobnie. Na kartce 45. naklejono rekopis francuski Zyg-
munta Krasinskiego na papierze zwyklym, wymiaru 9.4X12.7.—
Kartki: 4(5., 47,, 48. i 49. — to znowu rekopisy francuskie poety,
wsznurowane tutaj jako integralna czes¢ ksigzki rekopiSmiennej
Elizy Krasinskiej, przyczem str. 49. jest niezapisana. Obydwa

rekopisy, o wymiarach 12.5 X 28.8. (bez znakéw wodnych,)
sg czescig ,,M¢émoire au pape Pie I1X“—, wedtug tytutu nadanego
przez prof. Czubka, Pierwszy wyjatek od stéw: ,,Au reste,... (do
stébw:) Mais enfin si...“ znajduje sie w wydaniu Czubka na str.
266. tomu VII — Tekst drugiego wyjatku — na str. 255. i 261.—
od stow: ,,Il n‘y a que linspiration... (do stow:) La Justice divine,
les en défie! — oraz ,,Nous le sentons... sur nous!“ — Strona 48a

(oznaczenie moje), ma znéw spisany ten sam wyjatek poety, lecz
od dotu do gory, co swiadczy, ze Krasinski parokrotnie wracat
do spisywania tych samych mysli, czynigc poprawki. Wyjatek
ten zaczyna sie od stéw: ,Nona le sentons... (do) du Surna-
turel!™ —

Nalezy zwrdci¢ uwage na niewtasciwos$¢ rozmieszczenia reko-
pisow poety. | tak: rekopis kartki 46. winien znalez¢ sie po kartce
49. jako kartka 50. — na podstawie zestawienia poréwnawczego
wedtug tekstu Czubka w tomie VII — str. 241. —

Kartka 50. ksigzki rekopiSsmiennej E. Kr. zawiera ozdobnie
wypisany po raz drugi tytut ,,Ostatni“ — podkresSlony trzykrot-
nie. Umieszczenie rekopiséw poety miedzy kartkami obu tytutéw
Swiadczy az nadto wyraznie o wadze wyjatkéw z ,,Memoire au
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pape Pie IX* w odniesieniu do ,,Ostatniego.” Dlatego uwazam
za wihasciwe przytoczy¢ ttumaczenie polskie, ktére wskaze odpo-
wiednig interpretacje ,,Ostatniego.” Porzadek przytoczenia —
wedtug Czubka:

,.Jedynie natchnienie niebianskie, zstepujac za posrednictwem
papiestwa na rzady europejskie, moze wykaza¢ takg prawde ich
zatwardziatym sercom — gdyz Swiatto jest ciemnos$cig jedynie
dla niewidomych, a ci za$lepiency epoki nie widzag zupetnie, gdzie
znajduje sie najgtebsza bolgczka wiasnego ich systemu. Znajduje
sie tuz przy nich, tkwi w nich samych, podczas gdy szukaja jej
i nie moga uchwyci¢. Upieraja sie, aby nie uzna¢, ze to, czego
brak im najwiecej, tak poza nimi, jak w nich samych, to wtasnie
Polska, zawsze i wszedzie Polska — Czyz moga, nie przywrociw-
szy uprzednio przez nig prawdziwych granic Europy i miedzyna-
rodowej roéwnowagi Swiata, liczy¢ na trwaly pokdj polityczny?
A wewnatrz — czyz moga, hie zabezpieczywszy takiego wiasnie
pokoju, pracowaé¢ nad ustaleniem réwnowagi spotecznej i pokoju
wewnetrznego? Od czego powinni zaczgé, aby dostarczy¢ chleba
powszedniego ciatu i umystom tych rzesz poddanych, ktére sg
pozbawione go? Czyz nie nalezatoby zaczaé od zmniejszenia
liczby oddziatbw wojska, policji, przedstawicieli dyplomatycz-
nych — do wykorzystania tych sum zawrotnych, ktére sa wyda-
wane na utrzymanie gotowosci wojennej, — na sprawy bar-
dziej wznioste i.chrzescijariskie? — A wiec dobrze. Niech uczynig
takg prébe z Polska, wymazang z mapy Swiata. Niech sprébujg
tej jedynej"dla nich drogi zbawienia, postugujgc sie swg ofiarag,
rozciggnieta u ich stop.

Sprawiedliwo$¢ boska zgory w to watpi!

Odczuwamy to. Wysitki nasze sg daremne, stowa bezsilne. —
Stopien tyranii, ktéra gubi nas, nie da sie wyrazi¢ w jezyku ludz-
kim. Prawda jest tak daleka prawdopodobienstwa, ze bedzie zaw-
sze wydawala sie wymystem. Na skutek ironicznego przeczenia
wszelkim zasadom i brutalnego gwaltcenia wszelkich praw, ustroj
rosyjski (carski) doszedt w postepie zta az do rozmiaréw nad-
przyrodzonych !

Ta rzesza podwiadnych, ktérzy niby liczne harpie ciemigza,
tocza, pozerajg kraj. — Ta hierarchia przekupna i zepsuta, poczy-
najagc od najnizszych, siega krazac poprzez wszystkie wystepKi
i naduzycia az do cesarza, ktory stojac rowniez nad tg przepascia
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nieruchomy i samotny, pogardza, wszystkimi poddanymi lub nie-
nawidzi ich. —

— Te niezliczone ilosci policji.tajnej, majacej jako zadanie
zastgpi¢ Opatrznos¢ w tym panstwie niewierzacym, pilnujacej sie
wzajemnie, usitujacej przescignaC sie wzajemnie w donosiciel-
stwie, wymyslajacej przestepstwa wtedy, gdy zdarzg sie rzadziej,
prowokujacej tworzenie spiskéw natenczas, gdy umysty zme-
czone zdaja sie pragna¢ wytchnienia, urzadzajgcej sobie ohydnag
igraszke z zycia i wolnosci ludzi, azeby tylko wykaza¢ rzadowi
jak mu jest potrzebna. — Sady wojenne, organizowane na pocze-
kaniu, przy lada okazji, w kazdej czesci kraju — po to, by wy-
dawaé wyroki polityczne podczas pokoju, sady krwiozercze, ko-
mitety obrony publicznej despotyzmu, ktérym przewodnicza lu-
dzie najbardziej grubijaniscy i okrutni, bedacy zarazem oskarzy-

cielami, sedziami i katami. — Kazdy wierny poddany zmuszony
jest do donosicielstwa i pozbawiony czci wobec mniemania wias-
nego. — Kazdy cztowiek cnotliwy jest przesladowany niewidocz-

nie lecz nieustannie, kazdy ojciec, drzacy o los wlasnego dziecka,
z mitosci rodzicielskiej doradzg mu podtos¢.—Obtuda, fatsz,-kiam-
stwo sg wzywane za Aniotéw Strézéw przez tych wszystkich, kto-
rzy nie chca przyspieszenia wilasnej zguby; poderwanie zaufania
nawet wobec najblizszych, szczero$¢ — podejrzana, prawda —
niespotykana, wszystko to co tgczy dusze — rozdziela je podej-
rzeniem, kazde szlachetne stowo zblizone jest do podstepu — od-
waga wydaje sie postepowaniem szpiega, — wszystko to, co jest
wrodzong wiasciwoscig serca ludzkiego, stato sie obce, co jest jego
obowigzkiem — stato sie szalenistwem, co przynosi mu hanbe —
stato sie prawie obowigzkiem! Niepodobienstwem jest opisa¢ to
wszystko i odtworzy¢ w znienawidzonej wprost prawdzie. — Aby
da¢ temu wiare, trzeba bylo doznac¢ te okropnosci, ktére sg jak-
gdyby nieustajagcym dziwem okrucienistw i nieszcze$¢, jakgdyby
wiedzg tajemng zbrodni cywilnej i politycznej, zaprawiajgcej sie
na nas.

Zresztg, na arenie, ktdra odstania sie i, na ktérej wszystkie
pojecia i namietnosci wieku rzuca sie do wyscigu, nalezy przy-
puszczac, iz Stolica Apostolska bedzie zapewne musiata wypowie-
dzie¢ sie niekiedy przeciw wybrykom ludow. — W jaki spos6b
uczyni to bezstronnie, jezeli nie zaprotestowata przeciw zbrodni
Kroélow?

Ale jesli wreszcie..." —
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Na tym urywajg sie rekopisy w ksigzce E. Kr. —

Tak pisat poeta do papieza o caracie i 0o Stolicy Apostolskiej,
wyrazajac nie tylko ogrom bélu patriotycznego, lecz takze wyka-
zujac trzezwos¢ rozumowania politycznego. Uwzgledniajac jedno
i drugie — mamy wiasciwe, oparte na dowodach, podejscie do in-
terpretacji ,,Ostatniego*. —

Na kartce 51. rozpoczyna sie wstep — motto ,,Ostatniego*
Karta 52. ma w rogu goérnym, prawym paginacje reka poety:

1. — Kolejno$¢ paginacji — jak w ,,Snie*, a wiec numeracji ule-
gty poszczegdlne arkusze. Ostatni zatem arkusz od (14. do 67.
oznaczyt poeta liczbg 7. — Oprécz paginacji zwréci¢ nalezy

uwage na poprawki wiasnoreczne poety. Na arkuszu 2. (54. M.
Kr.) przekreélit poeta stowa ,,Wiec Jasé*, piszac nad nimi ,,Swia-
tto$¢*“. Na arkuszu 6. (63. M. Kr.) dopisuje 12. wierszy, opuszczo-
nych przez Elzbiete Krasinska. Sg to wiersze: ,,Wy bracia niby —
nieprawda — wy katy!“ — az do stow: ,,Wiem — znam — rozu-
miem — ja szaleje!” — Zakoriczenie zwrotki oddzielone jest gru-
bym podkresleniem. Innych poprawek w rekopisie niema.

Poniewaz kopia Elizy Krasinskiej, poprawiona wiasnorecznie
przez poete, byta nieznana prof. Czubkowi, co stwierdza ,,Doda-
tek krytyczny* w tomie V — wydania jubileuszowego na str. 383.
do 385., przeto podaje szczegbtowo wszystkie odmianki tekstu,
pomijajac strone ortograficzng i gramatyczng. Dla przykiadu
natomiast zestawie sam wstep — motto, by unaoczni¢ rdznice za-
chodzace:

O s t at u i.

[Kopia, Elizy Krasinskiej.] [Wydanie Czubkal]
Z go6r, gdzie dzwigali eltirasznych Z gor, gdzie dzwigali strasznych
[krzyzéw brzemie [krzyzéw brzemie,
Widzieli zdata, —obiec,amg ziemie! Widzieli zdata obiecang ziemie —

Widzieli swiatto niebieskich promieni  Widzieli Swiatto niebieskich .iromietii,
Za, ktérym, w dole, ciggneto ich Ku ktérym, w dole, ciggneto ich

[plemig! [plemie —
A sami di> tych nie wejdg A sami dg, tych nie wejda
[przestrzeni! [przestrzeni,
Do godéw zycial, nigdy nie zasiada, Do godéw zycia, nigdy nie zasigda
1 nawet, moze, zapommieni beda! I nawet moze — zapomnielii bedg
Bezimienny-

Po tym unaocznieniu réznic przechodze do zestawienia odmia-
nek tekstu:
str. 168. ost. w. [Cz.]— ,Az ming chwile’ — IK=] ,Az ming-ming’
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Podobizna Ksigzki Rekopi$miennej E. Krasinskiej.
Na samym dole widoczne jest uzupetnienie wiasnoreczne poety, (str. 47)
obciete czesciowo przez introligatora dotem i géra—po odwréceniu kartki.



str. 173. w. 16. [Cz.J— ,na nogach i rekachi— [KzJ na rekach i no-

Igach6—
sir. 175. w. 13. ,, — ,juz wtedy zewszadi — ,, ,juz zewszad
[wtedyi —
sir. 176. w. 5. ,, — ,wschodzacejt — ., ,wschodza-
[cychi —
w. 10. ,, — ,wszem ludomi — ,,  ,wszystkim
 ludomf —
sir. 177. w. 14. ,, — ,w przestrzen; — ., ,przestrzent —
sir. 178. w. 10. ,, — ,jasnot — ,, ,widnol —
w. 24. ,, — ,stgpici — ,Stapnadi —
sir. 181. w. 22, ,, — ,szczero$¢ w sercui — ,  ,W Ssercu
[szczerosé —
sir. 182. w. 5. ,, —sspro$ny mord i *
[zdradai — ,, ,Wszech mord
[i Wszechzdradai —
sir. 184. w. 12. do 23. [K-] — (uzupeinienie wiasnoreczne poety:)

»WYy bracia niby — nieprawda — wy katy!
WYy zycia mego mi wzieli ostatki!
— ANh! czy ia Oyca albo wiasnej Matki
Nie zamordowal, gdzie, kiedy, przed laty,

1 zapomniatem? — lecz wiedzieli oni!

| zostawili mnie w zatracen toni

Nie! — ab! to nie to — co innego ieszoze
Wynaydz o mysli! — w moézgu gdyby kleszcze,

Gdyby sztylety — chyba po tych gtazach
TarzacC sie bede w tych zgrzytnych zelazacli
Sam zgrzytaigcy — co sie zemng dzieje?

Wiem — znam — rozumiem — czuie — ia szaleie!f
str. 185.w. 5. [Cz] — ,jam§ [Kn — jat—
w. 26. , — ,w Polsceb » —,w Polszczei —
str. 187.w. 12. ,, — ,mieszczanyt " — ,kaptany6—
str. 188.\y. 12. ,, — ,mowie tylkoi ,, — ,tylko méwigf —

Wigkszo$¢ tych odmiauek jest zgodna w ,,Dodatkuti Czubka
na str. 384. i 385. z autografem A., lecz nie wszystkie. —

Po kopii ,,Ostatniegofi kartka 66. jest czysta, natomiast na
kartce 67. widnieje napis podkreslony ,,Opuscules — politi-
que«—*, a nizej rok ,,1847.66f — Od kartki 68. jest przepisane
rekg E. Krasinskiej ,,Deux puissances...ti (tytut wg. Czubka), kon-
czace sie na kartce 73. (Wymiar papieru taki, jak w ,,Sniet
i w,,Ostatnim.66) | znéw paginacja arkuszy wrogu goérnym, pra-
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wyru: 1,, 2, i 3., dokonana reka poety, bez jakichkolwiek popra-
wek kopii.

Od kartki 74., numerowanej reka poety w rogu goérnym, le-
wym liczbg 1. — rozpoczyna sie. kopia listu do Montalembertki
i konczy sie na kartce 79. — Sa to trzy arkusiki, o wymiarach
jak wyzej, a numeracji poety: 1., 2. i 3. — Na kartce 1. poety
(75. M. Kr.) jest wiasnoreczna poprawka Krasinskiego, wpisana
miedzy stowa ,jamais eette exclusivity,” co u Czubka brzmi:
,»jamais eette disposition exclusive®, (sir. 201., tom VIl-w. 14.)—
Na kartce 3. (78. M. Kr.) dopisat poeta: (podkre$lenie moje:) ,,de
l'espeee bemaine®, co jest zgodne z tekstem Czubka-, (str. 210.
w. 24)) —

Wskutek tycli dwu poprawek wiasnorecznych poety, kopia
Elizy Krasinskiej nabiera zupelnie innego charakteru, a jedno-
czed$nie jest Swiadectwem, iz ksigzki rekopiSmiennej E. Kr. nie
przestano prof. Czubkowi do opracowania szczeg6towego.

Kartki 80. i 81. sg niezapisane.

Po nich — znoéw kopia ,,Deux puissances” na kartkach 82. do
91. na papierze listowym, o wymiarach 12.2X18.4 — bez znakéw
wodnych, ale numerowane rekg, poety w rogu lewym, gérnym—
liczbami: 1., 2, 3., 4. i 5. — z jedna tylko witasnoreczng, poprawka
dwéch liter ,,ar” na kartce 4. (88a. M. Kr.) —

Kartki 92. i 93. sg niezapisane.

Na kartce 94. znowu kopia listu do Montalemberka, zakon-
czona na kartce 100. — Catos$¢ kopii numerowana w rogu lewym,
gornym, reka poety, przyozem po czterostronicowym arkuszu
pierwszym jest polarkusz 2. dwustronieowy, a po nim 3. i 4. ar-
kusze czterostronicowe. Poprawek poety niema w kopii.

Kartki 101. i 102. sg niezapisane.

Na kartce 103. do 121. o wymiarach 15.7 X 20.1—(bez znakéw
wodnych) kopia ,,Memoire an pape Pie IX—* spisana rekg Elizy
Krasinskiej. Paginacji reka poety niema, jak roéwniez niema
poprawek w tekscie. Kopie te oznaczyt Czubek ,,K2.“ .w ,,Dodat-
ku krytycznym* tomu VII — na str. 637. —

Kartki 122. do 125. sg niezapisane i konczg Ksigzke Rekopi-
Smienng Elizy Krasinskiej,
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Podobizna rekopisu J, U, Niemcewicza w Albumie Trzech Wieszczéw, (ser, 47),






I\V- ALBUM TRZECH WIESZCZOW

Przechowywany w Potoku Ziotym ,,Album Trzech Wiesz-
czéw*, bedacy wiasnoscig Elizy z Branickich Krasinskiej, jest
pamiatka wprost bezcenng, droga sercu kazdego Polaka, ho przy-
pominajgca okres najtragiczniejszy politycznie, lecz najwspa-
nialszy literacko, — okres twdérczosci Mickiewicza, Stowackiego
i Krasinskiego. W albumie tym wpisali sie (wedtug relacji ro-
dziny,) Elizie Branickiej nasi Trzej Wieszczowie.

Album  (pamietnik - sztambuch), — w okfadach imitu-
jacych skore, ttoczony floresami ztotymi, zaopatrzony zamecz-
kiem mosieznym. Koszulki szafirowe, brzegi kart-ztocone. Na
koszulce przedniej — naklejka firmy: Busse, papetier. Passage
des Panoramas, Nr 7 et 8, a Paris. Szyfra handlowa 8189,
pisana otéwkiem. Na oktadce tylnej wyttoczono ztotem: Busse,
P. des Panoramas. Wpymiar albumu. 175 X 11.5. —

Album ma 64. karty w stanie obecnym: 13. zapisanych, 51. nie
zapisanych; inne — ulegty wycieciu.

Kartka pierwsza — czysta.

Na karcie drugiej napisano reka Niemcewicza:

,G0 nas otacza, wszystko jest zgubnem
Z stratag Oyezyzuy i lotno$¢ nie mita
Prawym Polakom, wszedy grobem chlubnem,
Nedzna mogita.
Julian Drain Niemcewicz
9 stycznia 1841 r.*

W rogu lewym, dolnym — rysunek Niemcewicza — z dopis-

kiem: ,,Z martwego ciata r. Kurowski =21 Maja 1841 w Paryzu*,
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Ma karcie trzeciej — ,,Stepy“ Mickiewicza.

Potem — Slad wycietych trzech kart.

Na karcie czwartej—rekopis Stowackiego: wiersz, bez tytutu.

Na karcie piagtej — wiersz A. Goéreckiego ,,Samotnos$¢“—z dm
1. lipca 1841. r. w Paryzu.

Nastepnie — znow $lad wycietej karty.

Na karcie szoéstej i siodmej — rekopis Z. Krasinskiego: wifi'sz
D0 moskali®, ale bez tytutu.

Karta 6sma i dziewiata zawiera ,,Tyrolczykow w Antoninie“
Al. Przezdzieckiego z dn. 3.15. lipca 1842. r. w Petersburgu.

Na karcie dziesigtej i jedenastej — wiersz Bohdana Zaleskie-
go p. t. ,,U nas inaczej! Duma.”, przepisany w Rzymie, dnia
3. kwietnia 1843. r.

Karty dwunasta i trzynasta zawierajg wiersz Konstantego
Gaszynskiego: ,,Elegija na $Smier¢ dziesiecioletniej polki zmariej
w Paryzu dnia 8-go Marca 1846 r.,*, przepisany w Baden - Baden
3. wrzednia 1848. r.; karte czternasta wypetnia wiersz p. t. ,,Pius
1X*, réwniez jego, zakoriczony stowami: ,,Pisano w Paryzu 14
lutego 1848 r.: — Baden-Baden 3-go wrze$nia 1848.“ —

Jak wspomniatem — pamietnik byt wlasnoscig Elizy Branic-
kiej, pb6zniejszej Zygmnutowej Krasinskiej, Potem przeszedt do
rak Adama Krasinskiego, ostatniego ordynata opinogorskiego
linii starszej. Do roku 1944. znajdowat sie w zbiorach Stefanii
i Karola Baczyniskich — po kadzieti wnuka poety.

»otepy” Mickiewicza w tym pamietniku sg znanym sonetem,
ale nie majag w tytule okre$lenia ,,akermanskie*. ROznig sie od
tekstu wydania Kallenbacha (A. M-a Pisma, t. IIE-Brody 1911.)
znakami pisarskimi oraz zmianami w niektdérych wyrazach, co
Swiadczy 0 niescistosci uwagi poety pod sonetem:

»Pisano 1825 w Krymie.

Przepisano 1841 w Paryzu—-*,
jak wykazuje to reprodukcja zatgczona. Trudno myli¢ sie w prze-
pisywaniu tak, aby 8. wiersz

.10 weszta lampa Akennanu!*
zastgpi¢ wierszem:

,»t0 Swieci lampa Akermanu*. (bez wykrzyknika),

lid) 12. wiersz —

.Kedy waz $lizka piersig dotyka sie ziota...”
potraktowa¢ odmiennie, niezgodnie z tekstem i z albumem Piotra
Moszynskiego, nadajagc mu brzmienie:
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Podobizna rekopisu wiersza A. Mickiewicza p. t. Stepy w Albumie Trzech
Wieszczéw, (str. 51).






.. Kedy waz sliskg piersig traca sie o ziota;” (bez wielokropka),
jak réwniez w 13. i w 14. w. zmiana $wiadczy o0 innym stanie
psychicznym poety, anizeli w chwili powstawania sonetu:

W takiej ciszy! tak ucho nadstawiam ciekawie,

Ze styszatbym gtos z Litwy — JedZzmy nikt nie wota.”,
zamiast dotychczasowego:

W takiej ciszy tak ucho natezam ciekawie,

Ze styszatbym gtos z Litwy... JedZmy, nikt nie wotal!*
Oczywiscie przerobki te, jak rowniez przekreSlenie w 6. wierszu,
stwierdzajg, ze ,,Stepy akermarnskie*, spisane z pamieci, otrzy-
maty redakcje nowa z racji wpisania do albumu E. Branickiej,
ale po szesnastu latach od chwili napisania ich. Dlatego wtasciwe
bedzie przytoczy¢ dostownie ,,Stepy* z r. 1841., zachowujac Scisle
pisownie poety:

»STEPY.

Wpitynatem na suchego przestwoér oceanu

W6z nurza sie w zielonos¢ i jak todka brodzi
Srod fali #gk szumiacych $rod kwiatow powodzi
Omijam koralowe ostrowy burzanu.

Juz mrok zapada, nigdzie drogi ni kurhanu,

Patrze w niebo, gwiazd szukam (towarzy) przewodniczek
todzi,

Tam zdata btyszczy obtok! tam jutrzenka wschodzi!

To btyszczy Dniestr, to Swieci lampa Akermanu.

Stojmy! jak cicho! stysze ciggnace zorawie,
Ktérych by nie doscigly zrenice sokota
Stysze kedy sie motyl kolysa na trawie,

Kedy waz sliskg piersig traca sie o ziota;
W takiej ciszy! tak ucho nadstawiam ciekawie,
Ze styszatbym gtos z Litwy—JedZzmy nikt nie wota.

Adam Mickiewicz

Pisano 1825 w Krymie.
Przepisano 1841 w Paryzu—*“

Drugim wierszem, wpisanym E. Branickiej, jest oryginalny
wiersz Stowackiego, nieprzepisany i niezaopatrzony tytutem.
Dzien zatem 29. czarwea 1841. r. uptynagt Stowackiemu pod zna-
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kiem Wielkiego Antagonisty: wpisat sie Elizie Branickiej cto
albumu, w ktérym Mickiewicz wcze$niej umiescit swoj wiersz.
Nie moze ulega¢ watpliwosci, ze fakt ,,przepisania®“ przez Mic-
kiewicza ,,Stepoéw*“ do albumu, stat sie bodzcem do ponownego
zmierzenia sie z ,,Litwg“, by wykaza¢ wiasng zywotnos¢ zdolnos-
ci tworczej, nieprzebranej i niewygastej. Stad — wiersz wspa-
niaty, z tendencjg wykazania obumarcia ,,Litwy.*

Umieszczanie pomytkowe tytutu w wydaniach zbiorowych
pochodzi prawdopodobnie stad, ze inicjaty ,,E. hr. K.*—z tytutu
wiasnosci albumu przeniesiono na tytut wiersza Stowackiego.
Brak tytutu w oryginale wyjasnia sprawe zupetnie. Zwréci¢ na-
tomiast nalezy uwage na co innego. Prof. Kleiner stusznie zau-
waza.l3) ze ,,...wiersz jest hotdem — troche konwencjonalnym
mimo pomystu oryginalnego — ztozonym sile duchowej kobiet
polskich.”“ Unaocznienie tekstu pozwoli uwydatni¢ stusznosé¢ prof.
Kleinera, lecz ponadto da moznos¢ wysnucia nowej mysli—i jed-
noczes$nie potwierdzi brak tytutu wiersza, niewtasciwie umie-
szczanego w wydaniach zbiorowych.

Oto dokonanie Sciste odpisu, potwierdzone reprodukcja:

,.Chciatbym azeby tu wpisane stowo
Jesli na wieki ma stowem pozostaé;

Aby stébw miato nieSmiertelnych postac

Albo posagow pieknos¢ marmurowg —

Lub jak Walkhirje co noszg nad gtowg
Wieniec z piorundw i we krwi szeleszcza;
Chciatbym azeby miato taka wieszcza

Grozbe i skrzydta i twarz piorunowsa.

Lecz stowo martwe — Ale wy jestescie

Jako Walkhirje z p6inocy przybytie,

Pod wasze stopy rzucamy niewiescie
Grobowce nasze — A wy na mogite

Wstgpcie — a kto wart zycia — tego wskrzescie.

Juliusz Stowacki
Paryz 29. Czerwca 1841. r.“

Is) Juliusz Kleiner: Juliusz Stowact6 — Dzieje twoérczosci — tom trzeci

E nafct. Gebethnera i Wolfa — Warszawa — Kraikow... 1923, strona 251 dopisek
rugi.
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Stusznos$¢ osadu prof. Kleinera jest zupetna i jakze aktualna!
Nie mniej jednak nasuwa sie spotrzezenie inne, zwigzane z ro-
kiem napisania wierszg. Wszak w czerwcu 1841. r. kampania ,,Lit-
wy*“ przeciw Stowackiemu doszta punktu kulminacyjnego, przy
jednoczesnej biernosci Mickiewicza. Nie dziwne przeto, ze ,,Ste-
py*“ utwierdzity poete w stusznosci przekonania:

» .. Lud, co w niego wierzyt,

Rados$¢ udaje, ale gtowy zwiesit,

Bo wie, zem skingt ja — i wieszcza wskrzesit®.
Stad — po zwyciestwie nad Ropelewskim — wiersz oryginalny
w pamietniku E. Branickiej, nie tylko jako dowdéd hotdu Polkom,
ale réwniez jako dowdd poczucia sity i petnowartosciowosci, po-
party wczesniejszym opisem przebiegu wypadkéw w liscie do Jo-
anny Bobrowej.14)

Nie bedziemy dalecy prawdy, jesli postaramy sie stwierdzi¢ —
na podstawie dwutematowosci wiersza: 1.) o jezyku wiasnym —
i 2.) o wartosci wiasnej, — ze Stowacki znowu przeciwstawit sie
Wielkiemu Antagoniscie, majac mozno$¢ w albumie utrwalenia
pogladow na role poety w ksztaltowaniu jezyka. Stwierdza, ze
stowo wieszcza winno mie¢ ksztatt stébw nieSmiertelnych, posagow
pieknych i wzniostych, lub wygiad bogin, kierujagcych losami bi-
tew, a wiec — w aureoli piorunéw i w czerwieni krwi, symbolu
goracosci uczu€ i ofiarnosci zycia, czym wywota wstrzas ducho-
wy, spowoduje lotno$¢ i stanowczo$¢, tak bardzo potrzebne* (*)

i) Swiatto na gemieze wiersza rzuca prof. Leon Ploszewski w odbitce
z Pam. Lit. R. XXVI — Z. IV — Lwow 1929. p. t- ,,Stowacki w listach i za-
piskach Niedzwiccikicigopiszac:

..Stojac bez zastrzezehn po stronie Stowackiego w jego zatargu z ,,Litwg“
Niedzwiadki — powtarzamy — nie zmienia zupeknie swego .stosunku do Mic-
kiewicza. W zakonczeniu tego- listu i w listach nastepnych pisze o Prelekcjach,
ktorych stenografowaniem zajmuje glie z rowng dbatoscia jak drukiem
»Beniowskiego®“. W liscie z 2. Lipca opisuje ostatirg prelekcje, wspomina
0 ,,Damach” 1), ktérym niestety nie moégt da¢ do przeczytania catego kursu
Mickiewicza, a bezposrednio p-o-t-em donosi:

Postaty Damy te Album swoje Stowackiemu. Stowacki w iniem bardzo
tadny wiersz napisat. ,

Odnosi sie to zapewne do wiersza ,W albumie E. hr. Krasinskiej _z 29.
czerwca 1841. r,, ktory wiec znalazt s:e tam znowaz nie bez -posrednictwa
N iedZwiecki e<go*,

(*) Z tekstu listu nie mozna nioskowa¢, o kim_mowa. (w zapiskach
N o tym nie wspomina). L. Finfceil, wydajac urywki ,Z korespondencja L. N-
z r. 1841“. (,,Bok Mickiewiczowski“ — str. 284 — 287), podaje w odsytaczu:

»Xiez;ny Czartoryskie“

Zdaniem moim ,,Damy* owe to -siostry Branickie- gdyz nie znajduje oko-
licznosci, ktére zmuszatyby Elize Br-anickg do wyrecz-enia -sie kimkolwiek
w doreczeniu albumu Stowackiemu. Zresztg — zime 184041  wiosne miano
przeby¢ w Paryzu.
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w zmiennych okolicznosciach zycia narodu. Ale stowo nie spetnia
zadania w narodzie... Wobec tego Stowacki zwraca sie do bogin
bitew, ktére odprowadzajg polegtych bohaterow do Walhalli —
rajskiego miejsca pobytu, aby wskrzeszaty tych, ktérych uznajg za
wartosciowych zyciowo, czyli — kto nada sie do zycia twdrczego.

Mozna doszukiwac sie tutaj koncowych juz momentéw walki
z Mickiewiczem po przez echa ,,Kordjana* i surmy bojowe oktaw
»Beniowskiego"”, (ktorych uzupetnieniem roli jezyka jest wias-
nie wiersz w albumie,) — az wreszcie Scieknie 6w antagonizm zu-
pelnie w okresie pracy, kiedy stanie sie ,,silnym Boga robotni-
kiem" spowoduje zrozumienie zatozenia naczelnego ,,wszystko
przez Ducha i dla Ducha, nic dla cielesnego celu nie istnieje."” —

Trzecim, wreszcie, wierszem naszej Troéjcy jest wiersz Z. Kra-
sinskiego ,,Do moskali", lecz bez tytutu, na co réwniez wskazuje

reprodukcja.
Poniewaz w wydaniu Czubka wiersz ten opublikowany jest
na podstawie kopii niezbyt dokiadnej, (Ki.)— , przeto uwazam

za stosowne wykazac¢ niektore wiasciwosci autografu, znajduja-
cego sie w Albumie Trzech Wieszczow.

Na str. 130. w w. 1. wydania Czubka winien by¢ przecinek
po wyrazie tancuch, a nie po zgotowany. W w. 3. — duzg literg
wyraz Duch. W w. 7. ma by¢ przecinek po wyrazie ochlodze.
W w. 9. brak przecinka po ciasny. W w. 10. brak przecinkéw
po wyrazach lepszy i zaimki. W w. 13. brak przecinka po méwic.
W w. 15. ma by¢ przecinek po wami. W w. 16. — przecinek po
tryiumfu.

Na str. 131. w w. 10. ma by¢ dwukropek po poyde. W w. 11.
ma by¢ Jg. W w. 13. — Duch; po pietno — przecinek. W w. 14.
brak przecinka po musi; wykrzyknik po bedzie. W w. 16. brak
przecinka po Tak i Romeo. W w. 17. — w Wieczno$¢; brak prze-
cinka po wniebowziety. W w. 18. — z Whniebowzietg. W w. 23.
brak przecinka po chce; trzykropelc — po trwogi.

Na str. 132. w w. 6. brak przecinka po wyssatem. W w. 8. —
Dobrem. W w. 10. brak przecinka po zastone. W w. 11. — Boga.
W w. 12. — Wszechwiedza. W w. 17. brak przecinka po Iskra.
W w. 18. brak przecinka po Duma; brak przecinka po skusi.
W w. 21. — Tak zylem zyjac, tak konajgc zgine! W w. 22. —
Wiem, ze. W w. 23.— Wam, Los.

Wiersz jest podpisany literg Z.

Wobec tego, ze album Elizy Branickiej zawiera wiersze Mic-
kiewicza, Stowackiego i Krasiniskiego, co jest rzadkoscig, uwazani
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Podobizna rekopisu wiersza Z. Krasifnskiego
w Albumie Trzech Wieszczéw, (str. 54).






nazwe Album Trzech Wieszczoéw za najwiasciwszg i najodpowied-
niejsza.

Szkoda bytaby niepowetowana, gdyby Album zagingt. W tej
chwili o losach jego nic nie wiadomo. (Maj — lipiec 1947.) Sa
natomiast trzy mozliwosci stwierdzenia miejsca:

1) wywiezienie Albumu wraz z innymi rzeczami przez zandar-
merie niemiecka;ls) 2) wrzucenie go do stawu ,,Irydiona“ w Po-
toku Ztotym, czasu dewastacji biblioteki Raczynskich w styczniu
1945. r.; 3) wywiezienie (wraz ze wszystkimi pamigtkami pozo-
statymi) do Muzeum Wojewddzkiego w Kielcach — roku 1945.
i 1946.

Tyle — o Albumie Trzech Wieszczow.**)

) Rekwizycje _poBrzegjza’ra korespctadeincja _z ramienia ,,Rzadu G- G- —
wedtug oswiadczenia Pani Raczyriskiej Stefanii.
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V — Z OSTATNICH LAT ZYCIA POETY

W Smierci coérki Elzbietki mozna doszukiwaé sie zapowiedzi
dalszych nieszcze$¢: Smier¢ ojca, niepokojgce stanowisko Lud-
wika Krasinskiego i wreszcie — moment ostatni — Smier¢ poety.

W roku zatem 1858. spotka-poete cios straszny — $mierc
ojca ukochanego.lf) Ztamanemu nieszcze$ciami, nie stanie sit
do zarzadu majatkami, stad — konieczno$¢ powierzenia spraw
majgtkowych nowemu plenipotentowi. Wyboru dokonuje Eliza
Krasinska, powierzajac funkcje Ludwikowi Krasinskiemu z Kras-
nego.

Z uwag Ludwika Kr., udzielonych zonie poety w dniu 9. grud-
nia 1858. r., zastugujg na uwage te, ktdre tyczg sie poety, przeby-
wajacego zagranicag, a majacego ustosunkowac sie inaczej do pra-
cownikéw dobr. Oto dwie z nich:

) Po Smierci ojca itak pisze poeta z Paryza, din. 3- grudnia 1858- r. do Kon-
stantego Gaszynskiego: (Dzieta Zyg. Kras. t. Il — Listy wybrane, w opracow.
prof. T- Piniego — Warsz, 1935, nalkt. Sp. Wyd. ,,Parnas Polski®).

,Ozeij... pamiia¢ jego'i madl sie za. nim.

Ludnos¢ cata Warsza w nieutulonym zalu odwiedzata patac, po dwa-
dziescia tysiecy ludzi bywato codzien. Biskup oswiadczyt, ze przy tatrm na-
ptywie nie podejmuje sie prowadz'¢ ciasng i krotka przestrzenig, od nas do
S. Krzyza, ze bedz-ie mus'al do fary. ii tak sie stato z powodu przytoczonego.
To wspoiczucie, to oddanie sprawiedkwosci zuPe’mej, cho¢ dopiero trumnie,
wielkg a jedyna mi pociecha. Po egzekwiach ttumy sie nie rozchodzity, cze-
katy wyjazdu zwlok do Opinogory i chciaty az po rogatki towarzyszy¢: Rzad,
zdaje sle. nakazat te godzine wyjazdu w tajemnicy trzymac. Jeszcze nie wiem,
co nastgpito.

Bohaterskiej mojej Elizie B6g wszechmitosierny sit poddaje do wytrzy-
mania niiiewytrzymalnego*. . o

Wynikiem przezy¢ bolesnych poety jest zupetne pogorszenie sie jego zdro-
wia 0 czym tak pisze dm. 5- stycznia 1859. r. do przyjaciela:

. ,,0d trzech tygodni bardzo sie pogorszyt owszem stan moich wnetrznosci.
Zaden $rodek nie pomaga na'zatrzymanie — i wycienczenie moje bez granic.
Sen mig opuscit, na nogach sta¢ trudno, chodzie nie podobna pdt godziny...”
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Podobizna rekopisu wiersza J. Stowackiego w Albumie Trzech Wieszczéw.
(str. 52).






.»Przystepujagc do =zarzadu majgtkowego, trzeba by¢
oszczednym stow — czynnos$¢ za$ rozwijaé sie powinna silnie
i bez wahania — podwiadni powinni by¢ przekonani, ze ich
pan jest potezny sitg i wolg — Jezeli tylko dostrzega stabosc,
wahanie, niepewnos¢ siebie samego, stracag wszelkie zaufanie
i prawdziwe postuszenstwo. — tatwo bowiem stuchac tego,
ktdrego rozkaz jest jasny, zwiezlty, okazujacy znajomos¢ rze-
czy i site woli.

...Mojem zdaniem nalezy przez P: Krynickiego zawiado-
mi¢ administracye dobr o tern, ze Smier¢ Jenerata zadnej
zmiany w czynnosciach wewnetrznych, jak tez odnoszenia sie
do ogodlnego zarzadu w Warszawie, nie przyniosta. — Ze
dawne zastugi i wierna praca zapoznane teraz nie beda i ze
Hrabia Zygmunt dziekujgc wiernym stugom swego Ojca za
ich poswiecenie dla Nieboszczyka, spodziewa sie, ze ,,mitos¢
i wierno$¢ ku Ojcu, przelejg na syna. —*

Objawszy zarzad débr Zygmunta Krasinskiego, starat sie
Ludwik Krasinski zdjg¢ brzemie trosk z poety, o czym Swiadczy
list z dn. 18. grudnia 1858. roku, wyliczajacy sze$¢ pozycji szcze-
gotowych, ktérymi interesowat sie poeta, chcgcy mie¢ obraz ogol-
ny spraw majatkowych. List ten konczy sie nastepujgco:

..Przesytajagc ci Panie Zygmuncie te objasnienia, zycze pocie-
chy w dzieciach — jedyny to balsam na Twoje rany.—*

Cien jednak jaki$ legt miedzy Paryzem a Warszawg, skoro
poeta czesto korespondowat. Obawa o reke zbyt twardg dwudzie-
stopiecioletniego Ludwika Krasinskiego — oraz powody inne,
blizej nieznane, ktore mogly zamaci¢ pamiec¢ ojca wsrdd praco-
wnikéw dawnych, — spowodowaty szereg listbw stanowczych
poety, szczegéllnie z dnia 27. grudnia 1858. r,, 1. stycznia i 4.
stycznia 1859. roku. OdpowiedZ Ludwika Krasinskiego na trzy
ostatnie listy jest nastepujaca:

,.W ostatnich Twoich listach, serce przemoéwito. — Wzy-
wasz, zebym Ci moje otworzyt — dobrze wiec — oddaje Ci
go (1) i chociaz zdretwiate cierpieniem, jednakze btagam, nie
rob na niem sekcyi, a staraj sie mie¢ dla niego odrobine cho-
ciaz mitosci. —

Pamietaj, ze serca napadami zyskaC nie mozna i przy-
pomnij sobie stowa Twego Ojca, wyrazone w ostatniej swej
woli ,,Kochajcie, a bedg was kocha¢*“. — Dosy¢ tego. —
Nie wdawajmy sie w rozprawy o mitosci, lecz prawdziwie
i szczerze sie mitujmy, a przyjazn nasza bedzie wieczno-
trwata“.
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Co znaczy ten wyjatek, trudno snu¢ domysty. Nie ulega jed-
nak watpliwosci, ze wage moze mie¢ wielka, ze wzgledu na po6z-
niejszy zwigzek maitzenski Elizy Krasinskiej z Ludwikiem Kra-
sinskim, ktéry bedzie zawarty w rok po $mierci poety. Tg cze-
$cig listu mozna wyttumaczy¢ coraz wiecej stanowczy ton listow
poety i coraz obszerniejsze wyjasnienia Ludwika Kr. — Anali-
zujac doktadnie tres¢ listow Ludwika Krasinskiego, dochodzi sie
do wniosku, ze sprawa nie przedstawia sie¢ jasno, a uwaga kon-
cowa w lidcie z dnia 18. grudnia 1858. r., brzmiaca jak rada zycz-
liwa ,,zycze pociechy w dzieciach — jedyny to balsam na Twoje
rany,“ — pozwala domysla¢ sie przyczyn stanowczego tonu lis-
tow poety.

Catos$¢ natomiast listu Ludwika Krasinskiego, jako odpowiedz
na list poety z dn. 17. stycznia 1859. roku, stwierdza w dalszym
ciggu piecze Zygmunta Krasinskiego nad pracownikami ojca,
a ze strony Ludwika Krasinskiego zajecie sie usilne uporzgdko-
waniem interesobw majgtkowych. — Oto wyjatek:

....Kwit Twojej Zony, Krynickiemu wydany, na ode-
brane summy (:w kopii przestanej:) jest pierwszg czynno-
8cig. — Zebranie i zestawienie rachunkéw Krynickiego
(:w zalgczeniu przesytam:) jest czeScig drugiej, ktoérej do-
petlnieniem bedzie uskutecznienie sprawdzenia ksigzek. —

W ten sposéb wzieliSmy sie do przeszto$ci — zostawato
do uporzadkowania terazniejszosci i urzadzenia przysztosci.—

Za zycia Twego Ojca, wszystkie interessa opieraty sie na
nim samym, i w czesci, szczegblniej w ostatnich latach na
Krynickim, a ze nie byty prowadzone systematycznie i Sla-
déw trudno, a czasem niepodobna znales¢ w papierach, Kry-
nicki jest wiec w tej chwili jedynym Zzrédiem, i bez jego
wspotudziatu, bardzo ciezko bytoby da¢ .sobie rade. —

...Tymczasem na rozkaz Twojej Zony, przyjatem ten obo-
wigzek.1l) Urzadze bioro centralne (:zachowujac Krynickiego
jako naczelnika, stuzacego tylko do informacyi i piastuja-
cego godno$¢, a ja wiadze zachowam:) a gdy ludzi wyszu-
kam, instrukcya dla nich napisze i czynnosci w zycie wpro-
wadze, ztoze Dyktature — Czy zgadzasz sig, czy nie! potrze-
buje odpowiedzi, zeby wiedzie¢, co mam czyni¢. —

Jezeli sie zgodzisz na ten projekt, to Ci przeszle w kilku
stowach zarys czynnosci i urzadzenia calej administra-
eyi. — .17

1) plenipotenta.
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Gen. Wincenty Krasinski — ojciec poety. (str. 56).






Nie ulega watpliwosci, ze stanowczy i obowigzkowy Ludwik
Krasinski przypuszczal niedociggniecia, buchalteryjne Krynic-
kiego, do ktérego mieli tyle zaufania generat i poeta, powierzajac
mu zatatwianie spraw poufnych, co wykazuje teka dowodoéw ka-
sowych w Potoku Ziotym. Nie przeto dziwnego, ze poeta zada,
aby Ludwik Krasinski przestat mu ,,dowdd na przekonanie o ucz-
ciwosci, lub tajdactwie Krynickiego*, na. co Ludwik Krasinski
odpowiada:

..-.nie_jestem w stanie tego uczyni¢ '— powiedzie¢ tylko
moge,,ze we wszystkich jego czynnosciach i rachunkach, jest
nietad, i ztad co chwila nasuwa sie podejrzenie — jednakze
dowoddw oczywistych niema i nikt nie moze wzigée na siebie
odpowiedzialnosci, nazwania go ztodziejem.“

Jak ostatecznie byla zatatwiona sprawa obrony Krynickiego
przez poete, trudno stwierdzi¢, gdyz w aktach zioto - potoekieh
brak jest dalszych dowoddow.

Taka jednak skomplikowana korespondencja, prowadzona
w ostatnich miesigcach zycia poety, nabiera cech tragicznych,
tym wiecej, ze przywodzi na pamie€ te wiersze, ktore poeta na-
pisat na cze$¢ zony. Wiersz ,,Dla Elizy,” utrzymany w tonie
spokojnym jako ,,Dopetnienie jej zadania* (1843.), wskazuje
wprawdzie na smutek za szczeSciem utraconym, ale jednoczes$nie
zaznacza che¢ wynagrodzenia krzywdy uczynionej:

Daruj mi wszystkie, och, doznane bole,
Ktéremim dusze twg szarpat na éwierci,
Odprowadz wiernie, az na bdjki pole

I wez me dzieki az z westchnieniem $mierci
Kochaj, cie prosze, tych, ktdérych kochatem,

I mysl ma kochaj, gdy upadne ciatem

I ciato moje zniknie w ziemnej gtebi!

Bo mysli mojej i zgon nie wyziebi —

Trup sie rozwieje, a ona zostanie;

Smutnem jest zycie — moze jasniej w grobie!

Jest to zatem pierwszy krok do zados$cuczynienia za wszystkie
gorycze, zwigzane z nazwiskiem Delfiny Potockiej, a majace naj-
smutniejszg karte w wierszu ,,Do kobiety,” w ktorym poeta wy-
raznie stwierdza
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Cho¢ serca znecisz skrawyeh 6cz krysztatem
Lub je podeptasz czczej mysli suchoscia,
Nie bedziesz jeszcze zywym ideatem,
Nie bedziesz jeszcze niewiescig pieknoscia.

Skromnos$¢ bez wiedzy lub bezwstydne lice
Rownie sie dzisiaj na mato przydaty,
Nie by¢ — lecz wyr6s¢ musisz na dziewice,
Przechodzac zwolna Swiat ten bolu caty.

A gdy z twych natchnien i magk i tfez mnéstwa
Wybtysnie wkoncu Swiety promien bodstwa
I twarz ci zleje Swiattem wiecznotrwatem —

Gdy na lwem, bladem, rnarmurowem czole
W wieniec sie mocy splotg zycia bole:
Wtedy$ pieknoscia, wtecty$ ideatem! ™)

Zeby zrozumieé podioze tego wiersza, nalezy poznaé stan du-

szy poety w tym okresie. Najlepiej wyjasnig go listy z okresu
Delfinady, pisane do przyjaciotki. Dnia 30. lipea 1841. roku do-
nosi: (Op. cit. Listbw wybranych w opra¢. T. Piniego.)

.»--.Poczat sie dla mnie tutaj cigg dni nieszczesliwych. —
Na czeni skonczg, przewidzie¢ nie moge; to jedno wiem, ze
Cie musze wkrotce obaczy¢ nazad i rozptakac¢ sie na piersiach
Twoich wszystkiemi tzami krwawemi serca mego... familia
Swietall) powedrowata do Karlsbadu. Onby™) chciat, ze-
bym tam kure stroi¢ pojechat,"l) ja za$ naprzykiad chcial-
bym, zeby ludzie wynalezli sposéb polecenia do stonca lub do
Syrjusza. Co niemoznem jest, tego nie mozna uczyni¢ — to
tylko mozna, co mozna...*

Dnia 12. sierpnia 1841. r. pisze: (Op. cit.)
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.---Pojade i koniec — a gdy tam bede, bede jak trup,
sama wiesz 0 tern, nie potrzebuje Ci gadac; ale trzeba byto
tern poswieceniem ratowac Ojca, ktdry codziennie set ht i osta-
biat, trzeba mu byto poddac¢ zycia, sity, a zatem w te fatalng
wybratem sie droge.

“) wedtug Prof. Cznhkia. roik napisania 1843,— wyskrobaniy i wpisany 1845.
") t. j..rodmaa Bramickick.

) Ojciec poety.

2) t.7]. staraC Slie 0 panne.



Elzbieta z Branickich Krasinska — zona poety.
Akwarela Winterhaltera.






...Wiesz, ze mam piersi ropekle, jakgdyby kat mnie na
torturach uderzyt w nie ktoda zelazng. Sa chwile, w ktorych
czuje, ze lodowacieje i bledne na twarzy, w innych goraczka
rozpaczy mnie porywa...“

W dniu 22. sierpnia 1841. r. donosi: (Op. cii.)

....0ddaje sprawiedliwos$é wszelkg Elizie -.. szlachetna,
dobra, gotowa na wszelkie poSwiecenia, idealna, rozwaznej
mysli, cicho gromadzacej swoje materjaty i cierpliwie gmach
swoj z ziarn piasku budujacej, petna nieztomnej woli w waz-
nych i stanowczych rzeczach, w matych za$ i potocznych
wielkiej ulegtosci. Wytrzymata do nieuwierzenia, w poste-
powaniu z Kajinowskiemi petna godnosci i miary, ale wszyst-
ko w niej jest namystem i praca, trudnem wyrabianem sie,
ze tak powiem: filozoficzng metoda, nie za$ darem bozym,
natchnieniem, poezja, talentem. Ona pracuje na talent, stara
sie 0 poezje, bo pojeta w mysli, ze talent jest pieknym, ze poe-
zja jest cudem cudéw — ona prosi wcigz Boga o taske boza,
ale jej nie ma. Wszystko, co ona robi, jest zastugg, ale nie
jest pieknoscig. U niej nurt ducha nie ptynie z wewnatrz na
zewnatrz by tworzy¢, ale owszem, z zewnatrz na wewnatrz, by
skupic sie i dopiero w tern skupieniu trafnie uwazac¢, madrze
wyrokowac¢. Mysl jej nie z otowiu, dajmy, ze ze ztota — ale
mysli powinny by¢ z Swiatta i z elektrycznosci! Ona ma sie
do miodszej siostry, jak Cieszkowski do mnie, a do Ciebie jak
Doerjanowa — dobra niemiecka aktorka, co przygotowac sie
musi, by wygrac role i zawsze tak samo, do Malibranowej,")
natchnionej, nigdy nie przygotowanej, a zawsze doskonalej,
codzieu odmiennej, zyjacej pieknoscig i sztuka, tak, jak kto
inny powietrzem oddychal...”

Dnia 12. stycznia 1843. r. skarzy sie poeta: (Op. eit.)

,.--Ja WCigz znekany i coraz bardziej serca bdl ro$nie, —

bo coraz bardziej ta panna chce mnie. ...”

Dnia 14. sierpnia 1843. r. wyjasnia Augustowi Cieszkowskiemu:
(Op. eit.)

.-..Chciatbym Ci rozkry¢ to cate gniazdo zmij i robakéw:
serce moje, ...bo Ty nie znasz potozenia mego, Tobie sie wy-
daje, ze mozna pokonac serce, ze mozna... mitos¢ pusci¢ w nie-
pamie¢. Przeczytaj w ,,Ressurekcji,” co to mitos¢, co to
»przypieczetowany uktad, w ktérym dusza wciela sie w drugag

2") stawna $piewaczka francuska.
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dusze.” Mozem dotad nie wiedziat, co mitos¢. Zmystowy ko-
loryt niegdy$ mialem za nig, a to gruba pomytka. Mitos¢,
to pitciowos¢ dusz, nie ciat. Teraz wiem, co mitos¢, a wiem,
bom w rozpaczy za dusza, a w pogardzie i wstrecie nad cia-
tem, Biada mi, zem Was stuchat mimo krzyk sumienia me-
gol... Czenize jestem? Cziowiekiem w krzywem potozeniu —
cztowiekiem, ktory sto razy na dzien przeklina chwile, w kt6-
rej zrobit dla ojca to,”) czego nawet Ojciec niebieski nie ma
prawa wymagac; — cztowiekiem, ktory musi wkonheu po
wielu mekach albo zabi¢, albo by¢ zabitym!...”

Jeszcze tragiczniej brzmig dalsze listy. Dnia 12. pazdziernika

1843. r. pisze do Delfiny: (Op. cii.)
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..-.tak mi sie-trzesie reka, ze ledwie pisa¢ moge, —
— ,.Przeklenstwo twej matce, ktoéra cie wydata na Swiat,
przeklenstwo mnie, ktory cie sptodzitem, przeklenstwo kobie-
cie, ktora cie poslubita, przeklenstwo tobie samemu.”“ Do-
piero co takie stowa styszalem od ojca; — juz od kilku dni
zbierata sie. burza, — Woczoraj przed Elizg mi powiedziat:
,.Jeste$ egoistg, ktory, aby upiec swa pieczen, gotdéw spalié
dom najlepszego swego przyjaciela.” Jam tylko temi stowy
odpowiedziat: ,,Czy papa w sumieniu swojenr o tern przeko-
nany?“ ,,Przekonany* odpart mi. ,Wiec nasze zdania sie
roznig“ rzektem wtedy. ...Oskarzat mnie o niestychane rze-
rzeczy, z czego wypada wszystkiego, zem lord Byron, szel-
ma, gatgau, bez serca, kiep fizycznie i moralnie, a w korcu
frazes, przytoczony na poczatku, mi powiedziat. Lecz nie-
sprawiedliwym bylbym, gdybym zostawit Ci najleksze do-
rozumienie, ze do tego w ezenikolwiek ta panna?l) sie przy-
ktada. /Owszem, zato prawie znienawidzita mego ojca, ...0z-
najmita mi, iz doskonale rozumie, iz mnie jest nieznos$ng i ze
byta, cho¢ mimowoli, mego zycia catego nieszczesciem, ze
prosi mnie tylko o to, bym ostatecznie jej nie znienawidzit
i bym jak najpredzej do Prus jechat i tarn odpoczat.

...W koncu koncow ta panna szlachetng jest istotg! Co
za szal jg ogarnat, ze chciata, chciata, chciata mimo wszystkie
przestrogi i moje, i cudze, to zrobi¢, co zrobita! Nic mi nie
pozostanie, tylko wzgledem niej by¢ szlachetnym zawsze
najszlachetniej, a co do serca, wie ona dobrze, ze nigdy mo-

25) Slub z Elizg — chi. 24. lipca 1843. r. w Dreznie.
"")t.j. Eliza.



Maria z Radziwiléw Krasifnska — matka poety.
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jego nie moze mie€ i juz przystata na to; serce raz sie daje,
nigdy wiecej. BOg widzi, ze ten raz jeden, raz ten uroczysty,
wigzacy duchy na'zawsze, stat sie juz dla mnie, stal sie
i trwa na wieki! Jeszcze czasu trzeba, czasu meki pewnego,
nim znekany i ostabty i juz konajacy przetne to potozenie.
Konanie jest olbrzymia sita, rozpacz jest potega, bo smieré
za nig przybywa, albo wraca zycie! A Smier¢ jest dobrem,
i zycie jest dobrem, oba to dary boze! Tylko wahanie sie
miedzy jednem a drugim jest meczarnig!...”

Wyijatki tych listow, a szczegllnie wyjatek z dnia 22. sierp-
nia 1841. r. mowiag az nadto wyraznie o genezie wiersza ,,Do ko-
biety*, wobec czego dalsze przytaczanie jest niekonieczne.

Gwalt, zadany duszy poety przez ojca, wywotat straszny bunt,
ktérego wynikiem byto, niespotykane prawie w literaturze piek-
nej, ponizenie godnosci kobiety, zranienie dumy Polki, chcacej
stuzy¢ Ojczyznie — Topolinie. Mimo takiej sytuacji matzenskiej,
Eliza godnie odpowie: stanie sie wzorem samozaparcia w pozyciu
i wspotzyciu, obdarzajgc poete czworgiem dzieci. Nie jej bedzie
wing, ze Elzbietka zemrze w zaraniu zycia, a Zygmus$ i Wiady-
staw — przedwczesnie na gruzlice. Pozostanie li tylko corka Ma-
ria, strzegaca przez cate zycic (wraz z bratowa,) pamiatek po
ojcu...

Jakkolwiek byto, z biegiem lat uzna poeta swag pomyitke/™)
Chwile, ptyngce w szczesliwosci rodzinnej, nakaza zmiane usto-
sunkowania sig. Zona dobra i cicha, dostrajajgca sie do tonu me-
za - poety, (jak w charakterystycznej scenie ,,Nieboskiej,*) wspo6t-
pracujaca z nim, wywrze wptyw dodatni, przeobrazajacy. —

'\ Przytaczam w tym miejscu opinie J6zefa Mycielsfelego o Delfinie Po-
tockiej, przestang mi w odpisie wiernym przez panig Helene Myeielska, archi-
wistke rodzinng w Wydawach — Poiniieeu.

(Charakterystyka Delfiny Potockiej, 26. wrzeénia 185 (!) Jozef Mycielski
z lvobyles'opola do swojej zony lzabelli z Brzostowskich.). (Tlumaibizeniie
z francuski!ego).

,-...Pani. Moszczynska mowita mi o wszystkich naszych znajomych parys-
kich, ale mii© wszystko chwalita. Pani D.(elfma) po pospolitowanin sie. jak
Ci wiadomo, szukata pociechy w uswietnieniu Kras—, Chopina, a ostatnio
malarza Deilarpehes; nosita po nimi zatlobe przez, sze$¢ miesiecy i mowita
0 swoim holu, jako o uczuciu uawskro$ cze'godnym. Rzecz,nadzwyczajna. Ta
kobieta prowadzita sie bardzo dobrze, dopoki caty Paryz miata u stép swoich:
ale, kiedy wiek odebrat jej wiadze, z wiadczyni_stata sie niewolircg i dzisiaj
ona lezy u stép tego samego Paryza, ktoéry umiarkowanie czyni jej wyrzuty.
Och, Wiadza!, jakzez wszystkimi mozliwymi sposobami trzymaja sie jej.
Parni D. byta zawsze zakochana tylko w swojej wtadzy. — Wole jednak Panig
D. niz jej siostre ksiezne B., ktéra zachowuje sie wzgledem swego meza w spo-
so6b zbyt niestosowny... Komarowie ire przynosza nam zaszczytu. Oto co jest,
gdy daje sie wysokie stanowisko matej istocie...”
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Pod datg 1. czerwca 1855. r. napisze poeta do Augusta Ciesz-
kowskiego stowa znamienne: (Op. cii-)

....Walczylem, walczylem, az teraz doszedlem do strasz-
nych otchtani. Ali, zebym miat tg pocieche, ktGrg mie cie-
szyé chcesz! Zebym moégt sobie samemu pos$wiadczyé, zem
mitowat wiele! Lecz powiedz mi, co? Ojca! Nie moglem
nawet teraz don pojechaé, gdy byt paralizem (dzieki wszecb-
mitosiernemu Bogu, ze tylko zewnetrznym, i juz przeminie-
tym) tkniety. Eliza pojechata, Eliza, co przy mnie, bkiznie,
wyglada, jak archaniot. Kog6z! Dzieci! Nic moge sie trud-
ni¢ niemi. Kogoz! Kraj! Coézem Kkiedy, dla kraju istotnego
uczynit! Kochatem, co mi sie podobywato, ale nie to, co na-
jezato.

Miodosé. Elizie popsutem, zzartem, otrutem — wszystkich,
co mie kochali, dowiodiem naprzdéd do rozpaczy, nastepnie
do zanudy, tej rozpaczy na zimno, Ale niesposéb mi pisaé —
w gtowic mojej nietad bezprzyktadny...“

Straszny to i bezwzgledny sad nad samym sobg, wchodzacy
w zakres kompleksu nizszosci, lecz zbawienny, 2z meza, ktéry
,dramat uktadat,” bedzie usitowat przeksztatci¢ sie w cztowieka
wiecej shamionizowanego duchowo, idgcego jalcgdyby po linii
przysztej ,,Ksiegi Ubogich,” cho¢ takich wzlotéw duszy nie osiag-
nie. Przemiana ta wyraznie zaznaczy sie w wierszu pod tytutem:
W dzien Sw. Elzbiety,”“ napisanym 19. listopada 1856. roku:

Ksztatt twoj nie ktamie patrzacym dokota,

Ody 6cz twych Swiattem, blaskiem twego czota

Im wewnetrznego zwiastuje aniota.

Wszystko, com widziat, to byt sen — wiew — para —
TyS$ rzeczywista — ty$ jedna nie mara —

A jednak w tobie ideatu piekno.

Niech wiec kolana me przed tobg klekna,
Niech ci me rece podadzg te kwiaty
t niech me usta zbolate wyjekna,
Szukajac kornie brzegu twojej szaty:
»1y$ piekng!*

Stowa te me nagrodzity przesztosci, a chwile odrodzenia
i szczesliwosci poety byty zbyt krétkie.

Smier¢ corki Elzbietki w roku 1857. ugodzi bolesnie poete -
ojca. Smieré ukochanego ojca w roku 1858. dotknie poete - syna.
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Przetom roku 1858./59. zaznaczy sie korespondencjg gwattowna,
Scielgca cien jaki$ na ostatnie miesigce zycia poety - meza. Rok
wreszcie 1859. stanie sie kresem zycia samego poety.

Akt notarialny stwierdzi, co nastgpito:

,»Prefektura Departamentu Sekwany. .Wyciag z ksiegi. —
Akt zejScia — okregu pierwszego Paryza. — Rok tysigczny o$m-
setny piecdziesiaty dziewigty. —

Dziato sie dwudziestego czwartego Lutego tysigcznego o$m-
setnego piecdziesigtego dziewigtego roku o kwadrans na dwuna-
stg, przed potudniem. —

Akt zejScia Napoleona Stanistawa Adama Feliksa Zygmunta
Krasinskiego Hrabiego na Krasnem, Dziedzica, majacego wieku
lat czterdziesci siedm, urodzonego Baronem Cesarstwa, zaslubio-
nego z Hrabiankg Elzbietg Branicka Obywatelkyg lat trzydziesci
dziewie¢ wieku liczaca, syna Wincentego Korwin Krasinskiego
Hrabiego na Krasnem i Marji Urszuli z Ksiagzat Radziwittow
zony jego, obojga juz nie zyjacych. — Rzeczony zmarty urodzit
sie w Paryzu i tamze umart w zamieszkaniu swojern przy ulicy
de Penthieyre pod liczbg dwadzie$cia dwa, wczoraj o wp6t do
dwunastej wieczorem. Poswiadczono przez Nas Mera i Urzed-
nika Stanu Cywilnego Okregu pierwszego Paryza, na zasadzie
deklaracji (:zeznania:) Hrabiego Xawerego Branickiego Admini-
stratora Kredytu Ziemskiego lat czterdziesci trzy liczgcego, miesz-
kajagcego przy ulicy la Pepiniere pod liczbg szesédziesigt szes¢,
szwagra zmartego i Ignacego Janickiego Nauczyciela lat trzy-
dziesci pie¢ wieku liczagcego, mieszkajgcego przy ulicy Pentlii¢yre
pod liczbg dwadzieScia dwa, ktdrzy po odczytaniu akt ten wraz
z nami podpisali. — ppodpisano:) Xawery Branicki — Ignacy
Janicki — Frottin. — Za zgodno$¢ wypisu. Paryz dwudziestego
szb6stego Lutego tysigc oSmset piecdziesiat dziewigtego roku. —

— Mer (rpodpisano:) Frottin.* —

Nastepuja legalizacje:

»Zgodnos$¢ niniejszego ttumaczenia z testem francuskim,
jako posiadajacy znajomos$¢ dokitadng jezyka francuskiego,
poswiadczam.

Warszawa dnia trzydziestego Marca :/+' jedenastego
kwietnia tysigc oSmset piecdziesiat dziewigtego roku. -
(-podpisano:) Alexander Bryndza Rejent Kancellarji Zie-
mianskiej Gubernji Warszawskiej. —

Zgodnos$¢ niniejszego wypisu z dokumentem na papierze
stemplowanym ceny kopiejek siedm i pét spisanym,, w Zbio-
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rze Dowodow Ksiegi Wieczystej Nieruchomosci w Warsza-
wie pod Numerami czterysta dziesie€ i tysigc trzysta czter-
dziesci siedm littera D. potozonej znajdujagcym sie, poswiad-
czam. —

Warszawa dnia trzeciego ¢+ pietnastego stycznia tysiac
oSmset szescdziesiat trzeciego roku. —

Pisarz
Karicelarji Hypotecznej Guberuii Warszawskiej

' w Warszawie.

Karol Hube.*

Pozostanie jeszcze kilka aktéow w Potoku Ziotym, uzupetnia-
jacych sprawy majatkowe, a przez to naswietlajgcych zycie poety.

Pierwszy — to ,,Wypis Urzedowy. — N. 29.“ regulacji spad-
ku po Wincentym i Zygmuncie Krasinnskich — z roku 1859. dnia
30. pazdziernika, ktory przytaczam w wyjatkach najwazniej-
szych:

.--.Jeneral Wincenty Krasinski... Zostawit... jedynego
syna Zygmunta Stanistawa, zrodzonego z ksiezniczki Radzi-
wiHoéwnej...

Zygmunt Stanistaw Hrabia Krasinski przed ogtoszeniem
postepowania spadkowego po ojcu zszedt z tego Swiata. Po-
zostali po nim z prawa spadkobiercami maftoletnie jego
dzieci: 1" Wiadystaw Wincenty Adam urodzony w roku
1844; 2" Zygmunt Wincenty Jerzy August Aleksander...
urodzony w r. 1846; 3" Marja Bozenna (:Beatrix:) Elzbieta
Anna Krystyna Zofja Katarzyna Ré6za Teressa urodzona
w r. 1850, tudziez pozostata wdowa Elzbieta z Hrabiéw Bra-
liieldcb Krasinska...

Tym sposobem spadek po Wincentym Hrabi Krasinskim
przeszedt na syna Zygmunta i spadek ten, réwnie jak spa-
dek osobistego majgtku Hrabiego Zygmunta, przeszty po
nim, na sukcessoréw jego wyzej wymienionych.*

Drugi dokument—to ,,Inwentarz pozostatosci... Tytut VIH*“—,
ktory wyszczego6lnia skiad flotylli rzecznej ,,przy Magazynie
w Lubienicy.” Wykaz ten jest o tyle ciekawy, ze zapoznaje nas
z zainteresowaniami poety i w tym zakresie. Wskazujg na to
nazwy' berlinek, podane nastepujaco:

Pozycja 2194.: ,,Berlinka zwana Elzbieta opatrzona w Gdansku
w r. 1858. N 24. restaurowana w r. 1854 jest cata w stanie
dobrym i uzywalnym zabiera pszenicy korcy 800. wysoka
w fadowaniu stop 8. szeroka stop 16. diluga stop 60. sze$é
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REDAKCJA PIERWSZA
[.,Przeglad Polski.“|

Polski Psalm.

Dos$¢ juz dtugo, dos¢ juz diugo

Brzmiat na strunach wieszczéw zal!
Czas uderzy¢ w strune druigg!
Czas uderzy¢ w czynow stal!

Kto obakm — niech -sie zrywal

Kto w letargu — niechaj wstaje!
Sierpem ztotym, ziote zniwa,
Duchoéw zniw,a — niech Duch kraje!

da wam moéwie: Niedaleki

Zbawiciel,a Uwielbicie!!
Niedaleki — nam przed wieki,
Obiecany Pocieszyciel!

Btysnie oliwita, wnet, jedyna!

Poznan bedzie — Niepojety!
Z Ojca wezZzmie, wezmie z Syna —
I rozleje sie Duch Swiety!

Zeslan, zestani. Duch, imana, trzeci!

Po planecie, zbliska, zdata,

REDAKCJA DRUGA
[Autograf.]

Psalm.

W hotdzie i na pamigtke
Gtowi Morawskiemu, szczerze
Kochajacy ZK-

Do$¢ iniz dlugo — dos¢ iuz diugo
Brzmiat na stronach Wieszczéw zal,
Czas uderzy¢ w strone druga,

Czas uderzy¢ w czynéw stal!

Kto obalom — miech sie zrywa!

Kto w Letargu — miechaj wstaie!
Sierpem ztotym — zlote zniwa —
Duchéw zniwa, Duch miech fcraie!

Ja wam moéwie — niedaleki
Zbawiciela, Uwielbiciell
Niedaleki — nam przed wieki
Obiecamy Pocieszyciel!

(Zbliza, zbliza si¢) Oto idzie iuz godzina,!

Poznam, bedzie — Niepojety!
Z Oyea wezmie — wezmie z Syna
I roziele sie Duch Swiety!

TABLICA

REDAKCJA TRZECIA
[Wydanie J. Czubka.]

1.
Psalm Nadziei.

itf. A ja prosi¢ bede Ojca, a in-
nego pocieszyciela da wam,
aby z wami mieszkat na wieki.

17. Onego Ducha prawdy, ktore-
go Swiat przyjac¢ nie moze, bo
go nie widzi, ani go zna. —
Lecz wy go znacie, gdyz u was
mieszka i w was bedzie.

18- Nie zostawie, was sierotami —

przyjde do was.

Sw. Jan, rozdz. XIV.

6. 1 widziatem drugiego aniota,
lecacego przez posrzodek nieba,
majacego Ewangelig wieczng,
aby jg zwiastowal mieszkaja-
wszelkiemu
narodowi i pokoleniu i jezy-

cym na ziemi i

kowi i ludowi.

Objawienie $w- Jana, rozdz. XIV.

i
Dos¢ juz dilugo — dos¢ juz diugo
Brzmiat na strunach wieszczéw zal!
Czas uderzy¢ w strune druga,

W czynow stall —

Wszystkim ciato dat Jehowa —
Dusze wszystkim Chrystus dial,
A Duch Swiety zywot chowa,
By wraz ciato z duszg zlat.

Ja wam iméwie — niedaleki
Zbawiciel]a Objawicie!,
Niedaleki — nam przed wieki
Obiecany Pocieszycie!!

Oto idzie juz godzina!

Poznam bedzie, — Niepojety!

Z Ojca wezmie, wezmie z Syna
I rozleje sie Duch Swiety! —



Jak melody,a sie rozlata,
Tak to Swiatto sie rozswieci!

A nie trony — mi korony

Pierwsze ujrzg cie na. niebie!
Lecz niewinnie Umeczony,
Tern, 0 Duchu, ujrzy ciebie.

Kto wsrod ludow nie miat brata,

Ten ,na czyim juz pogrzebie
Byly wszystkie krole Swiatal
Ten o pierwszy ujrzy Ciebie!

Kto  lat tysigc wieku strawit,

Bronigc ehrzeéciain od poddaristwal
Miliomowa piers wcigz krwawit,
Az rozdeptat gad poganstwal

Kto w odptate za cud meiatwa,

Od trzech katéw, wzigt trzy rany,
Lecz cho¢ ciatem Krzyzowany,
Duszg nie znikt z cztowieczenstwal

Kto dzi$ patrzy z wysokosci —

Z wysokosci strasznych Krzyza,

. Na piekielny $wiat podtosci —,
Lecz przed pieklem sie nie zniza!
Na kim tamie sie pokusal
Zadto $mierci, sie roztraca,
Kto podobny do Chrystusa,
Tein o-baczy zkad wschod storical

Bo cho¢ krwawy — cho¢ zemdlony,

Wozrok utoipiom trzyma w niebie!

A kto patrzy w Ducha stromy,
Tern o Duchu, ujrzy Ciebie!

Gwalt odwieczny — stara zdrada —
I bezstrojnos¢ i zawitose,
W twoje,m stowie niech przepada
Daj nam prawde, daj nam mitosc¢!
Wszak my duchy, Duchu Swiety?
Wiecznie w,stajem z wiasnych kosci!
Wszak jak Chrystus wniebowziety,
Whniebowstgp,im w raj mitoscil
Wszak my jedni i cizsiami,
Tylko coraz wyzsi, Panie!
I garniemy sie wiekami
W ostateczne Zmartwychwstanie!
Wszak w dniu sgdu, przypomnienie
Niepamieci gtaz, w nas skruszy?
Wszak zywotéw zbiegtych cienie'
Wstana z wnetrza kazdej duszy?
Wszak sie kazda uzna w sobie,
Wszystkich ogniw tych taricuchem!

Duch sie z Tréycy, zlsie trzecil —
Po planecie zbliska, zdata,

Jak melodia sie rozlata

Talk to Swiatle sie rozswiecil

A nie Trony — ni Korony
Pierwsze uyrzg Cie na Niebie!
Lecz niewinnie Umeczony
Ten, o Duchu! uyrzy Ciebie!

Kto $réd ludéw niemiiial brata,
Ten ,na czyim inz pogrzebie,

Byty wszystkie Krole Swiata,
Ten o pierwszy, uyrzy Ciebie!

Kto lat tysigc wieku strawit
Bronigc Chrzescian od poddanstwa.
Milionowa piers$, wcigz krwawit

Az rozdeptat gad poganstwa!

Kto w odptate, za cud meztwa

Od trzech katow, wziat trzy rany
Lecz cho¢ ciatem krzyzowany,
Duszg nie znikt z Czlowieczenstwa!

Na kim tamie sie pokusa,

Zadto $mierci sie roztraca,

Kto podobny do Chrystusa,
Ten o,baczy zkad wschéd stoncal

Bo cho¢ krwawy — choé¢ zemdlony
Wzrok utopion trzyma, w Niebie,
A kto patrzy w Ducha strony

Tein o Duchu! uyrzy -Ciebie!

Ni zmyst kupcéw — :ni dlon kata
Przecie, prawdzie nie pomoze!

O przyidz predzey, Wiosno Swiata
O przyidZ predzey, Duchu — Boze!

Wszak my Duchy, Duchu Swiety?

Wiecznie wstanem z -wilasnych kosci!
Wszak iak Chrystus wniebowziety,

W nielbb wistapiimi w Bay mitosci?

Wiseidk my 4adni i ciz sami
Tylko co raiz wyzsi, Panie?

1 garniemy sie wiekianp

W ostateczne zmartwychwstanie!

TABLICA

A niiie, trony — ni korony
Pierwsze ujrzg Cie na niebie, —
Lecz niewinnie umeczony,

Ten, o Duchu, ujrzy Ciebie.!

Kto tat tysigc wieku strawit,

Koscidt bronigc od poddanstwa.
Miliomowg pier$ wcigz krwawit,
AZ rozdeptat gad poganstwa, —

Kto $rod ludéw nie miat brata,
Tein, ma czyimi juz pogrzebie.
Byty wszystkie krole swiata.
Ten, o, pierwszy ujrzy ciebie!

Bo cho¢ krwawy — cho¢ zemdlony,
Wzrok utopiom trzyma w niebie!
A kto patrzy w ducha strony
Tein, o Duchu, ujrz¥ Ciebie! —

Ni zmyst kupcow, mi, dion kata
Przeciw prawdzie nie pomoze!

0, przyjdz predzej, wmos.no Swiata!
O, przyjdz predzej. Duchu — Boze!

Wszak my duchy, Duchu, Swiety,
Wiecznie wstajem z wilasnych kosci? —
Wszak, jak Chrystus w.zniebowziety,
Winiebowsitagpim w raj mitosci? —

Wszak my jedni i eiz sami,
Tylko, coraz wyzsi, Parnie?

I garniemy sie wiekami

W ostateczne zmartwychwstanie?

Jawem zycia — czy snem w grobie —

Z wiosny w wiosne — wcigz ku wiosnie —
Kwiat niebieski — duch nasz — rosnie,
Wszyscy roSmiem wcigz ku Tobie!

Kto. opisze — kto opowie?

Bdg jest jeden — jeden — sam!
Przeciez w Bogu dano nam,

Ze my bedziem, jak* bogowie! —

Lecz wprzdd ziemia ta stroskana
Pokdj przyja¢ musi wszedzie;
Wszak, kazana w imie pana,
Ewangelia wieczna bedzie? —



Z jawoOw zycia — ze snébw w grobie,
Wozrostym, wiecznym, jednym Duchem!
Bo¢ mech wszelki, bo¢ pyt, ros$nie
Z wiosny w wiosng, wciaz ku wiosnie,
Az tat, ksztaltdw, przerw, tysigcem
Pyt wyblyska — zywem storicem!
Kto opisze, kto opowie!
Bog jeist jedem, jedem, sam!
Ale w Bogn, dano mam,
Ze my badziem, jak Bogowie!
Wszyscy, uniesinicrtelnien;
Innym, leeim juz obszarem!
Juz Swiecimy w gwiaizd przestrzeni,
Niesmiertelnych ciat, pozarem!

Lecz wprzod ziemia ta stroskana
Pokoj przyja¢ musi wszedzie!
Wszak kazaina — w imie Pana,
Ewangelia, ludom bedzie?
Wszak z planety, co sie rozciat,
Na odtamkow tyle — tyle
Bedzie jeden Swiat i Kosciot —
Daj nam Duchu — daj te chwile!
Wszak nie bojem,, wszak mie bromig,
Ale natchnienn twych przewiewem,
Ludzko$¢ etanie sie Harmonig!
Not zyjacych, zywym zlewem!
Chrystusowy uscisk bratni
Gdy okoli wszystkg ziemieg,
Wejdzie,, wejdzie wiek ostatni
| ostatnie ludzkie plemie!
B6g mm tylko zwierzchnym panem!
W kazdym twodrcza madros¢ gosci,
Kazden krélem i kaptanem,,
Czagstka rowna wszech-catosci!
Precz z pokutg i precz z zalem!
Wszedzie Swiete ze Swietami!
Nowe btyszczy Hiermzatem,
Na padole starej ziemi!

Tak wann z Krzyza, o plemiona.
Dzi$ proroczy polski naréd!
Cho¢ mowicie: ,,0t, juz skonal”
W nim przysztosci waszej zardd!
Polsko, Polsko! grob twoj tylko
Byt kotyska nowej zorzy!
Wsrdd wiecznosci — jedng chwilka,
W ktoérej poczat sie dzien Bozy!

Jawem zycia czy snem w grobie

Z wiosny w wiosne — wecigz ku wiosnie-
Kwiat niebieski, Duch nasz, rosnie!
Wszyscy ro$niem wecigz ku Tobie!

Kto opisze!.. Kto opowie!

Bdg liest Jeden — Jeden — Sam!

Ale w Bogu, damo nam,

Ze my bedziem — iak Bogowie!
Lecz wprzdéd ziemia ta stroskana
Mitos¢ przyiig¢é musi wszedzie!
Wszak 'kazarna, w limie Pana,
Ewanieilia ludom bedzie?

Wszak z planety co sie rozciat

Na odiamkoéw tyle, tyle,

Bedzie ieden Swiat i Kosciot,
Day nam Duchu — day te chwile!

Wszak nie boi,cm — wszak nie bronig
Ale natchnien twych przewiewem,
Ludzkos$¢ stanie sie Barmoniia!
N6t zyigcych, zywym zlewem!

Chrystusowy uscisfc bratni
Gdy okoli wszystkg ziemie,
Weydzie — weydzie Wiek ostatni,
I ostanie ludzkie plennie!

Jemu tylko Bdg lest Panem!
W kazdym twdércza madros¢ gosci!
Kazdem Krélem i, Kaptanem!

, — Czastka réwna Wszechcatosci!

Precz z pokuta,, troska, zalem,
Wszedzie Swiete ze Swietemu!
Nowe btyszczy Hieruzalem
Na padole starey ziemi!

Tak wam z Krzyza, o plemiona,
Dzi$ proroczy, polski nardd,
Choé moéwicie: ,,0t! iuz skona“
W nim przysztosci waszey zardod!

Polsko, Polsko, gréb twoéy tylko,
Byt kotyska uowcy zorzy!
Sréd Wiecznosci — jedna chwilka
W ktoérey poczat sie dzien Bozy!
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Wszak z planety, co sie rozciat
Na odtamkow tyle — tyle,

Bedzie jeden Swiat i kosciol?

Daj nam, Duchu — daj te chwile!

Chrystusowy uscisk bratni
Gdy okoli Wszystkg ziemie,
Wejdzie, wejdzie wiek ostatni,
1 ostatnie- ludzkie plemie

Zegnaj, ziemio, z holem, z zalem!
Wszedzie, Swiete ze Swietemu —
Nowe, btyszczy Hieruzalem

Na. padole starej ziemi!

Diuga droga — trud byt §li-zk; —
Krwi sptyneto i tez morze,

Lecz amiieitstwa czas juz bltizki —
Pojdg — pojda w debig Boze!

Tak wam z krzyza, o plemiona,

Dzi$ proroczy polski naréd:

Cho¢ moéwicie!: ,,0t, juz komal”

W nim przysztosci waszej zar6d- —

Polsko, Polsko,! gréb'twdj tyU?o
Byt kotyska nowej zorzy,

Srod wiecznosci jedng chwilka,

W ktoérej poczat sie dzien bozy!

Czas juz zedrze¢ z wieku chmure!
Idgcego Pana chwalmy!

Rzuca¢ palmy — rzucac¢ psalmy —
Kwiaty na dot — piesni w gore!

O! rzucajcie piesni, kwiaty!
Oto idzie — idzie Pan,

A nie smetny, jak przed laty —
W-olny cierni 6w, gwozdzi, ran!

Przemieniony — z niebios szczytu,

Z nad wszechswiata gwiezdnych Scian,
Jak widnokrag wszechbiekitu,

Ku nam splywa — sptywa Pan!

O! ten biekit pijcie dusza,

A wam wszystko zbtekitndeje!

Cho¢ was meczg — cho¢ was kuszg —
Uwierzycie w mg nadzieje. —



Czas juz zedrze¢, z wieku, chmurg!
Idgcego Pana chwalmy!

Rzuca¢ palmy, rzuca¢ psalmy,

Kwiaty ma dot, piesni w gorg!
0 rzucajcie piesni, kwiaty!

Oto idzie, idzie Piam!

A nie smetny jak przed laty,

Wolny oienntéw, gwozdzi, ran.
Przemieniony, z niebios szczytu,

Z nad wszech$wiata gwiezdnych Scian.

Jak widnokrag wszechbtekitu,

Ku nam sptywa, sptywa Pan!
Pijcie, pijcie blekit dusza,

Az wam wszystko »btekitnieje!

Cho¢ was meczg, cho¢ was kusza,

Uwierzycie w ma nadzieje!
Niech was, darmo, nie przestrasza,

Ze dzi$, ucisk, gorg wszedzie!

Z wiary waszej, wola wasza,

Z woli waszej, czyn wasz bedzie!
O Spiewajcie piesn wesela!

Pusc¢cie serca wasze w tam!

Oto wiosna sie rozsciela,

Oto wraca, wraca Pan!
Dawniej, dawniej, trud i kleska,
Lecz wam dzisiaj tryumf dam!

Oto idzie moc zwyeiezka

Panujacy idzie Pan!

Bég sie innym stoczy ksztaltem,
Gdy Duch Bozy schodzi z nieba.

Juz nie walczy¢ gwatty — gwalttem,

Ale wzgardg dzi$ potrzeba!
Dos$¢ juz ditugo, dos¢ juz diugo,
Brzmiat na strunach wieszczéw zal!

Czas uderzy¢ w strune druga!
Czais uderzy¢ w czynow stal!

Czas juz zedrze¢ z Wieku chmure
Idgcego Pa.ua chwalmy!

Rzuca¢ palmy — rzucac¢ psalmy —
Kwiaty na dét — piesni w gore!

O rzucajcie piesni, kwiaty.
Oto idzie — idzie Pan!
A nie smetny iak przed laty.
Wolny cierniow, gwozdzi, ran!

Przemieniony — % niebios szczytu
Z nad Wszech$wiata gwiezdnych scian,
Jak Widnokrag Wszeehblekitu
Ku nam sptywa, sptywa Pan!

Piycie, ptycie, biekit duszg
A wam wszystko zbikekitnieie,
Cho¢ was meczg — cho¢ was kusza
Uwierzycie w ma nadziele!

Niech was darmo nie przestrasza,
Ze dzi$ ucisk, gora, wszedzie,
Z Wiary waszey, Wola wasza,
Z Woli waiszey, Czym wasz, bedzie!

Boy stoczycie innym ksztattem.

Gdy wam Duchem, sam Duch z niebal
luz nie depczcie gwattu, gwattem!

Gwaltt pogarda zdepta¢ trzeba!

Dawmiey — dawniey — trud i kleska
Lecz wam dzislay, Tryiumf dam!
Oto idzie moc zwycieska!
Panuigcy idzie Pan!

O! za dlugo — o! za dtugo
Brzmiat na stronach Wieszczow zal!
Czas uderzy¢ w strone druga!

Czas uderzy¢ w czynéw stal!*)

*) Poeta przekreslit te zwrotke kilkakrotnie
w autografie.

Niech was darmo nie przestrasza,
Ze dzi$ podto$é gora wszedziel

Z wiary waszej wola wasza,

Z woli waszej czym wasz bedzie!

Nie powrdci stara kleska —
Duchom — duchom tryumf dau!
Oto idzie moc zwycieska,
Panujacy idzie Pan! —

Dos¢ juz dtugo — dos¢ jiuz diugo
Brzmiat na strunach wieszczéw zal!
Czas uderzy¢ w strune druga,

W czynéw stal! —



transportdw bez reperaeyi odby¢ moze. Forderka. i podtogi sg
kompletne.”

Pozycja 2197.. ,,Berlinka zwana Zygmunt do sptawu zboza zu-
petnie niezdatna; chciawszy zeby byla uzywalng potrzeba
zupetnie nowego obszycia, stowem kompletnego przebudo-
wania, gdyz tylko dno i wregi zosta¢ moga, lecz reperacya
ta bytaby niekorzystng — w obecnym stanie uzywang byc¢
moze do wozenia kamieni lub innych tym podobnych przed-
miotow —“

Pozycja 2198.: ,,Berlinka zwana Dobra Wola"") zupeinie znisz-
czona bez podiég i fordeki, sam korpus tylko sie znajduje
i tylko na drzewo opatowe uzytg by¢ moze —*

Nazwy, nadane beriiideom, $wiadczg o checi utrwalenia imie-
nia corki Elzbietki oraz o wadze, jaka przyktadat poeta do ,,Psal-
mu Dobrej Woli.“ Wprawdzie mozna mie¢ zastrzezenia co do
obioru obiektéw uwieczniajacych, ale to nie nasza sprawa. Stwier-
dzamy tylko fakty, ktore miaty miejsce za zycia poety.

Inna natomiast pozycja w ,, Tytule 1X — Passiva* pod liczbg
2305. wykazuje ,,Koszta pogrzebu $. p. Hrabiego Zygmunta Kra-
sinskiego w Warszawie i w Opinogérze — Rubli srebrem 1812
k. 50%.“

2") Ze Krasinski przyktadat duzg wage do Psalmoéw Przysztosci®, swiad-
czy redakcja, trzykrotna .,,Psalmu Nadzien®.

Szczesliwym zbiegiem okolicznosci dato sie odnalez¢ roku 1935. autograf
»~Psalmu®, zachowamy w dworku Wesota ad Sie.nvianf.ee przez, parnig Marne.
ISzembeikowa;, wnuczke Al. Fredry, ktory otrzymata od parni Morawskiej z Lu-
ioni.

Jest to arkusz papieru handlowego, o wymiarach normalmych. bez zna-
kéw wodnych. (Losy powojenne autografu sg roi nieznane).

Poniewaz prof. Czubek aife przytacza w swoim daniu danych o auto-
grafie, tylko opiera sie na kopiach, przeto stuszne bedzie przytoczy¢ je-ii, ze-
stawi¢ wszystkie redakcje, ktére beda mogty speini¢ role przegladu strony
utylizacyjnej j twdrczej poety.

W ,,Przegladzie Polskim® ze stycznia 1893. n* na stronach 326. do 333- w ze-
szycie VII - tomu 107. Nr 319. rocznika. XXVII—autor N. pisze w artykulep-1.
,,D0 genezy ,Psalméw Przysztosci“ — co nastepuje:

..Takie studya eporéwnawcze zrobi¢ nam dzis przyjdzie na Srodkowym
psalmie, najpogodnledszym i pajprzysteﬁnlejszym zarazem, krystalizujgcym
nurtujace w najprzedniejszych umystach polskich mniemanie o idacej trze-
ciej epoce Ducha Sw.. W papierach jenerata. Morawskiego, odnalazt sit;
pierwszy rzut Psalmu Nadziei, dwukrotnie, wlasnorecznie przez Zygmunta

Krasinskiego napisany i przestany starszemu przyljacielowi.

...Ocalaly... waryanty Psalmu Nadziei, wraz z listem, odnoszacym sie do
ich tworzenia. Obydwa nosza nagtowek, przypisujgcy piesh otuchy\ piesn
wesela jeneratowi Morawskiemu. Pierwszy podpisany: ,,Na pamiatke i w hot-
dzie jeneratowi Morawskiemu, z gtebi serca przywigzany don Zyg.“*— drugi
jednaka powtarza dedykacye: ,,W holdzie i na pamigtke jeneralowi Morawy
skiemu, szczerze kochajacy Z. K.“ ..Pierwszy waryant nosi doktadng date i
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Ostatecznego zamkniecia ,,Inwentarza pozostatosci...“ doko-
nuje ,,Rekapitulacja Ogodlna,” gtoszaca:

»Z Inwentarza 111 obejmujacego Spis Majatku pozosta-
tego po Hrabiach Wincentym i Zygmuncie Krasinskich,
a przechodzgcego na dzieci Zygmunta Hrabiego Krasin-
skiego ab intestato zebranie wynosi (rb.) 329,387 — 93.*

Trzecim dokumentem jest odpis testamentu Elizy Krasinskiej,
sporzgdzonego w Warszawie du. 10. stycznia 1874. r., potwier-
dzony przez J6zefa Kotarbinskiego. Jest o tyle ciekawy, ze daje
spojrze¢ bezstronnie na przeszto$¢, pozwalajgc wysnu¢ odpowied-
nie wnioski. Wolg testatorki jest:

»11. To wszystko czern mi prawo w chwili mej Smierci
obowigzujgce rozporzadza¢ dozwoli zapisuje na wytaczng
i bezwarunkowg wilasnos¢ mezowi memu Hrabiemu Ludwi-
kowi Krasinskiemu, czyli daje mu i daruje calg cze$¢ roz-
rzadzalng z mego ruchomego i nieruchomego majatku,
z dniem mojej Smierci pozostatego.“

Wedtug testamentu — Ludwik Krasinski staje sie wilascicie-
lem zaréwno Ursynowa vel Rozkoszy pod Warszawg, jak Klesz-
czewiea (Kleszkow) pod Gdariskiem — i innych, zwigzanych nie-
rozerwalnie z pracg i nazwiskiem Zygmunta Krasinskiego.—Naj-

tytut- Data: Luty 1844, tytut zmieniony... nazywa sie... Polskim Psalmem.
...(Morawski) Wzruszony i porwany piesnig nadziei mtodego wieszcza, ganit
jeJ nadmierng dtugos¢, niejasnos¢ i rozwatkowanie tresci. Zdanie to wprost
czy posrednig droga dojs¢ musiato Krasinskiego, a jak sobie wazyt sad se-
dziwego poety, jak » innej strony, z pokorg, wiasciwg wielkim duchom, go-
16w 1%% udoskonala¢ swéj utwor, wyjasnia nam list nastepujacy z 15 kwiet-
nia r.

,,Drogi Jenerale! Zmiarkowawszy sie, ze to, com ztozyt w hotdzie
jeneratowi, rozlaztosci, petnei niezrozumiatosoi, tkniety skruchg i zalem,
odbytem najsrozsza pokute dla tych, co tworza, t). stworzenie popra-
witem i poprawione przesytam drogiemu jeneratowi z prosba, by
pierwszy odcisk czyli odbicie raczyt uzy¢ do -zapalenia cygara, a to, co
tu znajdzie, zachowat na pamigtke szczerze go kochajacego. Ale cze-
muz jenerat drogi zaraz mnie nie ostrzegt % nie skrytykowat? Najdziel-
niejsza i najprawdziwsza idea, skoro przewlekte sie objawia, szkara-
dzienstwem sie staje na polu pieknosci, rozniemaga sie, traci site, szia-
mazarnieje! Przed spaleniem raczy jenerat poréwnac, a zobaczysz, czy
nie lepiej daleko teraz“. ..

-.Zalgczony do tego listu waryant Psalmu Nadziei, juz tylko mato sic

rozni od tekstu, ustalonego drukiem— nie trzydziesci siedm, jak w pierwot-
nym rzucie, a zaledwie dwadzieScia, siedm sie¢ ostanie w Ostatecznem wy-
rzezbieniu dzieta“. ...

Majac (loMacliiiie podang tresC pierwszej redakcji , Psalmu®* w ,,Przeglg-
dzie Polskim*, — odnajdujac autograf drugiej redakcji w zbiorach p. Marli
Szembekowej, r6zniacy sie jednak odmiainkamd -od uwag autora N. — i, majac
podang redakcje ostateczng (trzecig), w wydaniu jubileuszowym Czubka, —
czynie zestawienie porOwnawcze, unaoczniajace, umieszczajgc trzy owe re-
dakcje na tablicach oddzielnych.
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wazniejszg jednak czescig zapisu testatorki jest Kodycyl, uzupet-
niajacy jej wole. Oto brzmienie kodycylu, ktéry przytaczam
w catosci:

.Btagam i zaklinam meza mego Ludwika Krasiniskiego
aby przyjat testament méj i przyjat na wiasno$¢ co tylko
posiada¢ moge na tej ziemi. Spelnienie tego zyczenia mego
bedzie dla mnie wielkim uspokojeniem. — Spodziewana sie,
ze zadnej nie spotka trudnosci i pod btogostawienstwem pro-
sze aby cérka moja; synowa i wnuki przyjeli te wole moja.

Dziekuje mezowi memu za jego taske, mito$¢, dobroc,
opieke nad nami wszystkiemi, byt dla nas wyobrazeniem
opatrznosci na ziemi, powierzam mu nadat corke, synowe
i wnuki, prosze aby im w kazdej potrzebie przychodzit
W pomoc.

Jemu opieke, nad dziecmi memi zostawiam i ustanawiam
opiekunem gtéwnym nad niemi, zlewajgc na niego wszystkie
prawa moje. —

tacze te prosbe mojg z prosbg usilng najdrozszego syna
mego Wiadystawa, ktory na tozu Smierci tylokrotnie i tak
goraco polecat swe dzieci sercu i oddawat w rece meza mego
Ludwika. — Dzieci za§ moje obowigzuje, aby mu sie wy-
wdzieczaty sercem i przywigzaniem za to wszystko co dla
mnie i dla nich uczynit. —

Niech wnuki moje nigdy nie zapomna, ze byt, jesli spo-
sob, wiecej jak ojcem dla mych synow.

Pragne aby pogrzeb moj byt jak najskromniejszy, bez
zadnej wystawy bez zadnego przepychu. Karawan 'parg
koni zaprzezon, kosciot i katafalk bez ozdob zadnych. —
Prosze tylko aby pozostali po mnie przyszli w pomoc duszy
mojej przez modlitwe, jatmuzne i zamdéwienie mszy Swie-
tych. — Prosze o pogrzeb jaki zwykle miewa najnedzniej-
szy chrzedeianin, a koszta oszczedzone na czczej wystawie,
niech bedg rozdane miedzy biednemi i obrocone na zaku-
pienie cichych mszy, zwiaszcza w tej parafii gdzie Zzycie
zakoncze, aby zadnej nie byto nikomu krzywdy, a praw-
dziwa pomoc mej duszy dana. Prosze tez, aby natychmiast
po Smierci mojej rozpoczete byto nabozenstwo zwane Gre-
gorianskie, tak szczegdllny ratunek przynoszace duszy po-
kutujacej. Sa to mszy przez dni trzydzieSci odbyte w za-
konach, ktérym nadany jest ten rzadki przywilej, wyzwole-
nia z magk ezySeowych. Do tego prosze jeszcze przez lat dwa
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0 codzienng cichg msze za spokdj duszy mojej. Blagam tez
meza i dzieci, aby w modlitwie o0 mnie pamietali. — Chce by¢
pochowang przy mezu moim Ludwiku i ztozong tam, gdzie
sobie grob obierze. Nie chcac zostawi¢ po sobie Suiierl-
nych pamiatek prosze aby ze zwiok moich ani portretéw
ani fotografii nie czyniono.

Zegnam krewnych, braci, siéstr, ich dzieci, wszystkich
przyjaciot, z serca dziekujac za ich dobro¢ i przyjazn dla
mnie i jesli wszystkich po imieniu nie wymieniam, jednak
0 wszystkich z wdzigecznoscia mysle i o westchnienie za mg
dusze do Boga prosze. — O te samg taske prosze stug, ktérzy
zyczliwi mi byli i dziekuje za ich dobre dla mnie serce.

Jesli kogo obrazitam i zasmucitam — to mimowoli, pro-
sze o chrzescijanskie przebaczenie. — Dzieciom moim pole-
cam zgode i mito$¢ braterskg, pewnag jestem ze je zacho-
wajg. — Blogostawie z glebi serca dzieci me drogie i zeg-
nam jako tez najlepszego meza mego w nadziei ze nas Bog
w mitosierdziu swojem kiedys$ potaczy, ze sie stanie wedtug
wiary i nadziei naszej, wedlug serdecznego stowa umierajg-
cego syna mego Wiadystawa ,,Wszyscy, wszyscy odnaj-
dziem sie u stop Boga, nie pojmuje Nieba bez rodziny.“

Pragne zy¢ i umiera¢ na tonie kosciota Rzymsko katolic-
kiego, trzymajac sie Scisle wszystkich jego przepisow, pro-
szac Boga, aby mnie i moim do tego dopomdgt. — Pomimo
nedzoty mojej ufam w nieprzebrane mitosierdzie Boga
| Stwdrcy mego, — nie odrzuci mnie uboga przyjmie do
swej taski matke tych co sobie oddawna, wybrat i przywotat
tak rychto i z upodobaniem do Siebie.

W rece Ojca naszego ktory jest w Niebie sktadam z uf-
noscig ducha mego.

Pisatam ten dodatek wiasnorecznie w Warszawie dnia
10 Stycznia 1874 r. i takowy wiasnorecznie podpisuje.”

Tres¢ tego kodycylu rzuca nieco Swiatta na korespondencje
w ostatnich miesigcach zycia poety, jaka prowadzit z Ludwikiem
Krasinskim. Wiecej zrozumiate stajg sie stowa tego ostatniego
0 ,,przemoéwieniu serca“ poety, o ,,otworzeniu“ swojego ,,chociaz
zdretwiale cierpieniem,” — o nierobieniu na nim ,sekeyi,*
a uzyskaniu ,,odrobine chociaz mitosci.“ Wiecej zrozumiate
rowniez stajg sie te stowa, tyczgce sie dzieci poety, ktdre majg
by¢ ,,jedynym* balsamem na; rany Zygmunta Krasiniskiego.
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Dziwi€ sie przeto nie mozna, ze goracos¢ uczuc¢ Elizy Krasin-
skiej podyktowata jej takie wiasnie stowa kodycylu, odnoszace
sie do Ludwika Krasinskiego. Stow takiej wdziecznosci, jak:
»Dziekuje mezowi memu za jego taske, mito$¢, dobroé, opieke
nad nami wszystkimi, byt dla nas wyobrazeniem opatrznosci na
ziemi...“ nie da sie odnie$¢ do poety, ktory zbyt pdézZzno poznat
swoja pomyike i nie zdotat juz naprawi¢ bledoéw przesziosci.
Chociaz stwierdzi wyraznie, ze odnalazt w towarzyszce zycia
,L,wewnetrznego aniota,” ,,ideat piekna,” to wiasciwg odpo-
wiedzig Elizy Krasinskiej bedg stowa po6zniejsze: ,,Dzieci za$
moje obowigzuje, aby mu sie (Ludwikowi,) wywdzieczaly ser-
cem i przywigzaniem za to wszystko co dla mnie i dla nich uczy-
nit, Niech wnuki moje nigdy nie zapomng, ze byt.. wiecej jak
ojcem dla mych synow.“

Chwile tragiczne roku 1843. jakgdyby ozyly, przywodzac na
pamie¢ owe stowa krzywdzace, napisane w okresie Delfinady, —
a wiec do giebi ranigce:

Skromno$¢ bez wiedzy lub bezwstydne lice
Rownie sie dzisiaj na mato przydaty,

Nie by¢ — lecz wyrd6$¢ musisz na dziewice,
'Przechodzac zwolna Swiat ten holu caty.

Jakgdyby odpowiadajac na nie, po latach trzydziestu zade-
cyduje Eliza Krasinska: ,,Chce. by¢ pochowang przy mezu moim
Ludwiku i ztozong tam, gdzie sobie grob obierze.*

| dlatego mysl niespokojna poszukiwacza chlataby oprzec sie
na ostatnim zdaniu wiersza ,,Dla Elizy*®

Smutnem jest zycie — moze jasniej w grobiel, —

ale i w tym wypadku stowa koricowe kodycylu Elizy Krasinskiej
nie wyjasnajg sprawy, skoro brzmig: ,,Btogostawie, z gtebi serea
dzieci me drogie i zegnam... najlepszego meza w nadziei ze nas
Bog w mitosierdziu swojem kiedy$ potaczy, ze sie stanie wedtug
wiary i nadziei naszej, wedtug serdecznego stowa umierajgcego
syna mego Wiadystawa ,Wszyscy, wszyscy znajdziemy sie
u stoép Boga, nie pojmuje Nieba bez rodziny.“

Jesli w treSci pojeciowej zwrotu ,bez rodziny* miesci sie
Zygmunt Krasinski, sprawa ulega wyjasnieniu, lecz w takim ra-
zie dlaczego w catym testamencie, wraz z kodycylem, niema
najmniejszej wzmianki, ani jednego stéwka o poecie, ktérego
pamie¢ winna by¢ jednak uszanowana wobec coérki Marii ? Wszak
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po Smierci matki ona juz tylko pozostanie jako Maria Raczyn-
ska, opiekujgc sic pamiagtkami w Potoku Ziotym, by potem
przekaza¢ je wnukowi po kadzieli.

Los obecny pamigtek jest nieznany.

Cze$¢ ptécien malarskich o wartosdci artystycznej byla wy-
wieziona do O#dyki, gdzie utworzono muzeum po wkroczeniu
wojsk radzieckich. Ws$réd innych — znalazty sie tam nastepu-
jace pitotna z Potoku Ziotego: 1) stynny portret Zyg. Kras.
pendzla Ary Scheffera, 2) portret Elizy Krasinskiej w otoczeniu
dzieci, 3) portret Zofii z Brauickich Odesehalchi, 4) portret
matki poety.

Kiedy dn. 21. czerwca 1941. r. niemcy zastosowali t. zw.
,kociot* w rejonie ROwna, wiladze radzieckie, troszczac sie
0 zabytki, zarzadzity ewakuowanie ich do Rosji, ale cze$¢ tych
zabytkéw wpadta po drodze w rece niemcow. Po zajeciu Olyki
wywieziono wszystko do Niemiec. Byloby zatem bardzo wazne,
by, po zbadaniu stanu i wykazu pamiatek, przewiezionych z Po-

toku do Kielc — i zabraniu, mimo sprzeciwow, z Czestochowy
do Kielc, — wszczag¢ sprawe rewindykacyjng, tym wiecej, ze
p. Stefania Raczynska z pewnoscig udzielitaby niejednego wy-
jasnienia.

Jednoczes$nie nalezatoby zwrdci¢ Muzeum Regionalnemu
w Czestochowie zabrane pamiatki po Krasinskim oraz uzupetnic
jc tymi, ktére wywieziono z Potoku, wchodzgcego w okreg
ziemi czestochowskiej, zwiagzanej S$cisSle z pobytem poety i jego
rodziny.')

Na zakonczenie niech mi wolno bedzie spetlni¢ najmilszy
obowigzek podziekowania pani Stefanii Raczynskiej za uprzy-
stepnienie zbadania pamigtek po Zygmuncie Krasinskim w Po-
loku Ztotym, — Ksiedzu Oficjatowi Alojzemu Jatowttowi, — O.
Kajetanowi Raczynskiemu Przeorowi Konwentu Jasnogorskiego,
oraz O. Alfonsowi Jedrzejewskiemu i O. Salezemu Strzelcowi za
utatwienia w poszukiwaniach dowodéw pobytu Krasinskiego na
Jasnej Gorze, — pani prof. Marii Gadziowej za pomoc w odczy-
tywaniu i w ttumaczeniu niewyraznych rekopiséw francuskich
poety — p. Czestawowi Pankiewiczowi oraz p. inz. B. Borowi-
czowi, za dokonanie bezinteresowne zdje¢ fotograficznych.

21) Ziemi'a Kielecka jest zbyt odlegfa i tworzy wiasny, odrebny, region!
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Maria Krasinska — corka poety.
(Lata dziecinne.)






WYKAZ NAZWISK

Wykaz nie uwzglednia nazwisk Krasinskich oraz nazwisk, przy-
toczonych w rekopisach i w kopiach.

Sir. str.
Bankiewicz Czestaw 70. Finkei L. 51.
Bieganski Wiadystaw 5. Fredro Al. 65.
Bobrowa Joanna 51.
Borkowic Maciek 30. Ly
Branicka Eliza 8., 13., 47., 49., Gaszynski Konst.  48., 54.
Gadzio Maria 70.
[50., 51., 52. Gé .

. orecki A. 48.
Branicka Katarzyna. 13., 51. Gorewicz Borys 70
Branicka Zofia — Ode- '
Braniccy[SChaIChl 13, 51, ;g Janiszewski Stanistaw 23.

Jatowtt Alojzy - ksigdz 70.
Cieszkowski August 11, 24,  “edrzejewski —Alfons -0.
[Paulin 6., 70.
[59., 62. JustynskKi 22
Chopin Fryderyk 9. Y '
Czacki Wiodzimierz 12.
Czartoryskie 51. Kallenbach Jozef 48.
Czubek Jan 9., 37., 38, 41, Karlinski Kasper 30.
[42., 44., 45., 46., 52., 58, Kleiner Juliusz 50., 51.
[65., 66., Tablica 1-. Kondratowicz - Syrokomla
[6., 30.
Diugosz Jan 5. Koniecpolscy 8.
Kotarbinski Jozef 16.
Ernest - Karol ks. Kurlan- KozZzmian Stanistaw 11., 17.
[dii 8. Krasicki Zygmund 6.
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str.

Kraszewski J. I. 6.
Krynicki St. 21., 22., 34., 57.
KurowsKkKi 47.
Marconi Ferrante 34,

Mastowski Fr. Kaw. 19., 22.

Mickiewicz Adam (i, 3T 8

[50., 51., 52.
Montalembert 46.
Morawska z Luboni 65.
Morawski - gen. 65., 66.
Moriey E. 13.
Moszynski Piotr 48.
Mycielska Helena 61.
Mycielska lzabella 61.
Myoielski J6zef 61.
N. (autor) 65.
Napoleon 5.
Nelatofi (1) 12.
Niedzwiecki Leonard 51.
Niemcewicz J. U. 30., 47.
Oborska Aniela 23.

Odeschalchi - Branicka Ko-

[fia 13., SI., 70.

Odyniec A. E. 6., 30.
Orzeszkowa E. 6.
Pathie Konst. 6.
Pini Tadeusz 54., 58.
Ploszewski Leon 51.
Potocka Delfina 9., 57., 60., 61.
Potoccy 8.
Pruszakowie 8.
Pryami Henryk 34.
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Przezdziecki Al. 48.
Raczynscy 53.
Raczynska Maria 8, 70.

Raczynska Stefania z Cze-
[twertynskich 8., 48. 53., 70.

Raczynski Karol 8., 48.
Raczynski Kajetan 0. Pan-
liu 70.
Ropelewski St. 51.
RozpendowskKi 34.
Rychter - Janowska 8.
Scheffer Ary 8., 70.
Sierakowski Alfons 19.
Sierocinski 33.
Siszezaszko Maria 6.
Skarga P. 5.
Skarzynscy 8.
Stowacki juk 47., 48., 49., 50.,
[51., 52.
Sottan Adam 36.
Strzelec Salezy - 0. Paulin 70.
Sutkowski 22.
Suzin Adam 6.

Szembek Maria 65., 66.
Syrokomla - Kondratowicz

[6., 30.
Thurneyssen 17.
Wasniewski 34.
Wojciech $w. 5.
Zaleski Bohdan 48,
Zellt Adam 34.



Vv.Yy IC A Z R Y C 1 N.

Karta wizytowa pPOety........cccviieieiinininennnn.
Podpisy Krasiniskich w , Ksiedze Ziotej* - - - _

Dworek w Potoku ZIOty ...,

Poeta w okresie chiopiectwa........cccocovevviivinnnnn.

Pamiatki po poecie i pianino ,,Erard““............ccccccocve.

Czes$¢ listu Nclatoika przepisana przez poete
Koperta z dopiskiem wewnetrznym..........ccccceevevennee.

Podobizna rekopisu Wiersza........c.cocevcvvoeiieneicciieecse

Staw ,,Irydion”“ w Potoku Ztotym..........cccccevvininnnnnn,
Piyta nagrobna i trumienka ElzbietKi.....................
Podobizna Ksigzki Rekopismiennej E. Kr.....................
Podobizna Albumu Trzech Wieszczéw i rekopisu

NIEMCEWICZA.......ccooiiieciee et
Podobizna rekopisu wiersza Mickiewicza _- - - _

Podobizna rekopisu wiersza Stowackiego........................

Podobizna rekopisu wiersza Krasinskiego - - - _
Gen. Wincenty KrasSiNSKi........cciiiiiciieens

Maria z RadziwiHow KrasinsKa.......coooooeoooeeieeeeeeeeeee,

Elzbieta z Branickich KrasinsKa........ccooevevievevnaenn.
Zygmunt KrasifnsKi........cc

Maria Krasinska — coOrka poety ...
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WYKAZ ROZDZIALOW.

' Str.

I-  — Krasinski na Jasnej GOrze.......iiiinceieisieseseeanns 5,

I1- — W siedzibie Zyg. Krasinskiego...........ccccvviniiinnnnnnnns 8.
- Ksigzka Rekopismienna Elizy Krasinskiej . .. 3.
IV-  — Album Trzech WIiIeSzCzOW ..o 47.
V- — Z ostatnich lat zycia POetY.....cccviiiiiienineiee e 54.

Ponadto umieszczono wkiadki trzech redakcji ,,Psalmu

Nadziei* jako Tablice I----- TV- PO Str.ciiciiecciceieee e 66.
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Z dziatalnosci Towarzystwa Popierania Kultury
Regionalnej w Czestochowie
za lata 1938 — 1939 — 1946.

W roku 1938. Towarzystwo wydato llI- tom ,,Ziemi Czesto-
chowskiej*, zawierajgcy 12. prac. Zwazywszy, ze odstep miedzy
data wydania I- tomu a IlI- wynosit lat 4., i ze niektdre prace,
aby nie stracity na aktualnos$ci, winny znalez¢ sie w rekach czy-
telnikbw mozliwie szybko od chwili ich napisania, Zarzad, zgod-
nie ze zleceniem ogdlnego zebrania w roku 1937., postanowit wy-
dawac poszczegollne prace w odrebnych zeszytach.

Zgodnie z tym, w poczatku 1939. r. przystapiono do skifada-
nia pracy dr Noska pod tyt. ,,.Badania archeologiczne w Opato-
wie Czestochowskim*, obliczajgc, ze zeszyt 1. tomu Ill-, zawie-
rajacy wspomniang prace, oddany bedzie do rgk czytelnikéw
w drugiej potowie roku 1939.

Niestety, przygotowany zeszyt w tym terminie nie ukazat sie
na potkach ksiegarskich, wskutek bezprzyktadnego napadu hitle-
rowskich Niemiec, dokonanego w dniu 1. wrzesSnia 1939. r. na
Rzeczpospolitg Polska.

Zeszyt ten Zarzad Towarzystwa udostepnit czytelnikom do-
piero w dniu Walnego Zebrania, t. j. w Kkwietniu 1946. r.

Okres okupacji, trwajacy od 3. wrzesnia 1939. r. do dnia 16.
stycznia 1945. r. pociggnat za sobg prawie ze zupelne zniszczenie
zgromadzonego z trudem i duzym nakladem prac oraz Srodkow
materialnych — dorobku Towarzystwa.

Zniszczeniu ulegto:

1. Muzeum Regionalne Towarzystwa, mieszczace sie w parku

im. Staszica, sktadajgce sie ze zbioréw przemystowych, mine-
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rainycli, etnograficznych, okazéw flory i fauny; zniszczone

zostalty réwniez znajdujace sie z Muzeum plansze Gumow-

skiego, fotografie, bron itp.;

2. nierozsprzedany naktad tomu IlI- ,,Ziemi Czestochowskiej‘],
ktory pozostat w drukarni ,,F. 1). Wilkoszewski*, okupanci
pocieli na makulature;

3. ulegt spaleniu tom I- ,,Ziemi Czestochowskiej*, znajdujgcy
sie na sktadzie ksiegarni ,,Wt. Nagtowski

4. zamrozona zostata suma zt. 3,650.—, pozostajgca na rachunku
czekowym w K. K. O. w Czestochowie;

5. zniszczeniu uleglty réwniez wszystkie dokumenty Towarzy-
stwa.

Wspomnie€ tez nalezy, ze okupanci zniszczyli ponadto zbiory
Koétka Krajoznawczego, istniejagcego przy Panstw. Gimn. i Li-
ceum im. H. Sienkiewicza, z pomocy i zbioréw ktérego korzystato
niejednokrotnie Towarzystwo.

Towarzystwo, wznawiajgc wiec swojg dziatalno$¢ w r. 1946.,
musiato wszczg¢ prace od podstaw w tym przeswiadczeniu, ze
niektdre zniszczone zbiory juz nigdy nie beda mogty by¢ odtwo-
rzone ani tez zebrane i, ze w momencie prac organizacyjnych nie
rozporzadzano zupetnie zadnymi funduszami, ani tez nie orien-
towano sie nawet w przyblizeniu, czy i jakie wydawnictwa To-
warzystwa ocalaty.

Pierwsze organizacyjne zebranie ogolne, ktére uchwalito no-
woopracowany Statut Tow. (zatwierdzony decyzja Wojewody
Kieleckiego z dnia 20. lutego 1947. roku), odbyto sie¢ w dniu 11.
kwietnia 1946. r. Na tymze zebraniu zapadia uchwata, aby, nie
Zzrazajac sie trudnosciami finansowymi, gromadzi¢ prace do dru-
ku i dazy¢ do realizowania zadan, okre$lonych statutem.

Zarzad ukonstytuowat sie nastepujgco: Prezes — Aleksander
Pudtowski, Wiceprezes — Kazimierz Sabok, Sekretarz — Jad-
wiga Jakubowska, Skarbnik — Edwlird Usakiewicz i cztonkowie
Zarzgdu: Wiadystaw Hyla, Leonard Turski oraz Jozef Mikotaj-
tis. Komisja Rewizyjna: Tadeusz Koss, Antoni KozietewskKi
i Ignacy BaranowskKi.

W ciggu rocznej kadencji zebrano rozproszony majatek To-
warzystwa, ktory uchronit sie od zniszczenia dzieki staraniom
dyr. K. Saboka, a warto$¢ ktérego w postaci poprzednich wydaw-
nictw oceniona zostata na sume zt. 112,075.— brano udziat
w wystawie Ksigzki Polskiej w Czestochowie; zakupiono z wias-
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iiyell funduszéw papier kredowy na przyszie wydawnictwa; uzy-
skano z Ministerstwa Informacji i Propagandy przydziat papieru
w ilosci 400. kg, papieru oktadkowego w ilosci IGO. kg i wreszcie
zgromadzono Kilka prac, zwigzanych z rejonem czestochowskim.

Zwazywszy jednak, ze wptywy ogolne Towarzystwa w roku
1946. — 1947. wyniosty zt 18,470, ze mimo wysitkOw nie zdotano
uzyska¢ subwencji, ktére umozliwityby wydanie tych prac we
wiasnym zakresie, ze koszta druku przy nakladzie ea 1,200. egz.
wynosityby okoto 250,000. zt, Zarzad Towarzystwa, stosujgc sie
do zlecenia ogdlnego zebrania, odbytego w dniu 31 maja 1947. r.,
zawart urnowe z ksiegarnia ,, Wt Naglowski i S-ka“ w Czesto-
chowie, ktora zobowigzata sie przeja¢ wszelkie koszta wydawnic-
twa i umozliwi¢ w ten spos6b wydrukowanie prac, za co wiasci-
cielowi ksiegarni ob. Wiadystawowi Nagiowskiemu nalezy sie
specjalne podziekowanie.

Siedziba Towarzystwa miesci sie nadal w gmachu Panstwo-
wego Gimnazjum i Liceum im. H. Sienkiewicza w Czestocho-
wie — ulica Najsw. Marii Panny Nr 56.

W marcu 1939. roku "zmart po ciezkiej chorobie wspo6tza-
tozyciel i dilugoletni Prezes naszego Towarzystwa inz. Wactaw
Ptodowski — dyr. Gimnazjum i Liceum im. H. Sienkiewicza
w Czestochowie.

W zmartym Towarzystwo stracito jednego z najbardziej za-
stuzonych cztonkéw oraz wybitnego dziatacza na polu nauko-
wym i spotecznym.

Cze$¢ Jego pamieci.

ZARZAD
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SPIS RZECZY W Tomie IlI-

Zeszyt I- zroku 1939.

Od  WYdAWNICTWAL......co ittt

Dr Stefan Nosek: Badania archeologiczne w Opatowie Cze-
stochowskim (z 14. rycinami wykopaliskowymi.)

Zeszyt - zroku 1947. '

Od  WYAAWNICTWAL.......oiiiiiiiiiiceee e 5.

Stanistaw Wallmann: Rys historyczny zycia gospodarczego

CZESTOCNOWY ... 7.

Zeszyt |llI-

Inz. Edward Usakiewicz: Czestochowa w obliczu zagadnien
regulacyjnych (z 5. mapami litograficznymi) - _ _

Zeszyt |V-

Jozef Mikotajtis: Z ostatnich lat zycia Zyg. Krasinskiego

(Z 20. rYCINAMIE.) e 5.

Z dziatalnosci Tow Popierania Kultury Regionalnej w Cze-
stochowie za rok 1939., 1946.......cccccccuuee.... - - - -

Sir.

..... 5.

7.
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